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ENCUESTAS DE COYUNTURA EFECTUADAS EN LA COMUNIDAD EUROPEA

Encuestas de coyuntura

Las encuestas de coyuntura en la Comunidad Europea se han
desarrollado progresivamente desde 1962.

Las encuestas de coyuntura son efectuadas por institutos nacio-
nales, utilizando los cuestionarios armonizados de la Comision, y
abarcan cada mes 20.000 empresas.

El envio de los cuestionarios a los participantes lo efectuan los
institutos los primeros dias del mes al que asignan los resultados de
los cuadros (0 en los ultimos dias del mes precedente). La
devolucidon de los cuestionarios cumplimentados a los institutos tiene
lugar hasta aproximadamente el dia 10 de ese mismo mes.
Excepciones : en ltalia el envio de los cuestionarios a los partici-
pantes se efectda aproximadamente el 15 y en Alemania el 20. La
devolucion a los institutos se realiza en los 10 primeros dias del mes
siguiente al que se asignan los resultados.

Preguntas
Encuesta en la industria

Encuesta mensual

1. Tendencia de la produccién durante los Gltimos meses: ;au-
mento, estabilidad, disminucion?

2. Carteras de pedidos: ¢superiores a lo normal, normales, infe-
riores a lo normal?

3. Carteras de pedidos procedentes del extranjero: ¢superiores a
lo normal, normales, inferiores a lo normal?

4. Existencias de productos acabados: ¢superiores a lo normal,
normales, inferiores a lo normal?

5. Perspectivas de evolucion de la produccion durante los proxi-
mos meses: ;aumento, estabilidad, disminucion?

6. Perspectivas de evolucion de los precios de venta durante los
proximos meses: ¢aumento, estabilidad, disminucion?

Encuesta trimestral (efectuada en enero, abril, julio y octubre):

7. Perspectivas de evolucién del empleo durante los proximos
meses: jaumento, estabilidad, disminucion?

8. Factores que limitan la produccion: ¢ninguno, demanda insufi-
ciente, falta de mano de obra, equipo insuficiente, otros fac-
tores?

9. Capacidad de produccién: ;mas que suficiente, suficiente,
insuficiente?

10. Duracion de produccion asegurada: en meses

11. Pedidos registrados durante los ultimos meses: ¢;aumento,
estabilidad, disminucion?

12. Perspectivas de evolucion de los pedidos procedentes del
extranjero durante los proximos meses: ;jaumento, estabilidad,
disminucién?

13. Utilizacion de la capacidad: en porcentaje

14. Existencias de materias primas: ;elevadas, normales, escasas?

Encuestas sobre las inversiones

Encuesta semestral (efectuada en marzorabril y octubre/noviembre):

— tendencias y perspectivas de evolucion de las inversiones:
porcentaje de variacion anual de las inversiones a precios
corrientes.

Encuesta en la construccion

Encuesta mensual (excepto para Grecia y Francia, donde la en-

cuesta se efectia cuatro veces al ano):

1. Tendencia de la actividad de construccion con respecto a los
meses precedentes: jaumento, estabilidad, disminuciéon?

2. Factores que limitan la actividad de construccion: ¢ninguno,
demanda insuficiente, condiciones climaticas desfavorables, falta
de mano de obra, falta de material y/o equipamiento, otros
factores?

3, Cartera de pedidos o plan de produccion: ¢superior a lo normal,
inferior a lo normal?

4. Perspectivas de evolucién del empleo durante los préximos
meses: jaumento, estabilidad, disminucion?

5. Perspectivas de evolucion de los proximos meses: ;aumento,
estabilidad, disminucion?

Encuesta trimestral (efectuada en enero, abril, julio y octubre):

6. Duracion de actividad asegurada: en meses

Presentacion de los resultados y nomen-
clatura empleada

En los cuadros de las paginas siguientes se presentan los resultados
de las encuestas correspondientes a la industria manufacturera en
su totalidad y a los tres grandes grupos que producen bienes de
consumo, de equipo e intermedios, asi como a los 54 grupos y
subgrupos de productos industriales.

Se dan dos resultados por cada pregunta, que se indican respectiva-
mente "="y ”s”. El signo "=" designa las respuestas que correspon-
den a la mencion “estabilidad”, "normal” o “suficiente”. La letra "s”
designa el saldo neto positivo 0 negativo; las respuestas "aumento”,
“superior al normal” y "mas que suficiente” se consideran positivas, y
negativas las respuestas contrarias. Las letras situadas encima de
las columnas representan, de acuerdo con lo indicado por el Estado
miembro de que se trate, el mes al que se refiere el resultado de la
encuesta, a saber: E = enero. F = febrero, M = marzo, A = abril,
M = mayo, J =junio, J=julio, A = agosto, S = septiembre,
O = octubre, N = noviembre, D = diciembre. Cualquier confusién
debida al empleo de la misma inicial para meses diferentes (J para
junio y julio; A para abril y agosto) se evita porque los resultados se
agrupan en periodos de tres meses.

Desde el n° 1/1980 de la presente publicacion, los resultados de las
encuestas de coyuntura llevan la indicacion del mes en que se
enviaron las respuestas al cuestionario, en lugar del mes al que se
refieren las estimaciones.

En cuadros similares se presentan los resultados de la encuesta en
el sector de la construcciéon. Dos veces al afio se publica un cuadro
suplementario relativo a la encuesta sobre las inversiones.

La descripcion del desglose por sector de las diferentes encuestas
figura mas abajo.

Institutos

Las encuestas son efectuadas por:

B — Bélgica: Banque Nationale de Belgique

DK — Dinamarca: Danmarks Statistik

D — Republica Federal de Alemania: IFO (Institut fir
Wirtschaftsforschung)

GR — Grecia: |EIR (Institute of Economic and Industrial Research)

E — Espafa: MIE (Ministerio de Industria y Energia)

F  — Francia: INSEE (Institut National de la Statistique

et des Etudes économiques)

IRL — iranda: Cll (Confederation of Irish Industry) y CIF
(Construction Industry Federation)

1 — ltalia: ISCO (Istituto nazionale per lo Studio
della Congiuntura)

L — Luxemburgo: STATEC (Service central de la Statistique
et des Etudes économiques)
NL — Paises Bajos: CBS (Centraal Bureau voor de Statistiek)
— Economisch Instituut voor de Bouwnijverheid
P — Portugal: INE (Instituto Nacional de Estatistica)

— AECOPS (Associagao de Empresas de Construgao
e Obras Publicas do Sul)
UK — Reino Unido: CBI (Confederation of British industry) en el
caso de las industrias manufactureras
— National Economic Development Office, en el caso de la
encuesta sobre la construccion

En el suplemento «B» de «Economia Europea» aparece una
seleccion mensual de los resultados mas recientes. En las ediciones
principales de "Economia Europea” se publican periddicamente
articulos que contienen analisis mas pormenorizados y series
cronolégicas mas amplias.
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Clasificacion de los sectores industriales

Encuesta en la industria '

Encuesta sobre las inversiones

0 Industria en su totalidad Industrias de productos basicos
| Bienes de consumo . .
Il Bienes de inversion Industria quimica
Petréleo
Il Bienes intermedios Materiales de construccién, ceramica, vidrio
. i6 fibras artificial intéti
1 Industria textil (43) En;)udcl::i)aon de fibras artificiales y sintéticas
a Industria lanera B (431)
b Industria algodonera B (432)
¢ Géneros de punto B (436) Industrias metalurgicas
2 Industria del calzado y del vestido (45) . .
a Fabricacion de calzado ~ C (451/452) Siderurgia 3 ) _
b Confeccion C (453/454) grlfmuﬁa?c;gi?sformaaon de metales férreos (sin
3 Ind:ﬂstria de Iaangte:I:el:‘asg) del mueble de madera  (46) Industria de metales no férreos
a adera -
b Mueble de madera C (467)
4 Industria del papel y fabricacion de articulos de papel;  (47) Industrias mecanicas y eléctricas
artes graficas y edicion Fundicién
a Produccion de papel B (471) . -
b Transformacién de papel B (472) ':Ar;'tzl::gls drgeéallqos de consumo
b e quipamiento general
C Artes graficas y edicion C (473/474) Maquinas no eléctricas de equipamiento
5 Industria del cuero (44) Aparatos electrodomésticos, radios, televisores
. . i Construccion eléctrica de equipamiento
6 Transformacion de materias plasticas B (483) Industria automévil
7 Refinacion del petroleo B (14) nggtruccién naval y aeronautica, material ferro-
8 Produccion y primera transformacion de metales B (22: 221-224) Mecanica de precision, éptica, relojeria
9 Industria de productos minerales no metalicos (24)
a Materiales de construccion, ceramica para la construccién y la industria, vidrio Ind i 6
plano B (241-246; 247 excepto 247.2.4./247.7; 248 excepto 248.6/248.7) ndustrias de transformacion
b Ceramica fina y vidrio hueco C (247.2-247.7/248.6-7) Industria textil
10 Industria quimica  (25) Conteccion y géneros de punto
a Productos quimicos basicos B (251) Cuero y corcho
b Productos quimicos para la industria y la agricultura B (256) Muebles i
¢ Productos quimicos de consumo  C (255/257-259) Produccion de papel y de carton
Transformaciéon de papel y de cartén
11 Produccion de fibras artificiales y sintéticas B (26) Imprenta
12 Fabricacion de productos metalicos (31) Transformacién de materiales plasticos
I (314/315/316.6)
C (316.5) .
B (311/313/319/resto de 316) Industrias extractivas
13 Construccion de maquinas y de material mecanico I (32) Extraccion y preparacion de combustibles
a Magquinas y tractores agricolas  (321) solidos _ .
b Maquinas-herramienta (322) Extraccion de minerales metalicos, petroleo y
¢ Maquinas textiles y accessorios (323) gas natural, materiales de construccion y tierras
d Motores, compresores, bombas (328) para calcinar
14 Construccion de maquinas de oficina y de maquinas e instalaciones t (33)
para el tratamiento de la informacion Industrias alimenticias
15 Construccion eléctrica y electronica (34)
a Construccién eléctrica de equipamiento I (341-344) Ind - .
b Aparatos electrodomésticos, radios, televisores  C (345/346) ndustria en su totalidad
¢ Lamparas, material de alumbrado, montaje, obras de instalacién | (347/348)
técnica Encuesta en la construccion
16 Construccion de automoéviles y piezas de repuesto (35)
a Construccion y montaje de vehiculos automoviles (incluidos los tractores de
carretera) y construccion de motores para los mismos C + 1(351) Construccion en su totalidad
b Construccién de carrocerias, remolques y volquetes 1 (352)
¢ Fabricacién de equipo, accessorios y piezas de repuesto B (353) Edificios:
para automoviles - viviendas
L . — otros edificios
17 Construccmr_ll de otros materl_qles de transpp{rte (36) Obras publicas (ingenieria civil)
a Construccion naval, reparacioén y conservacion de barcos | (361)
b Construcciéon de bicicletas, motocicletas y sus piezas C (362-365)
de repuesto
18 Industria del caucho B (481/482)
19 Fabricacién de instrumentos de precision, de optica y similares (37)
20 Industria de los productos alimenticios, bebidas y tabaco (41/42)
' La clasificacion de las ramas de la industria en los tres grupos principales se indica por C = bienes de consumo, | = bienes de inversion, B = bienes intermedios. La referencia NACE

{Nomenclatura de Actividades Economicas en las Comunidades Europeas) se indica entre paréntesis.
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DET EUROPAISKE FALLESSKABS KONJUNKTURUNDERSOGELSE

Konjunkturundersogelserne

Konjunkturundersoegelserne hos virksomhedsledere i De euro-
peeiske Fallesskaber er -blevet opbygget gradvis siden 1962.
De foretages af nationale institutter pa grundlag af Kommis-
sionens harmoniserede sporgeskemaer. Undersogelserne om-
fatter hver maned omkring 20 000 virksomheder.

Fremsendelse af sporgeskemaerne til deltagerne foretages
af institutterne en af de forste dage i den maned resultatet i
tabellerne kan henfores til (eller en af de sidste dage i den
foregdende maned). Tilbagesendelsen af de udfyldte sperge-
skemaer foretages indtil omkring den 10. i maneden.
Undtagelser fra denne regel findes i Italien, hvor fremsen-
delsen af spergeskemaerne tif deltagerne foretages omkring
den 15, og i Tyskland, hvor den foretages fra den 20. i
maneden, med tilbagesendelsen til institutterne omkring den
10. i den felgende maned hvor resultatet kan henfoeres til.

Sporgsmal

Industriundersegelsen

Manediligt

1 produktionsudviklingen i de seneste maneder: forggelse,
uendret, formindskelse?

2. ordrebeholdning: sterre end normalt, normalt, mindre end
normalt?

3. eksportordrebeholdning: sterre end normalt, normait, min-
dre end normalt?

4. feerdigvarelagre: sterre end normalt, normalt, mindre end
normalt?

5. produktionsforventninger for de kommende maneder: for-
ogelse, uaendret, formindskelse?

6 salgsprisforventninger for de kommende maneder: for-
ogelse, uaendret, formindskelse?

Kvartalsvis (i januar, april, juli og oktober)

7. beskaftigelsesforventninger for de kommende maneder:
foregelse, uaendret, formindskelse?

8. produktionsbegraensninger: ingen, utilstraekkelig efterspergsel,
mangel pa arbejdskraft, mangel pa udstyr, andre?

9. produktionskapacitet: mere end tilstreekkelig, tilstraekkelig,
utilstraekkelig?

10. periode, for hvilken produktionen er sikret (i maneder)?

11. ordretilgang i de seneste maneder: foregelse, uzndret,
formindskeise?

12. eksportordreforventninger for de kommende maneder: for-
ogelse, uaendret, formindskelse?

13. kapacitetsudnyttelse (i procent)?
14. ravarelagre: store, normale, sma?

Investeringsundersogelsen

Halvarligt (i marts/april og oktober/november)

— investeringsudvikling og -forventninger: A&rlig procentvis
a&ndring i investeringerne i lebende priser?

Undersegelsen inden for bygge-
og anleegsvirksomhed

Manedligt (undtagen i Graekenland og Frankrig, hvor undersegelsen

foretages kvartalsvis)

1. aktivitetstendens sammenlignet med de forudgaende
maneder: foregelse, uandret, formindskelse?

2. faktorer, der bremser produtkionen : ingen, utilstreekkelig efter-
sporgsel darligt vejr, mangel pa arbejdskraft, materiel (og/eller
udrustningsmangel, andre?

3. ordrebeholdning eller produktionsplan: sterre end normalt,
normalt, mindre end normalt?

4 beskaeftigelsesforventninger for de kommende maneder:
foregelse, uaendret, formindskelse?

5. prisforventninger for de kommende maneder: forogelse,
uzendret, formindskelse?

kvartalsvis (i januar, april, juli og oktober):
6. periode, for hvilken produktionen er sikret: i maneder

Resultaterne og den anvendte nomenkliatur

Tabellerne pa de folgende sider viser resultaterne af under-
sogelserne for fremstillingsvirksomhed under ét, for de tre
hovedgrupper forbrugsgoder, investeringsgoder og mellem-
produkter samt for 54 grupper og undergrupper af industri-
varer.

To resultater, angivet henholdsvis med »=« 0g »S«, gives
for hvert sporgsmal. »=« angives for svar med betydningen
»uaendret«, »normalt« eller »tilstreekkelig«. »b« angives for
positiv eller negativ nettosaldo, hvor svarene =»forggelse«,
»storre end normalt« og »mere end tilstraekkelig« betragtes
som positive, og som negative de modsatte svar.

Bogstaverne over kolonnerne angiver de berorte lande samt
den maned undersogelsesresuitaterne vedrorer, d.vs.: J =
januar, F = februar, M = marts, A = april, M = maj, J =
juni, J = juli, A = august, S = september, O = oktober,
N = november, D = december. Forveksling pa grund af
samme forkortelser for forskellige maneder (J for januar, juni
og juli; A for april og august) undgas derved, at resultaterne
er samlet i perioder pa tre maneder.

Fra og med denne publikations nr. 1, 1980 henferes under-
sogelsesresultaterne til den maned, hvori sporgeskemaerne
er blevet besvaret. (I det tidligere nummer »Resultaterne
af konjunkturundersegelserne hos virksomhedsiedere i Fael-
lesskabet« knyttedes resultaterne til den forudgdende maned).

Tilsvarende tabeller er anvendt til at praesentere resultaterne
af undesogelsen inden for bygge- og anlaegsvirksomhed. En
yderligere tabel, som redegor for resultaterne af investerings-
undersegelsen, offentliggeres to gange om aret.

Sektoropdelingen for de forskellige undersogelser er beskre-
vet nedenstaende.

Institutter

Undersogelserne foretages af:

B — Belgien: Banque Nationale de Beigique

DK — Danmark: Danmarks Statistik

D — Forbundsrepublikken Tyskland: IFO (Institut far
Wirtschaftsforschung)

GR — Grakenland: |EIR (Institute of Economic and
Industrial Research)

E — Spanien: MIE (Ministerio de Industria y Energia)

F  — Frankrig: INSEE (Institut National de la Statistique

et des Etudes Economiques)
IRL — Irland: CIt (Confederation of Irish Industry) og CIF
(Construction Industry Federation)

| — ltalien: ISCO (istituto nazionale per lo Studio della
Congiuntura)

L — Luxembourg: STATEC (Service central de la Statistique
et des Etudes Economiques)
NL — Nederlandene: CBS (Centraal Bureau voor de Statistiek)
— Economisch Instituut voor de Bouwnijverheid
P — Portugal: INE (Instituto Nacional de Estatistica)

— AECOPS (Associagao de Empresas de Construgao
e Obras Publicas do Sul)
UK — Det forenede Kongerige: CBI (Confederation of British
Industry), for sa vidt angar fremstillingsvirksomhed
— National Economic Development Office for bygge- og
anlaegsundersggelsen.

Et manedligt udvalg af de seneste resultater af undersege!-
serne gives i tilleg — rakke B — til »Europaeisk @konomi«.
Artikler med mere detaljerede analyser og langere tidsrakker
offentliggores periodisk i hovednumrene af »Europaeisk Oko-
nomi«,
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Industriklassifikation

Industriundersogelsen !

0 Den samiede industri
| Forbrugsgoder
It Investeringsgoder
HI  Mellemprodukter
1 Tekstilindustri (43)
a Uldindustri B (431)

b Bomuldsindustri B (432)
¢ Trikotagefremstilling B (436)

2 Fodtojs- og bekladningsindustri (45)
a Fremstilling af fodtoj C (451/452)
b Beklaedning C (453/454)

3 Treeindustri og fremstilling af traamebler (46)
a Tre B (461-466)
b Traemebler C (467)

4 Papir- og papirvareindustri; trykkeri- og forlagsvirksomhed (47)
a Papirfremstilling B (471)

b Papirforarbejdning B (472)

¢ Trykkeri- og forlagsvirksomhed C (473/474)

Laeder- og ledervareindustri (44)

Forarbejdning af plastmaterialer B (483)

Mineralolieraffinering B (14)

Fremstilling og primear bearbejdning at metaller B (22 : 221-224)

w o N o

Sten-, ler- og glasindustri (24)

a Byggematerialer, bygge- og industrikeramik, plant glas B (241-246;
247 ekskl. 247.2-4/247.7; 248 ekskl. 248.6/248.7)

b Finkeramik og buet glas C (247.2-247.7/248.6-7)

10 Kemisk industri (25)
a Kemiske basisprodukter B (251)
b Kemikalier til industrien og landbruget B (256)
¢ Kemikalier til forbrug C (255/257-259)

11  Fremstilling af kemofibre B (26)

12 Fremstilling af metalvarer (31)

I (314/315/316.6)

C (316.5)

B (311/313/319/resten af 316)
13 Maskinindustri 1 (32)

a Landbrugsmaskiner og -traktorer (321)
b Verktejsmaskiner (322)

¢ Tekstilmaskiner og tilbehor (323)

d Motorer, kompressorer, pumper (328)

14 Fremstilling of kontormaskiner samt databehandlingsanlaeg og -udstyr

1 (33)
15 Elektroindustri (34)
a Fremstilling af elekrisk udstyr og apparatur I (341-344)

b El-husholdingsapparater, radio, fjernsyn C (345/346)
¢ Lamper og belysningsmateriel, montering og teknisk installationsarbejde
| (347/348)

16 Fremstilling af automobiler og dele dertil (35)
a Fremstilling og samling af automobiler (inkl. traktorer til vejtransport) og
motorer dertil C + 1 (351)
b Fremstilling af karosserier, pahangs- og sattevogne 1 (352)
¢ Fremstilling af udstyr, tilbehor og dele til automobiler B (353)

17 Fremstilling af andre transportmidier (36)
a Skibsbygning, -reparation og -vedligeholdelse 1 (361)
b Fremstilling af cykler og motorcykier samt dele dentil C (362-365)

18 Gummiindustri B (481/482)
19 Finmekanisk og optisk industri (37)
20 Nerings- og nydelsesmiddelindustri (41/42)

Investeringsunderspgelsen

Ravareindustrier

Kemisk industri
Mineralolieindustri
Byggematerialer, keramik, glas

Fremstilling af kemofibre
Gummi

Metalindustri

Jern- og stalindustri

Primaer bearbejdning af jern og stal (ekskl.
stoberier)

Non-ferro metalindustri

Maskin- og elektroindustri

Stoberier

Metalvarer til forbrug

Almindeligt udstyr

lkke-elektrisk maskineri
El-husholdningsapparater, radio, fjernsyn
Elektrisk maskineri

Automobilindustri

Skibsbygning, flyindustri og jernbanemateriel
Finmekanik, optik, ure

Anden Fremstillingsvirksomhed

Tekstilindustri

Bekladning og trikotage
Leaeder og fodtoj

Tree og kork

Mobler

Papir- og papforarbejdning
Trykkerivirksomhed
Plastforarbejdning

Udvindingsindustri

Udvinding og forbearbejdning af fast braendsel
Udvinding af malme, af jordolie og naturgas,
af byggematerialer, ildfaste og keramiske
jordarter

Naeringsmiddelindustri

Den samiede industri

Undersogelsen indsn for bygge-
og anlegsvirksomhed

Samlet bygge- & anlagsvirksomhed

Bygninger:
— boliger
— andre bygninger

Offentlige arbejder.

' Klassiticeringen af industrisektorerne i tre hovedrupper er anfort ved C = forbrugsgoder, | = investeringsgoder, B = mellemprodukter. .
Referencer til NACE (den almindelige systematiske opstilling af okonomiske aktiviteter inden for De europaiske Fallesskaber) er anfert i parentes.



KONJUNKTURUMFRAGEN IN DER

Die Konjunkturumfragen

Die Konjunkturumfragen in der Europdischen Gemeinschaft
normalerweise in den ersten Tagen des Monats, dem die Er-
gebnisse in den Tabellen zugeordnet werden (oder den
letzten des Vormonats). an die Teiinehmer verschickt. Die
werden monatlich etwa 20000 Unternehmen befragt.

Die Fragebdgen fiir die Umfragen werden von den [nstituten
normalerweise in den ersten Tagen des Monats dem die Er-
gebnisse in den Tabellen zugeordnet werden (oder den
letzten des Vormonats) an die Teilnehmer verschickt. Die
Antworten gehen bei den Instituten bis etwa zum 10. des
Monats ein. Ausnahmen bilden ltalien, wo die Fragebdgen
schon am 15. des Monats und die Bundesrepublik Deutsch-
land, wo sie ab dem 20. des Monats verschickt werden. Das
Riicksenden der Antworten an die Institute erfolgt bis zum 10.
des folgenden Monats, dem die Ergebnisse zugeordnet wer-
den.

Fragen
Umfrage in der Industrie

1. Produktionstatigkeit der jlingsten Vergangenheit: Zunah-
me, keine Verdanderung, Abnahme?

2. Auftragsbestand: verhaltnismaBig groB, ausreichend, zu
kiein?

3. Bestand an Auslandsauftragen: verhaltnismagig groB, aus-
reichend, zu klein?

4. Fertigwarenlager: verhdltnismaBig groB, ausreichend, zu
kiein?

5. Produktionserwartungen fir die kommenden Monate: Zu-
nahme, keine Veranderung, Abnahme?

6. Erwartungen hinsichtlich der Verkaufspreise in den kom-
menden Monaten: Zunahme, keine Verdnderung, Abnah-
me?

Vierteljahrlich (Januar, April, Juli und Oktober):

7. Erwartungen hinsichtlich der Beschaftigtenzahl in den kom-
menden Monaten: Zunahme, keine Veranderung, Abnah-
me?

8. Behinderung der Produktionstatigkeit: keine, durch unzuzurei-
chende Nachfrage, Mangel an Arbeitskréften, unzureichende
Ausrustung, sonstige Ursachen?

9. Produktionskapazitat: mehr als ausreichend, ausreichend,
unzureichend?

10. Gesicherte Produktionsdauer: in Monaten ?

11. Auftragseingange in der jungsten Vergangenheit : Zunahme,
keine Veranderung, Abnahme?

12. Erwartungen hinsichtlich der Auslandsauftrage in den kom-
menden Monaten: Zunahme, keine Veranderung, Abnah-
me?

13. Kapazitatsauslastung: in Prozent?

14. Rohstofflager: verhaitnismaBig groB, ausreichend, zu klein?

Umfrage uber die Investitionen

Halbjahrlich (Marz/April und Oktober/November):

— Investitionstatigkeit und Aussichten: jahrliche prozentuale
Veranderung der Investitionsausgaben zu jeweiligen Prei-
sen in nationaler Wahrung?

Umfrage im Baugewerbe

Monatlich (mit Ausnahme Griechenlands und Frankreichs, wo die
Befragung vierteljahrlich durchgefiihrt wird) :

1 Entwicklung der Bautatigkeit im Vergleich zu den Vormo-
naten: Zunahme, keine Veradnderung, Abnahme?

2 Die Bautatigkeit behindernde Faktoren: Keine, Nachfrage,
schlechtes Wetter, Mangel an Arbeitskraften, Material- und/oder
Ausristungsmangel, sonstige?

3 Auftragsbestand oder Produktionsprogrammierung: verhait-
nismasig, groB, ausreichend, zu klein?

DEUTSCH
EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFT

4. Erwartungen hinsichtlich der Beschétftigtenzahl in den
nachsten Monaten: Zunahme, keine Veranderung, Abnah-
me?

5. Erwartungen hinsichtlich der Preisentwicklung in den néch-
sten Monaten: Zunahme, keine Veranderung, Abnahme?

Vierteljahrlich (Januar, April, Juli und Oktober):
6. Gesicherte Produktionsdauer: in Monaten?

Darstellung der Ergebnisse
und verwendete Nomenklatur

In den Tabellen auf den folgenden Seiten sind die Ergebnisse
der Umfragen flur die verarbeitende Industrie insgesamt und
die drei Hauptgruppen (Verbrauchsguter, Investitionsgiiter und
Vorprodukte) sowie tir 54 Gruppen und Untergruppen von
Industrieprodukten dargestelit.

Fir jede Frage werden zwei Ergebnisse mitgeteilt ,=" bzw.
.8". ,,=“ bezeichnen die Antworten, die entweder , keine
Veranderung” oder ,ausreichend“ angeben; ,s“ gibt den
positiven oder negativen Saldo an; die Antworten , Zunahme®,
.mehr als ausreichend" und ,verhaltensmaBig groB“ wer-
den als positive Antworten betrachtet und die gegenteiligen
Antworten als negative. Die Buchstaben ulber den Zahlen-
kolonnen bezeichnen fur den jeweiligen Mitgliedstaat den
Monat, dem das Ergebnis der Umfrage zugeordnet ist, d.h.:
J : Januar, F: Februar, M : Méarz, A : April, M: Mai, J : Juni,
J : Juli, A: August, S : September, O : Oktober, N : November,
D : Dezember. Die Verwechslung der Monate durch den
Gebrauch der Anfangsbuchstaben (J fir Januar, Juni und
Juli; A far April und August) wird dadurch vermieden, daB
die Ergebnisse in Dreimonatsgruppen zusammengefaft sind.

Mit Beginn der Nr. 1, 1980 dieser Verdffentlichung werden die
Ergebnisse der Umfragen unter dem Monat veroftentlicht, in
dem die Fragebogen durch die Beantworter ausgefulit wer-
den. (In den friiheren Nummern , Ergebnisse der Konjunktur-
umfragen bei den Unternehmern in der Gemeinschaft”
geschah die Verétfentlichung unter dem vorangegangenen
Monat).

Die Ergebnisse der Umifrage im Baugewerbe werden in ahnli-
chen Tabellen verdffentlicht. Eine zusatzliche Tabelle gibt zwei-
mal im Jahr die Ergebnisse der Investitionsumfragen wider.

Fir die Investitionsumfrage und die Umfrage in der Bauwirt-
schaft ist die Autschlisselung nach Secktoren weiter unten
angegeben.

Institute

Folgende Institute fuhren die Umiragen durch:

B — Belgien: Banque Nationale de Belgique

DK — Danemark: Danmarks Statistik

D — Bundesrepublik Deutschiand: IFO (Institut fir
Wirtschaftsforschung)

GR — Griechenland: IEIR (Institute of Economic
and Industrial Research)

E — Spanien: MIE (Ministerio de Industria y Energia)

F  — Frankreich: INSEE (Institut National de la Statistique

et des Etudes Economiques)

IRL — lIrland: Cll (Confederation of Irish Industry) und CIF
(Construction Industry Federation)

| — ltalien: ISCO (Istituto nazionale per o Studio
della Congiuntura)

L — Luxemburg: STATEC (Service central de la Statistique
et des Etudes Economiques)
NL — Niederlande: CBS (Centraal Bureau voor de Statistiek)
— Economisch Instituut voor de Bouwnijverheid
P  — Portugal: INE (Instituto Nacional de Estatistica)

— AECOPS (Associagao de Empresas de Construgao
e Obras Publicas do Sul)
UK — Vereinigtes Konigreich: CBI (Confederation of British
Industry), fir die Verarbeitende Industrie
— National Economic Development Office fur die Umfrage
in der Bauwirtschaft.

Das Beiheft ,.B* zu . Europdische Wirtschaft’ bringt eine
monatliche Auswahl der jungsten Ergebnisse. Eingehendere
Analysen und langere Zeitreihen werden in regelmafgigen
Zeitabstanden in den eigentlichen Ausgaben der ,Europa-
Ischen Wirtschaft'‘ erscheinen.



DEUTSCH

Aufgliederung der Industriesektoren

Umfrage in der Industrie !

0

Gesamte Industrie
Verbrauchsagiiter
Investitionsgiiter
Vorprodukte

Textilgewerbe (43)

a Wollaufbereitung, — Weberei u.a B (431)
b Baumwolispinnerei, — Weberei u.a. B (432)
¢ Wirkerei und Strickerei B (436)

Schuh- und Bekleidungsgewerbe (45)
a Herstellung von Schuhen C (451/452)
b Bekleidung C (453/454)

Be- und Verarbeitung von Holz (46)
a Holz B (461-466)
b Holzmébel C (467)

Papier- und Pappeerzeugung und -verarbeitung; Druckerei- und Verlags-
gewerbe 47)

a Herstellung von Holzschliff, Zellstoff, Papier und Pappe B (471)

b Verarbeitung von Papier und Pappe B (472)

¢ Druckerei- und Verlagsgewerbe C (473/474)

Umfrage iber die Investitionen

Grundstoffindustrien
Chemische Industrie
Mineraldlverarbeitung
Baustoffe, Keramik, Glas
Herstellung von Chemiefasern
Gummi

Eisen-, Stahl- und NE-Metallindustrien
Eisenschaffende Industrie
Erste Bearbeitung von Metallen (ohne
Giesserei)
NE-Metallindustrie

Maschinenbau, Elekrotechnik und Fahrzeugbau
GieBereien
Metallwaren fir den Verbrauch
Allgemeine Ausriistung
Nichtelektrische Maschinen

5 Ledergewerbe (44) Elektro-Haushaltsgerate, Rundfunk- und
6 Verarbeitung von Kunststoffen B (483) Fernsehgerate
7 Mineraldlverarbeitung B (14) Elektrische Ausriistung
8 Erzeugung und erste Bearbeitung von Metallen B (22 : 221-224) Fahrzeugbau
9 Be- und Verarbeitung von Steinen und Erden; Herstellung und Verarbeitung Schiffbau, Flugzeugbau und Eisenbahnbau
von Glas  (24) Feinmechanische und optische sowie
a Keramisches Material fur Bau und Industrie, Flachglas B (241-246; Uhrenindustri
247 auBer 247.2.4/247.7; 248 auBer 248.6/248.7) renindusirie
b Feinkeramik und Hohlglas C (247.2-247.7/248.6-.7) . .
10 Chemische Industrie (25) Verarbeitende Industrien
a Chemische Grundstoffe B (251) Textilindustrie
b Chemische Erzeugnisse, vorwiegend fir gewerbliche und landwirtschaft- Bekleidung sowie Wirk- und Strickwaren
liche Verwendung B (256) Led d huh
c Chemische Erzeugnisse fur den Verbrauch  C (255/257-259) eder und Schuhe
. Holz und Kork
11 Chemiefaserindustrie B (26) Mébel
12 Herstellung von Metallerzeugnissen (31) Herstellung von Papier und Pappe
I (314/315/316.6) . .
C (316.5) Verarbeitung von Papier und Pappe
B (311/313/319/Rest von 316) Druckerei
13 Maschinenbau I (32) Verarbeitung von Kunststoffen
a Landwirtschaftliche Maschinen und Ackerschiepper (321)
b Metallbearbeitungsmaschinen, Maschinenwerkzeuge und Vorrichtungen Bergbau
tir Maschinen (322) . .
¢ Textiimaschinen und deren Zubehdr  (323) Gewinnung und Bearbeitung fester
d Motoren, Verdichter, Pumpen (328) Brennstoffe
14 Herstellung von Biiromaschinen sowie Datenverarbeitungsgeriten und Erzbergbau _
-einrichtungen 1 (33) Erdél- und Erdgasgewinnung
15 Elekrotechnik (34) Gewinnung von Baumaterial und feuerfesten
a Herstellung von Elektromotoren, -generatoren und -transformatoren sowie und keramischen Erden
Schalt- und Installationsgeréaten I (341-344) y
b Elektro-Haushaltsgerate, Rundfunk- und Fernsehgerate C (345/346) I .
¢ Herstellung von Lampen und elektrischen Leuchten, Montage und Instal- Nahrungsmittelindustrie
lation von elektrotechnischen Erzeugnissen | (347/348)
16 Bau von Kraftwagen und deren Einzelteilen (35) Gesamte Industrie
a Bau und Montage von Kraftwagen und deren Motoren (einschlieBlich
StraBenzugmaschinen) C + 1(351)
b Herstellung von Karosserien, Aufbauten und Anhéngern 1 (352)
c ge(r;,égl)lung von Ausristungen, Zubehdr und Einzelteilen fur Kraftwagen Umfrage im Baugewerbe
17 Fahrzeugbau (ohne Bau von Kraftwagen) (36) .
a Schifgfbau ¢ 1 (361) Baugewerbe insgesamt
b Herstellung von Kraft- und Fahrradern und deren Einzelteilen Hochbau:
C (362-365) — Wohnungen
18 Verarbeitung von Gummi B (481/482) — sonstiger Hochbau
19 Feinmechanik und Optik (37)
20 Nahrungs- und GenuB3mittelgewerbe (41/42) Tiefbau.
1 Die Eingliederung der Industriezweige in die drei Hauptgruppen wird bezeichnet durch C = Verbrauchsguter, | = Investitionsgiter, B = Grundstoffe und Pro-

duktionsgiter. Die Ziffern der NACE (Aligemeine Systematik der Wirtschaftszweige in den Europaischen Gemeinschaften) werden in Klammern angegeben.



EAAHNIKA

EPEYNEZ ZYIFKYPIAZ XTHN EYPQMAIKH KOINOTHTA

O1 épeuveg ouykupiag

Ot épeuveg ouykupiag otnv Eupwnaikry Kowvétnta avarrruxnkav
otadiakd and 1o 1962. Npayparonotouvtat and 1a e8vikd wvotitou-
1a BACEL EVAPUOVIOUEVLV EPWTNHATOAOYIWV TNG EmTpormq.

O1 épeuveg agpopouv o€ unviaia Baon 20.000 nepinou ETUXEIPTOELS.

H anooToAr] Twv £pWTNUATOAOYIWV OTOUG GUMHETEXOVTEG YiVETAL
HECW TWV LVOTITOUTWY TIG MPWTEG PEPEG TOU WRva KATA TOV Omoio
karavépovial Ta anoteAéopara oToug Tivakeg (A T TEAEuTaieq
uépec Tou nponyoUuevou priva). H EMOTPoP! Twv CUUMANPWHEVWLY
£pwTINUATOAOYiWY OTA voTiToUTa YiveTtal uéxpt nepinou tig 10 Tou
ufiva. EEaipéoelg anodterouv: n Itakia, émou n anooTtoAn twv
£PWTNUATOAOYIWV OTOUG CUPHETEXOVTEG Yivetal nepinou otig 15
Tou unvég kal otn Mepuavia otig 20 Tou PnvéG. H emoTpoor) ota
woTiTolTa mpayparonoteital nepinou ot 10 Tou priva o omnoiog
akoAouBei ekeivov katd Tov Onoio kataypdgovrat Ta anoTeAéo-
uara.

Epwrioeig
‘Epeuva orn Piounxavia

Mnviaia €peuva
1. Tdon ¢ Napaywyng katd m SIAPKEIa TWV TEAEUTAIWY UNV@OV:
aufnom, otabepodTnta, peiwon;

2. mapayyeAieq: uyPnAoTeEpEg amMd TiG KAVOVIKEG, KAVOVIKEG,
XOUNAOTEPEG AMO TIG KAVOVIKEG;

3. napayyehiec anod 10 eEWTEPIKO: UPYNAOTEPEG QMO TIG KAVOVIKEG,
KAVOVIKEG, XAHUNAOTEPEG MO TIG KAVOVIKEG;

4. anoBépara etoipwv Mpoidviwv: uPnAoTEPA and TO KAVOVIKO,
KAVOVIKG, XAUNAOTEPA and To KAVOVIKO;

5. npoonTikég €EEAMIENG TNG mapaywyng Kata toug enduevoug
ufvee: 8a auEnBei, 6a napapeiver otabepn, 8a HEWOEL

6. npoonTikég EEEMENG TWV TGOV MOANONG KATA TOUG EMOUEVOUG
urvee: 8a auknbouv, Ba napaueivouv otabepéqg, 6a pewbdouv;

Tpwnviaia épeuva (Mou npayuatonoleitat Tov lavoudpio, Anpiiio,
loUAI0 kat OxtwpRpLo):

7. npoorTikég €EEAENG TNG anacXOANong kara Toug enduevoug
unfveg: 8a auknBei, Ba napaupeivel otadept|, 8a PewOE(,

8. mapdyovteg oL ornoiot meplopifouv TNV mapaywyry: kavévag,
avenapkig mon, EéAAewn epyatikol duvauikold, avemnapkng
eEonAtopog, dAAotl napdyovTeg,;

9. MApPAYWYLKA (KAVOTNTA: UNEPENAPKEIG, EMAPKEIG, QVETIAPKEIG;

10. Sidpkela napaywyng mou eivar eEaopaiigpévn: oe PNveg;

11. napayyehieq mou £xouv Kataypa@ei katd tn Sapkeld Twv
TeAeuTainv pnvav: éxouv auEndei, £xouv napapeivet otabepég,
éXouv pEWOE(;

12. npoorrikée eEEAIENG Twv nMapayyeAwy anod To eEwTeplkd kata
™ SIAPKEd TwV MPOOEX®V unvwv: 8a augndouv, Ba napauei-
vouv otafepég, 68a pewdouv;

13. Xxpnotwgonoinon Tou duvauikou: efi TOIG EKATO;

14. anoBépata NPWTWV UAGV: UYPNAG, kavovikd, XaunAg;

‘Epeuva eni twv enevouoewv

EEaunviaia épeuva (nou npaypatonoleitat Tov Mdptio/AnpiAlo kat
OktWPRPio/NoEpBpto):

— Tdoeig KAt poonTikég eEEMENG Twv eNevEUOEWY: ETAOLO NOCOO-
16 SIAKOUAVONG TWV ENEVOUCEWV O TPEXOUOCEG TIMEG.

‘Epeuva oTov Touéa Twv KATaoKEUWY

Mnwviaia épeuva (ektoég andé myv EAGSa, kaw ™ MaAria, 6nou n
£peuva NPAYHATONOIEITAL TEOOEPELS POPES TO XPOVO):

1. Tdon g dpacTnpidTNTag Tou KAAB0U TWV KATAOKEUWY GE OXEoM
HE TOUG nponyoUMEVOUG priveg: auEdvetal, napauével otabept),
HelwvETAL;

2. napdyovteg nou neptopifouv Ty ev Aoyw 3pactnpléTnTa: Kave-
vag, avendpkeia {ATong, SuGUEVEIG KALUATOAOYIKEG OUVBTKEG,
EAAEWPT EPYATIKOU Suvapikou, EAAEWPN UAK®V Kavh eEonAilopou,
AAAoL NapdyovTeg;

3. napayyehieg 1) oxédio napaywyng: uPnAoTEPO aANd To KAvOVIKO,
KAVOVIKO, XOUNAGTEPO and TO KAvoVIKO;

4. npoorttikée £EeAifng Tng anaoxdAnong katd tn Sidpkeld Twv
npooexwv unvav: 6a aufnbei, Ba napapeivet otabepn, Ba
HEWwOE(;

5. npoonTikég eEEAENG TWV TIMGOV KATA TN StAPKELA TWV NPOCEXDV
unvav: 8a auEnbouv, 8a napaueivouv otabepéq, Ba pewbouv,

Tpwnviaia épeuva (Mpaypatonoieitar Tov lavoudpto, AnpiAto, lou-
Alo kar OxtwPBpto):

6. didpkela Mg SpactnEdotnTag mnou eivar eEaopaliopévn oe
HNAVEG;

Mapouciaon Twv amoOTEAEOHATWV Kal
XpnoigonoloUYevn ovoparoAoyia

O nivakeg Twv endpevwv oeAidwv napoucidlouv ta anoteAéopata
TWV EPEUVMV YIA TO GUVOAO TNG METAMOINTIKAG Blounyaviag, yia Tig
TPEIG MEYAAEG OMASEG oL onoieg napdyouv, katravaAwTikd ayaq,
ayafa eEonAiopou kal evdidueoa ayadd, kabwg kat yia 54 opddeg
Kat ermuépoug opddeg Bopnxavikwyv NpoidvTwy.

MNa kdde epwtnom divovral avtiotoixa dU0 anoTeAéopata: «=» Kat
«=» «$», TO «=» onpaivel Ti¢ anNavifoelg ol onoieg avriototxouv
otV EVOEIEN «OTABEPO», «KAVOVIKO» 1| «EMAPKEG». TO «S» onuaivel
10 KaBapd BeTIKS 1 apvnTIKO uNGAOINO, o1 BE AMAVTACELG «QUEnNuE-
vO», «UPNAOTEPO ATIO TO KAVOVIKO» KAl «UTIEPETIAPKEG» BEWpPOUVTAL
oav BeTIkEC kaL oav apvnTIKEG oL avTiBeTeq anavioelg. Ta ypdppa-
Ta Navw and Ti§ OTHAEG avrinpoowrelouy, KATw and TNV £voelEn
TOU QVTIOTOIXOU KPATOUG HEAOUG, TOV Ufjva oToV omnoio avapEépetat
10 anoTtéAeopa g épeuvag, dnAadn: | = lavoudpiog, ® = deppoud-
plog, = Mdptiog, A = Anpidlog, M = Mdlog, | = lolviog, | =
louAlog, A = Alyouotog, X = Zentéuppog, O = OxktwPpiog, N =
Noéupplog, A = AskéuBplog. H ouyxuon nou eivai duvatov va
NpokANBei AOYw TNG Xpnowonoinong tou idlou apyikod ypaupatog
yua diagopetikoug priveg (I yia tov lavoudpio, loUvio kat louAio- A
yia Tov AnipiAio kat Tov AUyouoTo) anopeUyeTat anod 1o Yeyovog OTt
1a anoteAéopara tafivopouvral Katd neplddous TPIWV HNVOV.

Ané 1o Telxog apB. 1/1980 g napoloag £€kdoong, Ta ANOTEAEOHA-
Ta TwvV EpeUVV ouykupiag pépouv TNV £vdelfn Tou priva katd Tn
S1ApKELD TOU OMOIOU MAPEXOVTAL Ol ANMAVTIAOEI OTO EPWINUATOAO-
Y10, KQt Ol TOU priva OToV OMnoio avapEépovTal Ol EKTIUROEL.

Napdéuotot nivakeg napoucidlouv Ta anoteAéopatra tng €peuvag
OTOV KAGS0 TWV KATAOKEU®V. ZUUNANPWUATIKGG Mivakag OXETIKA HE
mv épeuva eni TwV eNevdioewv SnuooteueTal SUo popég kat £T10G.

H nepiypapry ¢ katavourg ava topéa Twv SlaPOpwv EPEUVAV
napatifetal KATWTEPW.

IvoTitoUTa

Ou épeuveg npayuatonotolvral anod:

B — BéAyio: Banque Nationale de Belgique

DK — Aavia: Danmarks Statistik

D — Ouoonovdiakry Anuokpatia g Meppaviag: IFO (Institut fir
Wirtschaftsforschung)

GR — EAAdda: IEIR (Institute of Economic and industrial Research)

E — lIonavia: MIE (Ministerio de Industria y Energia)

F — laAAia: INSEE (Institut National de la Statistique

et des Etudes économiques)
IRL — IpAavdia: CIl (Confederation of Irish Industry) kat CIF
(Construction Industry Federation)
[ — Itahia: ISCO (istituto nazionale per lo Studio
della Congiuntura)
L  — AouEeupoupyo: STATEC (Service central de la Statistique
et des Etudes économiques)
NL — Katw Xwpeg: CBS (Centraal Bureau voor de Statistiek)
P — NoptoyaAAia: INE (instituto Nacional de Estatistica)
— AECOPS (Associagao de Empresas de Construgao
e Obras Publicas do Sul)
UK — Hvwuévo Baaikeio: CBI (Confederation of British Industry)
— National Economic Development Office

To cuunAfpwpa «B» ¢ «Eupwnaikig Owovopiag» neplhapufavel
Jia unviaia emAoyr Twv MAéov Npdopatwy anoteAecudtwyv. Apbpa
Ta oroia NepEXoUV AEMTOUEPEOTEPEG AVAAUOELG Kal MEYAAUTEPEG
XPOVOAOYIKEG Oelpéq dnuoctedovtal Neplodikd otig eidikég exdo-
oeig g «Eupwrnaikrig Owkovopiag».



EAAHNIKA

Ouadonoinon Twv Biognxavikav kAGdwv

‘Epeuva otn Biounxavia '’
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20voAo Biounxaviag
KatavaAwTikd ayabda
KegpaAlaouxikd ayabd
Evdidueca ayaba

Ygavroupyia (43)

a Epoupyia B (431)

B BapuBakoupyia B (432)

vy NAextoBiounxavia B (436)

Biopnxavia ev3Uoewg kal unodfocweg (45)
a Bopnxavia unodnudatwv C (451/452)
B Evdupata C (453/454)

Biopnxavia EuAou xai E0AIVvwv emimAwyv (46)
a =ulo B (461-466)
B Z=UAwva érurnia C (467)

Biopnxavia xdprou ka1 xaraokeudg xaprivwv eidav- ExB36ocic  kai
EKTUTIWOEIG (47)

a MNapaywyt) xdptou B (471)

B Katepyaocia xaptou B (472)

y Exkd60elq KAl EKTUNWOELG C (473/474)

Biopnxavia 3épparog (44)

Enciepyaocia mAAoTikOV UA@vV B (483)

Awohion neTpelaiov B (14)

Napaywyr) ka1 npaTH Karepyacia PeTGAAwV B (22: 221-224)

Npoiévra ané pn peTalAik@ opukTd (24)

a  YAIKQ KATAOKEUDV, KEPAUIKA MPOIOVTA Yia TOV TOMEQ TWV OIKOBOUMY Kal TN
Blopnxavia, eninedo yuaAi B (241-246- 247 ek16¢ 247.2.4./247.7- 248
EKTOC 248.6/248.7)

B Kepapikd npoidvra ya dAhoug okonoug,

KOiAO yuaAi C (247.2-247.7/248.6-7)

Xnuikfy Biopnyavia (25)

a Baowkd xnuikd npoidvra B (251)

B Xnukd npoidvra yia BIOPNXAVIKEG KAl YEWPYIKEG XPAHOEIC B (256)
Y Xnuikd npoidévra karavaAwong C (255/257-259)

Texvnréq ka1 ouvBeTIKéQ UAEQ B (26)

Karaokeur] peTaAMk@V TPOidGVTWV (31)
I (314/315/316.6)

C (316.5)

B (311/313/319/undAowmo Tou 316)

Kataokevuég pnxavav xar pnxavoAoyikol uAikoU 1 (32)

a [ewpylkd unxavriuata kat EAKUCTHPES (321)

B EpyaAelounyavég (322)

Y Mnxaviuata vgavroupyiag kai e£aptiygarta aut@v (323)
5 Mnxavéq e0WTEPIKNG KAUOEWS, CUHTIEOTEG, AVTAIEG (328)

Karaokeuf] unxavav ypageiou xar pnxavav kai EYKaTaoTagewv enciepyaciag
nmAnpogopIdV 1 (33)

HAexTpikéq xal NAEKTPOVIKEG KATAOKEUEG (34)
a Kataokeuég nAekTpikoU efomAlguou | (341-344)
B HAeKTpIkéG OIKIGKEG OUOKEUEG, padlogpwva, TNAEOPACEIQ C (345/346)
Y HAekTpIKEG AQUMES, UAIKO QwTIONOU, GuvapuoAdynan,
epyacieq TEXVIKAG eykardotraong | (347/348)

AvTtokivnTa ka1 eEapTipara aut@v (35)

a Karaokeur] kat ouvapuoAdynon auToKiVATWY (CUUMEPIAAUBAVOPEVOV TWV
EAKUOTHPWV) KAl KATAOKEUT] UNXAVWV AUTOKIVATWY C +1(351)

B Katraokeur] apafwpdtwy, pUNOUAKOUUEVWV KAl KADWY | (352)

Y Kataokeun cEomAlopoU, €EapTNUATWVY KAl  QVTOAAGKTIKWV — QUTO-
KV TV B (353)

Kataoxeufy GAAou uAikoU peTagpop@v (36)

a Naunnyeia, emokeur kat guvTHPNON oKAPWY 1 (361)

B Kataokeun potonmodnAdrwy, HOTOOUKAETTAOV Kal
etapTnudtwv autwv C (362-365)

Biopnxavia npoidévrwv ané shaoTikd B (481/482)
Karaokeufy opydvwv akpifeiag, onTiIkOV xal GAAWV guvapav (37)
Biopnxavia €130v 3iaTpoPhAg, MOTAV KAl Kanvou (41/42)

‘Epeuva eni Twv encvoUoEwv
Biounyavieq Bacikav npoidvrwv

XnuikA Bounxavia

Blounyavia netpeiaiou

YAMKA KaTaOKEU®V, KEPAWIKNAG, UAAOU
Karaokeurj texvntov kat

OUVOETIKWV UAIKOV

EAacTika

MeralAoupyixf) Biopnxavia

XaAuBoupyia

NpdTn katepyacia GwdnpoUuXwv METAAWY
(ekTOG anod Ta xuthpLa)

Biounyxavia pn gidnpolxwv METAAAWY

Biopnxavieg pnxavikav xai nAEKTPIKOV KATAGKEUWV

Xutipua

MeTaAAik@ avTikeiyeva karavaAwang

YAkS yevikoU eEomAlguou

Mn nAexTpikég pnxavég eEomAilopou
Owiakéq ouokeuég, padldoPwvo, TNAEOPa-
oOelg

Kataokeun nAektpikol £EONMALONOU
AutokivnToBlounxavia

Biounyxavia vaurmyikig kai agpovaunnyikrg,
adNPodPOUIKO UAIKO

Karaokeury opydvwv akpiBeiag, OMTIKAG,
wpoAoyoroliag

Biounxavieg peramoinong

Ygavtoupyia

Biounyavia evd0oews kal MAekTOBIOMNXAVIQ
Aéppata kat €idn unodroewg

ZU0Ao Kal peAAlg

‘EmumAa

Napaywyn xdpTou Kai xapTomoAtou
Enetepyaaia xdpTou KAl XapTomoATou
Extunwoeig

Katepyaoia mMAaoTtikwv UAGOV

Biounyxavieg ££6puEng

EEopuEn  kal  TMPOMAPAOCKEUT]  OTEPEWV
KAUOoipwv

EE6puEn HETAAAIKGOV OpUKTWYV, MeTPeAaiou
KAt QUOLKOU aepiou, UALKOV KaTaoKeung Kal
KaoAivn

Biopnxavieg €15@v S1aTpoPrg
Z0voho Biopnyaviag
‘Epeuva oTov KAG30 TWV KATUOKEUQV
Z0volo ToU KAG3ou

Kripia:

— KAaTolKieq

— Aoina kripa
Anuoowa £pya (€pya MOAITIKOU pnyxavikou).

! IV 1a§vopnon Twv kKAGBwv NG BLopNXaviag o€ TPEIG KUPLEG OPABES XPNOLOTIOIOUVTAL Ot e€ng oupBoliopoi: C = katavaAwTika ayabq, | = enevduTikd ayadd, B = evdiapeoa
ayaéd. H napanoprr) NACE (yevikA ovOHAsia TwV OIKOVOUIKGV 3paoctnplotiTwy otig Eupwraikég Kowvotnteq) nepthapfdavertal péoca oe napéveeon.
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EUROPEAN COMMUNITY BUSINESS SURVEYS

The business surveys

The European Community business surveys have been pro-
gressively developed since 1962. They are carried out by
national institutions on the basis of the Commission’'s har-
monized questionnaires. The number of enterprises surveyed
each month is about 20 000.

The survey questionnaires are sent to participants at the
beginning of the month to which the survey results are attri-
buted in the tables, or in the final days of the preceding
month. The bulk of replies are received by about the 10th
of the month in question. Exceptions are Italy, where the
questionnaires are issued on or about the 15th of the month
preceding that to which the results are attributed, and the
Federal Republic of Germany where the questionnaires are
posted on or about the 20th of the preceding month; in both
cases, however, most of the questionnaires are received back
during the first 10 days of the month to which the results are
attributed.

Questions

Industry survey

Monthly:

1. Production trend in recent months: up, unchanged, down?
2. Order-books: above normal, normal, below normal?

3. Export order-books: above normal, normal, below normal?
4

. Stocks of finished products: above normal, normal, below
normai?

5. Production expectations for the months ahead: up, un-
changed, down?

6. Selling price expectations for the months ahead: up, un-
changed, down?

Quarterly (January, April, July and October) :
7. Employment expectations for the months ahead: up, un-
changed, down?

8. Limits to production: none, insufficient demand, shortage of
labour, lack of equipment, others?

9. Production capacity: more than sufficient, sufficient, not
sufficient?

10. Duration of assured production (in months)?
11. New orders in recent months: up, unchanged, down?

12. Export expectations for the months ahead: up, unchanged,
down?

13. Capacity utilization (in %0)?
14. Stocks of raw materials: high, normal, low?

Investment survey

Half-yearly (March/April and October/November):

— Investment trends and prospects: annual percentage chan-
ge of investment expenditure at current prices.

Building survey

Monthly (except for Greece and France, where the survey is carried
out quarterly):

1. Trend of activity compared with preceding months : up
unchanged, down?

2. Limits to production: none, insufficient demand, bad weather,
shortage of manpower, lack of materials and/or equipment,
others?

3. Order-books or production
normal, below normat?

schedules: above normal,

4. Employment expectations for the months ahead: up, un-
changed, down?

5. Price expectations for the months ahead: up, unchanged,
down?

Quarterly (January, April, July and October) :
6. Months of assured production?

Presentation of results and nomenclature
employed

The tables on the following pages present the survey resuits
for industry as a whole and for the three major groups pro-
ducing consumer, investment and intermediate goods, as well
as for 54 product groups and sub-groups of industry.

For each question, two sets of results are given, designated *'=
and “'b”, respectively. *‘=" represents answers under the heading
“unchanged”, or “‘normal” or “sufficient”. ‘b" represents the net
balance of positive over negative replies, where “‘up” or *‘above
normal” or “‘more than sufficient” are counted as positive replies,
with the opposites counted as negative replies. The letters
heading the columns represent, after the Member State concer-
ned, the month to which the survey result relates , as follows :
J : January, F : February, M : March, A : April, M : May, J : June,
J:July, A: August, S : September, O : October, N : November,
D : December. Since three months’ results are presented at a
time, ambiguity in the nomenclature of the months January, June,
July (all *“J") and April and August (both “A” is avoided.

Starting with the No. 1, 1980, number of this publication, the
survey results are dated according to the month in which
the questionnaires are completed by the respondents. (In
earlier numbers of “Results nf the business surveys carried
out among managements in the Community” the results were
associated with the preceding month).

Corresponding tables are used to present the results of the
construction survey. An additional table is published twice a
year, setting out the results of the investment survey.

The breakdown by sector of the different surveys is described
below.

Institutes

The surveys are carried out by:

B — Belgium: Banque Nationale de Belgique.

DK — Denmark: Danmarks Statistik.

D — Federal Republic of Germany: IFO (Institut fur
Wirtschaftsforschung).

GR — Greece: IEIR (Institute of Economic
and Industrial Research).

E — Spain: MIE (Ministerio de Industria y Energia).

F — France: INSEE (Institut National de la Statistique

et des Etudes Economiques).
IRL — Ireland: Cll (Confederation of Irsh Industry) and CIF
(Construction Industry Federation).
I — MHaly: ISCO (lIstituto nazionale per lo Studio
della Congiuntura).
L — Luxembourg: STATEC (Service central de la Statistique
et des Etudes Economiques).
NL — Netherlands: CBS (Centraal Bureau voor de Statistiek)
— Economisch Instituut voor de Bouwnijverheid.
P — Portugal: INE (Instituto Nacional de Estatistica).
— AECOPS (Associagao de Empresas de Construgao
e Obras Publicas do Sul).
UK — United Kingdom: CBI (Confederation of British Industry), for
the manufacturing industry survey.
— National Economic Devetopment Office for the construction
survey.

Supplement B to “European Economy” gives a monthly selec-
tion of the most recent survey results. Articles containing
more detailed analyses and longer time-series of data appear
periodically in the main editions of “European Economy”.
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Industrial Classification

Industry survey!

0

I
]
m

Industry as a whole
Consumer goods
Investment goods

Intermediate goods

Investment survey

Basic materials industries -

Chemical industry

Petroleum
Construction materials, ceramics, glass

Manufacture of man-made fibres

1 Textile industry (43)
a Wool industry B (431) Rubber
b Cotton industry B (432)
¢ Knitting industry B (436) Metal working industries
2 Footwear and clothing industry  (45) Iron and steel industry
a Manufacture of footwear C (451/452) Initial processing of ferrous metals (excluding
b Clothing C (453/454) foundry operations)
3 Timber and wooden furniture industries  (46) Non-ferrous metals industry
a Wood B (461-466)
b  Wooden furniture C (467) Equipment goods
4 Manufacture of paper and paper products; printing and publishing (47) Foundry operations
a Manufacture of paper B (471) M f |
b Processing of paper B (472) anufacture of meta <.:onsumer goods
c Printing and publishing  C (473/474) Plant and heavy machinery
5 Leather and leather goods industry (44) (44) l;/::z:lrfiigtlurlng of machinery other than
6 Processing of plastics B (483) Household electrical appliances, radio and
7 Mineral oll refining B (14) television receivers
8 Production and preliminary processing of metals B (22: 221-224) Manufacture of heavy electrical equipment
Motor vehicle industry
9 Manufacture of non-metallic mineral products (24) Shipbuildi . ft tructi d rail
a Products for construction purposes, ceramic products for the building P :‘T': |tng, aireraft construction and railway
sector and for industry, flat glass B (241-246; except 247.0-4/247.7: equipment .
248 except 248.6/248.7) Precision engineering, optics, clock and
b Fine ceramic products and hollow glass C (247.2-247.7 248.6-7) watch manufacture
10 Chemical industry (25)
a Basic industrial chemicals B (251) Processing industries
b Chemical products for industrial and agriculturai purposes B (256) e
c Other chemical products  C (255/257-259) (T;"::_e '"d”:"':’ ,
i othing and hosiery
11 Man-made fibres industry B (26) Leather and footwear
12 Manufacture of metal articles (31) Wood and cork
i: (?;%351)5/31 6.6) Furniture
B (311/313/319/remainder of 316) Paper and board manufacture
13 Mechanical engineering | (32) Paper and board processing
a Agricultural machinery and tractors  (321) Printing
b Machine-tools (322) Plastics’ processing
¢ Textile machinery and accessories (323)
d Engines, compressors, pumps (328) Extractive industries
14 Manutacture of office machinery and data-processing machinery 1 (33) Mining and preparation of solid fuels
15 Electrical engineering .I (34) ) Metal mining
a Manufacture of e]ectncal machinery o (341-344.)' . Crude petroleum and natural gas
b Household electrical appliances, radio and television receivers .
C (345/346) Stone quarrying, clay and sand
¢ Electric lamps and other electric lighting equipment, assembly and
installation of electrical equipment and apparatus | (347/348) Food industries
16 Manufacture of motor vehicles, motor-vehicle parts and accessories
(35) Industry as a whole
a Manufacture and assembly of motor vehicles (including road tractors)
and manufacture of motor-vehicle engines C + 1 (351)
b Manufacture of bodies for motor vehicles and of motor-drawn trailers
and caravans I (352) ildin rv
¢ Manufacture of parts and accesories for motor vehicles B (353) Build g survey
17 Manufacture of other means of transport (36)
a Shipbuilding 1 (361) Construction as a whole
b Manufacture of cycles, motor-cycles and parts and accessories thereuf S L
Building:
C (362-365) .
— housing
18 Manufacture of rubber products B (481/482) — other building
19 Precision engineering, optics and the like (37)
20 Food, drink and tobacco industry (41/42) Public works (civil engineering).
! The classification of the industrial sectors in terms of the three major groups is indicated by C = consumer goods, | = investment goods, B = intermediate

goods. N.A.C.E. (general industrial classification of the European Community) references are given in brackets.
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ENQUETES DE CONJONCTURE DANS LA COMMUNAUTE EUROPEENNE

Les enquétes de conjoncture

Les enquétes de conjoncture dans la Communauté Euro-
péenne ont été déveioppées progressivement depuis 1962.
Elles sont effectuées par des instituts nationaux, sur la base
des questionnaires harmonisés de la Commission.

Les enquétes portent chaque mois sur environ 20000 entre-
prises.

L'envoi des questionnaires' aux participants est effectué par
les instituts les premiers jours du mois auquel les résultats
sont attribués dans les tableaux (ou derniers jours du
mois précédent). Le retour aux instituts des questionnaires
remplis est effectué jusqu'aux environs du 10 du mois. Seules
exceptions : en ltalie, I'envoi des questionnaires aux partici-
pants s'effectue aux environs du 15 et en Allemagne deés le
20 du mois. Le retour aux instituts se fait aux environs
du 10 du mois suivant, auquel les résuitats sont attribués.

Questions

Enquéte dans l'industrie

Enquéte mensuelle

1. tendance de la production au cours des derniers mois :
augmentation, stabilité, diminution ?

2. carnets de commandes : supérieurs A !a normale, normaux,
inférieurs a la normale ?

3. carnets de commandes en provenance de ['étranger :
supérieurs a ta normale, normaux, inférieurs a la
normale ?

4. stocks de produits finis: supérieurs a4 la normale,
normaux, inférieurs a la normale ?

5. perspectives d'évolution de !a production au cours des
prochains mois : augmentation, stabilité, diminution ?

6. perspectives d'évolution des prix de vente au cours des pro-
chains mois ;| augmentation, stabilité. diminution ?

Enquéte trimestrielle (effectuée en janvier, avril, juillet et
octobre) :

7. perspectives d'évolution de I'emploi au cours . des
prochains mois : augmentation, stabilité, diminution ?

8. facteurs limitant la production : aucun, insuffisance de la de-
mande, manque de main-d'ceuvre, insuffisance de I'équipement,
autres ?

9. capacité de production : plus que suffisante, suffisante,
pas suffisante ?

10. durée de production assurée : en mois ?

11. commandes enregistrées au cours des derniers mois :
augmantation, stabilité, diminution ?

12. perspectives d'évolution des commandes de l'étranger au
cours des prochains mois: augmentation, stabilite,
diminution ?

13 utilisation de la capacité : en pour-cent ?

14. stocks de matiéres premiéres : élevés, normaux, faibles ?

Enquéte sur les investissements

Enquéte semestrielle (effectuée en mars/avril et octobre/

novembre) :

— tendances et perspectives d'évolution des investissements :
pourcentage de variation annuelle des investissements aux
prix courants.

Enquéte dans la construction

Enquéte mensuelle (sauf pour ta Gréce et la France ou I'enquéte est

effectuée quatre fois par an) :

1. tendance de l'activité de construction par rapport aux
mois précédents : augmentation, stabilité, diminution ?

2. facteurs limitant I'activité de construction : aucun, demande,
conditions climatiques défavorables, manque de main-d'csuvre,
manque de matériel et/ou d'équipement, autres?

3. carnet de commandes ou plan de production :
a la normale, normal, inférieur a la normale ?

supeérieur

4. perspectives d'évolution de l'emploi au cours des pro-
chains mois : augmentation, stabilité, diminution ?

5. perspectives d'évolution des prix au cours des prochains
mois : augmentation, stabilité, diminution ?

Enguéte trimestrielle (effectuée en janvier, avril, juillet et
octobre) :

6. durée d'activité assurée en mois ?

Présentation des résultats et nomenclature
employée

Les tableaux des pages suivantes présentent les résuitats des
enquétes pour 'ensemble de I'industrie manufacturiére, pour
les trois grands groupes produisant des biens de consom-
mation, biens d’équipement et biens intermédiaires, ainsi que
pour 54 groupes et sous-groupes de produits industriels.

Deux résultats, indiqués respectivement par « = » et «s»
sont fournis pour chaque question. « = » désigne les répon-
ses correspondant a la mention « stabilité », «normal» ou
« suffisant ». « s » désigne le solde net positif ou négatif, les
réponses « augmentation », «supérieur a la normale» et
« plus que suffisant » étant considérées comme positives, et
comme négatives les réponses contraires. Les lettres surmon-
tant les colonnes représentent, sous l'indication de I'Etat
membre concerné, le mois auquel se référe le résultat de
I'enquéte, a savoir: J = janvier, F = février, M = mars,
A = avrib M = mai, J = juin, J = juillet, A = aodit,
S = septembre, O = octobre, N = novembre, D = décem-
bre. Toute confusion due a I'emploi de la méme initiale pour
des mois différents (J pour janvier, juin et juillet; A pour
avril et aolt) est évitée du fait que les résultats sont regrou-
pés par périodes de trois mois.

Depuis le n° 1/1980 de la présente publication, les résultats des
enquétes de conjoncture portent I'indication du mois au cours duquel
les réponses au questionnaire ont été fournies, plutdt que du mois
auquel les appréciations se rapportent.

Des tableaux similaires présentent les résultats de l'enquéte
dans le secteur de la construction. Un tableau supplémen-
taire relatif a l'enquéte sur les investissements est publié
deux fois par an.

La description de la ventilation par secteur des différentes
enquétes figure ci-dessous.

Instituts

Les enquétes sont effectuées par :

B — Beigique : Banque Nationale de Belgique

DK — Danemark : Danmarks Statistik

D — République fédérale d’Allemagne: IFO (Institut fir
Wirtschaftsforschung)

GR — Gréce: IEIR (Institute of Economic and Industrial Re-
search)

E — Espagne : MIE (Ministerio de Industria y Energia)

F — France : INSEE (Institut National de la Statistique

et des Etudes Economiques)
IRL — Irlande : Cll (Confederation of Irish Industry) et CIF
(Construction Industry Federation)
I — Italia : ISCO (Istituto nazionale per lo Studio
della Congiuntura)
L — Luxembourg: STATEC (Service central de la Statistique
et des Etudes Economiques)
NL — Pays-Bas: CBS (Centraal Bureau voor de Statistiek)
— Economisch Instituut voor de Bouwnijverheid
P — Portugal: INE (Instituto Nacional de Estatistica)
— AECOPS (Associagdo de Empresas de Construcao
e Obras Publicas do Sul)
UK — United Kingdom : CBI (Confederation of British Industry),
pour les industries manufacturiéres
— National Economic Development Office pour I'enquéte
sur la construction

Le supplément « B » d'« Economie Européenne » présente une
sélection mensuelle des résultats les plus récents. Des articles
contenant des analyses plus détaillées et des séries chrono-
logiques plus longues sont publiés périodiquement dans les
éditions principales d'« Economie européenne ».
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Regroupement des secteurs industriels

Enquéte dans rlindustrie !

Enquéte sur les investissements

0 Ensemble de I'industrie Industries des prodults de base
| Biens de consommation Industrie chimique
Il Biens d’investissement Pétrole
. Matériaux de construction, céramique, verre
Il Biens intermédiaires Production de fibres artificielles
1 Industrie textile (43) et synthétiques
a Industrie lainiere B (431) Caoutchouc
b Industrie cotonniére B (432)
¢ Bonneterie B (436) Industries métallurgiques
2 Industrie des chaussures et de I'habillement (45) i .
a Fabrication de chaussures  C (451/452) Sidérurgie
b Habillement C (453/454) Premiére transformation des métaux ferreux
3 Industrie du bois et du meuble en bois  (46) (sans la f°"de”‘2 .
a Bois B (461-466) Industrie des métaux non ferreux
b Meuble en bois C (467)
4 Industrie du papier et fabrication d’articles en papier; Industries mécaniques et électriques
imprimerie et édition (47) deri
a Production de papier B (471) Fonderie ' )
b Transformation de papier B (472) Articles métalliques de consommation
¢ Imprimerie et édition C (473/474) Matérie! d’équipement général
5 Industrie du cuir (44) Machines non électriques d’équipement
6 Transformation de matidres plastiques B (483) gppatreilst. éIe(;tlroTénage;sé radio, tétléwsxons
onstructio ctri ‘équipemen
7 Raffinage de pétrole B (14) nstruction electrique dequip
Industrie automobile
8 Production et premiére transformation des métaux B (22: 221-224) Construction navale et aéronautique,
9 Industrie des produits minéraux non métalliques (24 matériel ferroviaire
a Matériaux de construction, céramique pour le béatiment et I'industrie, Mécanique de précision, optique, horlogerie
verre plat B (241-246 ; 247 sauf 247.2.4/247.7 ; 248 sauf 248.6/248.7)
b Céramique fine et verre creux C (247.2-247.7/248.6-.7)
. Industries de transformation
10 Industrie chimique (25)
a Produits chimiques de base B (251) Industrie textile
b Produits chimiques pour I'industrie et l'agriculture B (256) Habillement et bonneterie
¢ Produits chimiques de consommation C (255/257-259) Cuir et chaussures
11 Production de fibres artificielles et synthétiques B (26) Bois et litge
12 Fabrication d'ouvrages en métaux (31) Meubles
'0(1(3;%351)5/316-6) Production de papier et de carton
B (311/313/319/reste de 316) 'Tr;;'::?;?:m" de papier et de carton
13 Construction de machines et de matériel mécanique 1 (32) : . .
a Machines et tracteurs agricoles (321) Transformation des matiéres plastiques
b Machines-outils (322)
c Machines textiles et accessoires (323) Industries extractives
d Moteurs, compresseurs, pompes (328) ) . bl
14 Construction de machines de bureau et de machines et installations pour E:'tirda:stuon et préparation de combustibles
le traitement de Finformation 1 (33) . ) . ,
. Extraction de minerais métalliques,
15 Construction électrique et électronique (34) de pétrole et de gaz naturel, de matériaux
a Construction électrique d’équipement | (341-344) de construction et terre a feu
b Appareils électroménagers, radios, télévisions C (345/346)
c Lampes, matériel d’éclairage, montage, travaux d'installation technique
| (347/348) Industries alimentaires
16 Construction d’automobiles et piéces détachées (35)
a Construction et assemblage de véhicules automobiles (y compris tracteurs Ensemble de l'industrie
routiers) et construction de moteurs pour ceux-ci C + 1 (351)
b Construction de carrosseries, de remorques et de bennes I (352)
c Fabrication d'équipement, d’accessoires et pieéces détachées pour auto- )
mobiles B (353) Enquéte dans la construction
17 Construction d’autre matériel de transport (36)
a Construction navale, réparation et entretien des navires I (361)
b Construction de cycles, motocycles et de leurs piéces détachées Ensemble de la construction
C (362-365) Bati
18 Industrie du caoutchouc B (481/482) timents :
— logements
19 Fabrication d’'instruments de préciston, d’optique et similaires (37) — autres batiments
20 Industrie des produits alimentaires, des boissons et du tabac (41/42) Travaux publics (génie civil).
' Le regroupement des branches de I'industrie dans les trois groupes principaux est indiqué par C = biens de consommation, | = biens d’investissement,
B = biens intermédiaires. La référence NACE (nomenclature générale des activités économiques dans les Communautés Européennes) est indiquée entre

parenthéses.



ITALIANO

INCHIESTE CONGIUNTURALI NELLA COMUNITA EUROPEA

Le inchieste congiunturali

Le inchieste congiunturali neila Comunita Europea sono state
gradualmente messe a punto fin dal 1962. Esse sono
effettuate da organismi nazionali sulla base di questionari
armonizzati della Commissione. Le inchieste riguardano ogni
mese circa 20000 imprese.

Gli istituti inviano i questionari ai partecipanti all'inizio del
mese al quale i risultati sono attribuiti neile tabelle (o alla
fine del mese precedente). |l ritorno agli istituti dei moduli
compilati avviene fin verso il 10 del mese. Sole eccezioni:
in ltalia, i questionari sono inviati verso il 15 e, in Germania,
il 20 del mese; i moduli rientrano verso il 10 de! mese
successivo, al quale i risultati sono attribuiti.

Domande

Inchiesta nell’industria

Mensilmente

1. tendenze della produzione negli' ultimi mesi: aumento,
invarianza, diminuzione;

2. giudizio sulla consistenza del portafoglio ordini: supe-
riore al normale, normale, inferiore al normale;

3. giudizio sulla consistenza del portafoglio ordini dall'este-
ro: superiore al normale, normale, inferiore al normale;

4. giudizio sulle giacenze di prodotti finiti; superiori al nor-
male, normali, inferiori al normale;

5. previsioni sulla produzione nei prossimi mesi: aumento,
invarianza, diminuzione;

6. previsioni sulla tendenza dei prezzi di vendita nei pros-
simi mesi: aumento, invarianza, diminuzione.

Trimestralmente (in gennaio, aprile, luglio e ottobre):

7. previsioni sulla tendenza della manodopera occupata
nei prossimi mesi: aumento, stabilita, diminuzione.

8. l'attivita produttiva: non € ostacolata; & ostacolata da insufficienza
di domanda, scarsita di manodopera, insufficienza di impianti,

altri fattori.

9. capacita produttiva: eccedentaria, sufficiente, insufficien-
te;

10. durata di produzione assicurata, espressa in mesi;

11. nuovi ordinativi negli ultimi mesi: aumento, invarianza,
diminuzione;

12. previsioni sulla tendenza degli ordinativi dall'estero nei
prossimi mesi: aumento, invarianza, diminuzione;

13. utilizzazione delle capacita produttive, in %o;

14. giudizio suile scorte di materie prime: alte, normali, basse.

Inchiesta sugli investimenti

Semestralmente (in marzo/aprile e in ottobre/novembre):

— tendenze e prospettive degli investimenti: variazione per-
centuale annua della spesa per gli investimenti espressa
in moneta corrente.

Inchiesta nella costruzione

Mensilmente (salvo per la Grecia e la Francia dove 'inchiesta & svolta

trimestralmente) :

1. produzione attuale rispetto a quella del mese precedente:
aumento, invarianza, diminuzione;

2. fattori che limitano la produzione: nessuno, nchieste, cattivo
tempo, insufficienza di manodopera, mancanza di materali e/
oppure di apparecchiature, altri fattori.

3. ordinativi o programmi di lavoro: superiori al normale, nor-
mali, inferiori al normale;

4. previsioni sulla tendenza della manodopera occupata nei
prossimi mesi: aumento, invarianza, diminuzione.

5. previsioni sulla tendenza dei prezzi nei prossimi mesi:
aumento, invarianza, diminuzione.

Trimestralmente (in gennaio, aprile, luglio e ottobre):
6. durata di produzione assicurata, espressa in mesi.

Presentazione del risultati e nomenciatura
utilizzata

Le tabelle figuranti nelle pagine seguenti presentano i risultati
delle inchieste per l'insieme dell'industria manifatturiera,
per i tre grandi gruppi dei beni di consumo, dei beni di
investimento e dei beni intermedi, nonché per 54 gruppi e
sottogruppi di prodotti industriali.

Per ogni domanda sono presentati due risultati, contrasse-
gnati rispettivamente con «=» e «s», «=» indica le risposte
corrispondenti alla menzione «invarianza», «normale» o «suf-
ficiente». «s» indica il saldo netto positivo o negativo,
essendo considerate positive le risposte «aumento», «supe-
riore al normale» e «eccedentario», e negative le risposte
contrarie. Le lettere in cima alle colonne, sotto la sigla del
relativo Stato membro, rappresentano il mese al quale si
riferisce il risultato delf’inchiesta e cioé: J = gennaio, F =
febbraio, M = marzo, A = aprile, M = maggio, J = giugno,
J = luglio, A = agosto, S = settembre, O = ottobre, N =
novembre, D = dicembre. Poiché i risultati sono presentati
per tre mesi alla volta, 'uso di una medesima iniziale per
mesi diversi (J per gennaio, giugno et luglio; A per aprile ed
agosto) non nuoce alla chiarezza.

Dal n° 1/1980 della presente pubblicazione, i risultati delle inchiesta
di congiuntura portano la data de! mese in cui sono state fornite le
risposte al questionario, invece del mese al quale si riferiscono gli
apprezzamenti.

Altre simili tabelle presentano i risultati dell'inchiesta nel
settore dell'edilizia. Due volte all’anno viene pubblicata una
tabella supplementare relativa all’'inchiesta sugli investimenti.

La descrizione della classificazione per settori delle varie
inchieste figura piu sotto.

Istituti

Le inchieste sono effettuate da:

B — Belgio: Banque Nationale de Belgique

DK — Danimarca: Danmarks Statistik

D — Repubblica federale di Germania: IFO (Institut fur
Wintschaftsforschung)

GR — Grecia: IEIR (Institute of Economic
and Industrial Research)

E — Spagna: MIE (Ministerio de Industria y Energia)

F — Francia: INSEE (Institut National de la Statistique

et des Etudes Economiques)

IRL — lIrlanda: CHl (Confederation of Irish Industry) e CIF
(Construction industry Federation)

| — ltalia: ISCO (Istituto nazionale per lo Studio
della Congiuntura)

L — Lussemburgo: STATEC (Service central de la Statistique
et des Etudes Economiques)
NL — Paesi Bassi: CBS (Centraal Bureau voor de Statistiek)
— Economisch Instituut voor de Bouwnijverheid
P — Portogallo: INE (Instituto Nacional de Estatistica)

— AECOPS (Associagdo de Empresas de Construgao
e Obras Publicas do Sul)
UK — Regno Unito: CBI (Confederation of British Industry), per
l'inchiesta sull'industria manifatturiera
— National Economic Development Office per l'inchiesta
sull'edilizia

Il Supplemento B di «Economia Europea» contiene una sele-
zione mensile dei risultati piu recenti. Nelle principali edizioni
di «Economia Europea» sono pubblicati articoli contenenti
analisi piu dettagliate, basate su serie temporali di dati piu
lunghe.



ITALIANO

Classificazione dei Settori industriali

Inchiesta nell'industria!

Inchiesta sugli investimenti

0 Insieme dell'industria Industrie del prodotti di base
Industrie chimiche
I Beni di consumo Industrie dei derivati de! petrolio
Il Beni d'investimento Materiali da costruzione, vetro e ceramica
Produzione di fibre tessili artificiali
Il Beni intermedi e sintetiche
Industrie della gomma
1 Industria tessile (43)
a Industria laniera B (431)
b Industria cotoniera B (432) Industrie metallurgiche
c Fabbricazione di tessuti di maglia, maglieria, calze B (436) Industria siderurgiqa i )
2 Fabbricazione di calzature e articoli di abbigliamento (45) ;ror:::!orzam)auone dei metalli ferrosi (senza la
g ii%?gnlf:rfr‘::t?) di cé'z(:;‘:’;;ia) C (451/452) Industrie dei metalli non ferrosi
3 :and‘li‘etg:odel ';9(:%1?4&:)' mobile in legno  (46) Industrie meccaniche ed elettriche
b Mobili in legno C (467) Industrie della fonderia
Costruzione di articoli metallici di consumo
4 Industria'dell.a carla e degli articoli in carta; stampa e edizione (47) Costruzione di attrezzature metalliche
a Fabbricazione della carta B (471)2 Costruzione di macchine non elettriche
b Trasformazione deila carta B (472) Costruzioni elettromeccaniche per il consumo
c Stampa e editoria C (473/474) Costruzioni elettromeccaniche ed elettroniche
5 Industria delle pelli e del cuolo (44) g‘im;estimentod |
ostruzione di autoveicoli
6 Trasformazione delle materie plastiche B (483) Costruzioni di materiale rotabile ferrotranvia-
7 Industria petrolifeia B (14) go, navale e aeronautiﬁo 4
ostruzioni meccaniche di precisione —
8 Produzione e prima trasformazione dei metalli B (22: 221-224) ottica e orologeria '+ preci
9 Industria dei prodotti minerali non metallici (24)
a Materiali da costruzione, ceramica per I'edilizia e I'industria, vetro piano
B (241-246; 247 salvo 247.2.4/247.7; 248 salvo 248.6/248.7) Industrie di trastormazione
b Ceramiche fini e vetro cavo C (247.2-247.7/248.6-.7) Industrie tessili
10 Industria chimica (25) Industrie dell’abbigliamento, maglieria e
. L 1zetteria
a Prodotti chimici di base B (251) ca - :
b Prodotti chimici per Iindustria e I'agricoltura B (256) ::nuc:)t:cs)tne delle calzature, delle pelli e del
¢ Prodotti chimici di consumo C (255/257-259) Industrie del legno e del sughero
11 Fabbricazione di fibre artificiali e sintetiche B (26) Industrie del mobilio e dell’arredamento in
legno
12 r'(gﬂi/g:;i/g';g 6‘;' oggetti in metalio @1 Industrie della carta e della cartotecnica
C (316.5) ’ Industrie gratiche ed editoriali
; . Industrie della trasformazione delle materie
B (311/313/319/resto di 316) plastiche
13 Costruzione di macchine e di materiale meccanico 1 (32)
a Macchine e trattori agricoli (321) .
b Macchine utensili  (322) Industrie estrattive
¢ Macchine tessili e accessori  (323) Estrazione e preparazione dei combustibili
d Motori, compressori, pompe (328) solidi
14 Costruzione di macchine per ufficio e macchine e impianti per P'elaborazione Estrazione di minerali metallici
dei dati ! (33) Estrazione di petrolio e di gas naturale
Estrazione di materiali da costruzione e terre
15 Costruzione elettrica ed elettronica (34) refrattarie
a Fabbricazione di materiale elettrico di uso industriale I (341-344)
b Fabbricazione di elettrodomestici, radio, televisori C (345/346) Ind ie ali tari
¢ Fabbricazione di lampade, apparecchi per illuminazione, montaggio, lavori ndustrie alimentari
di impianto tecnico 1 (347/348)
16 Costruzione di automobili e pezzi staccati (35) Insieme dellindustria
a Costruzione e montaggio di autoveicoli (compresi i trattori stradali) e
costruzione dei reiativi motori C + 1 (351)
b Costruzione di carrozzerie, rimorchi e cassoni mobili I (352)
¢ Fabbricazione di apparecchiature, accessori e pezzi staccati per auto- Inchiesta nella costruzione
mobili B (353)
17 Costruzione di altri mezzi di trasporto (36) Insi dell'edilizi
a Costruzione navale, riparazione e manutenzione di navi | (361) nsieme dell'edilizia
b Costruzione di cicli, motocicli e loro parti staccate C (362-365) Edilizia :
18 Industria della gomma B (481/482) — case e alloggi
— alt ostruzioni
19 Fabbricazione di strumenti ottici, di precisione, e affini (37) altre costruzion!
20 Industria alimentare, delle bevande e del tabacco (41/42) Lavori pubblici (genio civile).
! La classificazione dei rami industriali nei tre gruppi principali & indicata con: C = beni di consumo; | = beni d’'investimento; B = beni intermedi.

It numero di riferimento NACE (nomenclatura generale delle attivitA economiche nelle Comunitad Europee) figura tra parentesi.



NEDERLANDS

CONJUNCTUURENQUETES IN DE EUROPESE GEMEENSCHAP

De conjunctuurenquétes

De conjunctuurenquétes in de Europese Gemeenschap wer-
den sedert 1962 geleidelijk tot ontwikkeling gebracht. Zij
worden door de nationale instituten uitgevoerd aan de hand
van geharmoniseerde vragenlijsten van de Commissie.

Elke maand zijn bij de enquétes ongeveer 20000 onderne-
mingen betrokken.

De toezending van de vragenlijsten aan de deelnemers door
de instituten gebeurt tijdens de eerste dagen van de maand
waaronder de resuitaten in de tabellen worden ingedeeid
(of laatste dagen van de voorafgaande maand). De terugzen-
ding van de ingevuide vragenlijsten aan de instituten gebeurt
tot omstreeks de 10de van de maand.

Uitzonderingen: in ltalié heeft de toezending van de vragenlij-
sten plaats omstreeks de 15de en in Duitsland vanaf de 20ste
van de maand. De terugzending aan de instituten gebeurt
omstreeks de 10de van de volgende maand waaronder de
resultaten worden ingedeeld.

Vragen
Enquéte in de industrie

Maandelijks

1. Ontwikkeling van de produktie in de afgelopen maanden:
stijging, geen verandering, daling?

2. orderbestanden: groter dan normaal, normaal, kleiner dan
normaal?

3. bestand buitentandse orders: groter dan normaal, por-
maal, kleiner dan normaal?

4. voorraden eindprodukten: groter dan normaal, normaal,
kleiner dan normaal?

5. vooruitzichten voor de ontwikkeling van de produktie in
de komende maanden: stijging, geen verandering, daling?

6. vooruitzichten voor de ontwikkeling van de verkoopprij-
zen in de komende maanden:stijging, geen verandering,
daling?

Driemaandelijks (januari, april, juli en oktober)

7. vooruitzichten voor de ontwikkeling van de personeels-
bezetting in de komende maanden: stijging, geen veran-
dering, daling?

8. faktoren die de produktie beperken : geen, onvoldoende vraag,
tekort aan arbeidskrachten, onvoldoende uitrusting, andere?

9. produktiecapaciteit: meer dan voldoende, voldoende, on-
voldoende?

10. verzekerde activiteitsduur in maanden ?

11. in de afgelopen maanden ontvangen orders: stijging,
geen verandering, daling?

12. vooruitzichten voor de ontwikkeling van de orderont-
vangsten uit het buiteniland in de komende maanden:
stijging, geen verandering, daling?

13. bezettingsgraad in %0?

14. grondstoffenvoorraden: groot, normaal, kiein?

Conjunctuurenquéte over de investeringen
in de industrie

Halfjaarlijks (maart/april en oktober/november):
— ontwikkelingen en vooruitzichten inzake investeringen: pro-

centuele wijziging per jaar van de nominale investerings-
uitgaven.

Enquéte in het bouwbedrijf

Maandelijks (behalve voor Griekenland en Frankrijk, waar de en-

quéte viermaal per jaar wordt gehouden) :

1. ontwikkeling van de bedrijvigheid ten opzichte van de
voorafgaande maanden : stijging. geen verandering, daling?

2. produktie-belemmeringen : geen, onvoldoende vraag, ongunstige
weersgesteldheid, tekort aan arbeidskrachten, onvoldoende ma-
teriaal en/of uitrusting, andere?

3. orderbestand of bouwprogramma: groter dan normaal,
normaal, kleiner dan normaal?

4. vooruitzichten voor de ontwikkeling van de personeels-
bezetting in de komende maanden; stijging, geen veran-
dering, daling?

5. vooruitzichten voor de prijsontwikkeling in de komende
maanden: stijging, geen verandering, daling?

Driemaandelijks (januari, april, juli en oktober)
6. verzekerde activiteitsduur in maanden?

Weergave van de resultaten en gebruikte
bedrijfsindeling

De tabellen op de volgende bladzijden geven de uitkomsten
weer van de enquétes voor de totale industrie en voor de drie
grote categorieén goederen (consumptiegoederen, investerings-
goederen en halffabrikaten), alsmede voor 54 bedrijfstakken
(groepen en subgroepen) van de industrie.

Voor elke vraag worden twee series van resultaten gegeven,
respektievelijk aangeduid als ,,=" en ,,b”. ,,=" stelt antwoorden
voor onder de rubriek ,,geen verandering” of ,,normaal’ of
,,voldoende”. ,,b” stelt het netto saldo van de positieve over de
negatieve antwoorden voor, waar ,stijging” of , groter dan nor-
maal” of ,,meer dan voldoende” als positieve antwoorden geteld
worden; de tegenovergestelde nummers worden als negatieve
antwoorden gerekend. De letters bovenaan de kolom onder de
naam van de betrokken Lidstaat stellen de maand voor waarin
de resultaten van de enquéte betrekking hebben : J = januari,
F = februari, M = maart, A = april, M = mei, J = juni, J =
juli, A = augustus, S = september, O = oktober, N = november,
D = december. Aangezien tegelijkertijd de resultaten van drie
maanden weergegeven worden, bestaat er geen dubbelzinnig-
heid in de bedrijfsindeling voor de maanden januari, juni, juli (alle
,J”) en april en augustus (beiden , A”).

Vanaf nr. 1/1980 van deze publikatie is bij de resultaten van de
conjunctuurenquétes de maand vermeld waarin de antwoorden op
de vragenlijsten werden verstrekt. (in de vroegere publikatie ., Resul-
taten van de conjunctuurenquétes bij het bedrijfsleven in de Ge-
meenschap” hadden de resultaten betrekking op de voorgaande
maand).

Gelijkaardige tabellen geven de resultaten weer van de
enquéte in de bouwnijverheid. Een extra tabel in verband
met de investeringsenquéte wordt tweemaal per jaar gepubli-
ceerd.

Voor de verschillende enquétes wordt de onderverdeling naar
tak van bedrijvigheid hieronder aangegeven.

Instituten

De enquétes worden uitgevoerd door :

B — Belgié: Nationale Bank van Belgié

DK — Denemarken : Danmarks Statistik

D — Bondsrepubliek Duitsland : IFO (Institut fir
Wirtschaftsforschung)

GR — Griekenland : IEIR (Institute of Economic
and Industrial Research)

E — Spanje: MIE (Ministerio de Industria y Energia)

F  — Frankrijk : INSEE (Institut National de la Statistique
et des Etudes Economiques)

IRL — lerland : Cll (Confederation of Irish Industries) en CIF

(Construction Industry Federation)

| — ltalié : ISCO (Istituto Nazionale per lo Studio
deila Congiuntura)

L — Luxemburg : STATEC (Service central de la Statistique
et des Etudes Economiques)
NL — Nederland : CBS (Centraal Bureau voor de Statistiek)
— Economisch Instituut voor de Bouwnijverheid
P — Portugal : INE (Instituto Nacional de Estatistica)

— AECOPS (Associagao de Empresas de Construgao
e Obras Publicas do Sul)
UK — Verenigd Koninklijk : CBI (Confederation of British Indus-
try), voor de verwerkende industrie
— National Economic Development Office, voor de enquéte
in de bouwnijverheid

In supplement ,B" van ,Europese Economie” wordt maande-
lijks een selectie gepubliceerd van de meest recente resul-
taten. Artikelen waarin nader op de ontwikkelingen wordt inge-
gaan en langere tijdreeksen worden periodiek gepubliceerd
in de hoofduitgave van ,,.Europese Economie’.
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Indeling van de Bedrijfstakken

Enquéte in de industrie ! Investeringsenquéte
0 Totale industrie Grondstoffeindustrieén
I Consumptiegoederen Chemische industrie
Aardolie
I Investeringsgoederen Bouwmaterialen, aardewerk, glas enz.
Il Haiffabrikaten Produktie van kunstvezels en synthetische
vezels
1 Textielnijverheid (43) Rubber
a Wolindustrie B (431)
b Katoenindustrie B (432) :
¢ Tricot- en kousenindustrie B (436) Metaalindustrie
2 Schoen- en kledingnijverheid  (45) lizer- en staalindustrie
a Schoenindustrie C (451/452) Eerste bewerking van ijzer en staal (zonder
b Kiedingindustrie C (453/454) gieterij)
. Industrie van non-ferro metalen
3 Houtindustrie; fabrieken van houten meubelen (46)
a Houtverwerkende industrie B (461-466)
b Meubelnijverheid C (467) Mechanische en elektrotechnische industrie
4 Papier- en papierwarenindustrie; grafische nijverheid; uitgeverijen (47) Gieterij
a Papierindustrie B (471) Produkten van metaal: consumptiegoederen
b Papierverwerkende industrie B (472) Produkten van metaal: investeringsgoederen
¢ Drukkerijen en uitgeverijen C (473/474) Niet-elektrotechnische machinebouw
5 Ledernijverheid (44) Elektrotechnische apparaten en installa_xti_es
) X voor consumptiedoeleinden, radio’s, televisies
6 Plasticverwerkende industrie B (483) Elektrotechnische apparaten en installaties voor
7 Aardolie-industrie B (14) investeringsdoeleinden
. . Automobielindustrie
8 Vervaardiging en eerste verwerking van metalen B (22 : 221-224) Scheepsbouw, vliegtuigen, rollend spoorweg-
9 Vervaardiging van steen, cement, betonwaren, aardewerk, glas e.d.  (24) materieel ] )
a Bouwmaterialen, aardewerkfabrieken, viakglas B (241-246 ; 247 uitge- Fijnmechanische instrumenten, optische en
zonderd 247.2-4 247.7 ; 248 uitgezonderd 248.6/248.7) fotografische instrumenten, uurwerken
b Industrie van fijnaardewerk en holglas B (247.2-247.7/248.6-.7)
10 Chemische industrie (25) Verwerkende industrie
a Chemische grondstoffenindustrie B (251) o .
b Vervaardiging van chemische produkten voor industriéle of agrarische Textielindustrie ) )
toepassing B (256) Kledingindustrie, tricot- en kousenindustrie
¢ Chemische verbruiksgoederen C (255/257-259) Leder- en schoenindustrie
. } . . Verwerking van hout en kurk
11 Kunstmatige en synthetische continugaren- en vezelfabrieken B (26) Meubelindustriq . .
12 Vervaardiging van produkten uit metaal (31) Papier- en papierwarenindustrie
1 (314/315/316.6) Drukkerijen . )
C (316.5) Kunststoffenverwerkende industrie
B (311/313/319/rest van 316)
13 Machinebouw 1 (32) Mijnbouw
a Landbouwmachines en -tractorenfabrieken (321) - . I
b Fabrieken van metaalbewerkingsmachines (322) \év:tl;lx?ngniﬁn bewerking van vaste brandstoffen
¢ Textielmachine- en toebehorenindustrie (323) 'ning P
d Mot fabriek 328 Aardolie- en aardgaswinning
oloren-, compressoren- en pompentfabrieken (328) Winning van bouwmaterialen en van vuurvaste
14 Bureaumachinefabrieken; fabrieken van machines voor informatieverwerking en keramische klei
1 (33)
15 Elektrotechnische industrie (34) " :
a Industrie van elektrotechnisch materieel | (341-344) Voedingsindustrie
b Industrie van elektrische huishoudelijke apparaten, radio- en televisie-
toestellen (o] (345/346) Totaal industrie
¢ Industrie van lampen en verlichtingsmaterieel; elektrotechnische montage-
en installatiebedrijven | (347/348)
16 Automobielbouw; fabrieken van auto-onderdelen (35)
a Automobielfabrieken en -assemblagebedrijven; fabrieken van trekauto's;
fabrieken van automobielmotoren C + 1 (351) Enquéte in het bouwbedrijf
b Carrosserietabrieken; fabrieken van opleggers 1 (352)
¢ Fabrieken van niet-elektrische auto-onderdelen en -toebehoren B (353)
17 Overige transportmiddelenfabrieken  (36) Totaal van de bouwnijverheid
a Scheepswerven, scheepsreparatie- en onderhoudsbedrijven 1 (361) Gebouwen:
b Rijwiel- en motorrijwielfabrieken; fabrieken van rijwiel- en motorrijwiel- o
onderdelen C (362-365) — woningen
18 Rubberverwerkende industrie B (481/482) — andere gebouwen
19 Fijnmechanische en optische industrie (37) Openbare werken .(water-, spoor- en wegen-
20 Voedings- en genotmiddelenindustrie  (41/42) bouw; cultuurtechnische werken).
! De indeling van de bedrijfstakken in de drie hoofdgroepen is als volgt aangeduid : C = consumptiegoederen, | = Investeringsgoederen, B = Halffabrikaten.

De NACE (Algemene industriéle classificatie van de Europese Gemeenschap)- referentie wordt tussen haakjes aangeduid.
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INQUERITOS DE CONJUNTURA NA COMUNIDADE EUROPEIA

Os inquéritos de conjuntura

Os inquéritos de conjuntura na Comunidade Europeia desenvolve-
ram-se progressivamente desde 1962 e sao efectuados por institu-
tos nacionais, com base em questionarios harmonizados da
Comissao.

Os inquéritos incidem todos os meses sobre cerca de 20 000
empresas.

O envio dos questionarios aos participantes é efectuado pelos
institutos nos primeiros dias do més em que os resultados sé&o
inscritos nos quadros (ou nos (ltimos dias do més anterior). O
conjunto das respostas é recebido por volta do dia 10 do més em
questao, com as excepgoes da italia, onde o envio dos questionarios
aos participantes é feito por volta do dia 15, e da Alemanha, onde é
feito a partir do dia 20. Os questionarios sdo enviados para 0s
institutos por volta do dia 10 do més seguinte ao da inscrigao dos
resultados.

Perguntas
Inquérito a industria

Inquérito mensal

1. Tendéncia da produgao durante os uitimos meses: aumento,
estabilidade, diminuigao?

2. Carteiras de encomendas: superiores ao normal, normais,
inferiores ao normal?

3. Carteiras de encomendas proveniente do estrangeiro: super-
iores ao normal, normais, inferiores ao normal?

4. Existéncias de produtos acabados: superiores ao normal, nor-
mais, inferiores ao normal?

5. Perspectivas de evolugdo da produgdo durante os proximos
meses: aumento, estabilidade, diminuigao?

6. Perspectivas de evolugdo dos precos de venda durante os
préximos meses: aumento, estabilidade, diminuigao?

Inquérito trimestral (efectuado em Janeiro, Abril, Julho e Outubro):

7. Perspectivas de evolugado do emprego durante os proximos
meses: aumento, estabilidade, diminuigdo?

8. Factores que limitam a produgao: nenhum, procura insuficiente,
falta de mao-de-obra, equipamento insuficiente, outros fac-
tores?

9. Capacidade de producdo: mais do que suficiente, suficiente,
insuficiente?

10. Duragao de produgao garantida (em meses)?

11. Encomendas registadas durante os Ultimos meses: aumento,
estabilidade, diminuigao?

12. Perspectivas de evolugao das encomendas provenientes do
estrangeiro durante os préximos meses: aumento, estabilidade,
diminuigao?

13. Utilizagao da capacidade (em percentagem)?

14. Existéncias de matérias-primas: elevadas, normais, baixas?

Inquérito aos investimentos

Inquérito semestral (efectuado em Margo/Abril e Outubro/Novem-

bro):

— Tendéncias e perspectivas da evolugao dos investimentos:
variagdo anual em percentagem dos investimentos a pregos
correntes.

Inquérito a construgdo

Inquérito mensal (excepto para a Grécia e a Franga, onde o inquérito

é efectuado quatro vezes por ano):

1. Tendéncia da actividade de construgao relativamente aos meses
anteriores: aumento, estabilidade, diminuigao?

2. Factores limitativos da actividade de construgao: nenhum, insufi-
ciéncia da procura, condigoes climaticas desfavoraveis, falta de
mao-de-obra, falta de material ou de equipamento, outros?

3. Carteira de encomendas ou plano de produGao: superior ao
normal, normal, inferior ao normal?

4. Perspectivas de evolugdo do emprego durante os proximos
meses: aumento, estabilidade, diminuigao?

5. Perspectivas de evolugao dos pregos durante os proximos
meses: aumento, estabilidade, diminuigao?

Inquérito trimestral (efectuado em Janeiro, Abril, Julho e Outubro):

6. Duragao da actividade garantida em meses

Apresentacao dos quadros e nomenclatu-
ra utilizada

Os quadros das paginas seguintes apresentam os resultados dos
inqueritos para a industria transformadora no seu conjunto, em
relagao aos trés grandes grupos que produzem bens de consumo,
bens de equipamento e bens intermédios, bem como para 54 grupos
e subgrupos de produtos industriais.

Sao apresentados dois resultados para cada questao, indicados
respectivamente por «=» e «s». «=» designa as respostas que
corresponden 4 mengao «estabilidade», «normal» ou «suficiente».
«s» designa a saldo liquido positivo ou negativo, sendo as respostas
«aumento», «superior ao normal» e «mais que suficiente» conside-
radas positivas e sendo consideradas negativas as respostas
contrarias. As letras no alto das colunas representam, sob a
indicagao do Estado-membro em questdo, o més que se refere o
resultado do inquérito, a saber: J = Janeiro. F = Fevereiro,
M = Margo, A = Abril, M = Maio, J = Junho, J = Julho, A = Agos-
to, S = Setembro, O = Qutubro, N = Novembro, D = Dezembro.
Qualquer confusao devido a utilizagdo da mesma inicial para meses
diferentes (J para Janeiro, Junho e Julho, A para Abril e Agosto) €
evitada devido ao facto de os resultados serem agrupados por
peridos de trés meses.

Desde o n° 1/1980 da presente publicagao que os resultados dos
inquéritos de conjuntura contém a indicagao do més durante o qual
foram fornecidas as respostas ao questionario e ndo do més a que
se referem.

Os resultados do inquérito ao sector da construgéo sao apresenta-
dos em quadros semelhantes. E publicado duas vezes por ano um
quadro suplementar relativo ao inquérito aos investimentos.

A descrigao da reparticdo por sector dos diferentes inquéritos &
seguidamente apresentado.

Institutos

Os inquéritos sao efectuada por:

B — Bélgica: Banque Nationale de Belgique

DK — Dinamarca: Danmarks Statistik

D — Republica Federal de Alemanha: IFO (Institut fir
Wirtschaftsforschung)

GR — Grécia: IEIR (Institute of Economic and Industrial Research)

E — Espanha: MIE (Ministerio de Industria y Energia)

F — Franga: INSEE (Institut National de la Statistique

et des Etudes Economiques)
IRL — Iranda: Cll (Confederation of Irish Industry) e CIF
(Construction Industry Federation)

| — ltalia: ISCO (Istituto Nazionale per lo Studio
della Congiuntura)

L — Luxemburgo: STATEC (Service central de la Statistique
et des Etudes Economiques)
NL — Paises Baixos: CBS (Centraal Bureau voor de Statistiek)
— Economisch Instituut voor de Bouwnijverheid
P — Portugal: INE (Instituto Nacional de Estatistica)

— AECOPS (Associagao de Empresas de Construgao
e Obras Publicas do Sul)
UK — Reino Unido: CBI (Confederation of British Industry) para a
indastria transformadora
— National Economic Development Office, para o inquérito
a construgao

O suplemento «B» da «Economia Europeia» apresenta uma selec-
Gao mensal dos resultados mais recentes. Sao publicados periodica-
mente artigos que contém analises mais pormenorizadas e séries
cronolégicas mais longas nas edigbes principais da «Economia
Europeia».



PORTUGUES

Classificacao dos sectores industriais

Inquérito a industria '

0
1
i
L}

1

© ® N O O,

10

11
12

13

14

15

16

17

18
19
20

Conjunto da industria
Bens de consumo
Bens de investimento
Bens intermédios

Industria téxtil (43)

a) Induastria de lanificios B (431)
b) Indastria dos algoddes B (432)
c) Malhas B (436)

Industria do calgado e do vestuario (45)
a) Fabrico de calgado C (451/452)
b) Vestuario C (453/454)

Industria da madeira e do mobiliario de madeira (46)
a) Madeira B (461-466)
b) Mobiliario de madeira C (467)

Indastria do papel e fabrico de artigos de papel; artes gréficas e edigdo 47)
a) Produgao de papel B (471)

b) Artigos de papel B (472)

c) Artes gréficas e edigao C (473/474)

Industria do couro (44)

Artigos de matérias plasticas B (483)

Refinagao de petroleo B (14)

Producao e primeira transformacao dos metais B (22: 221-224)

Industria dos produtos minerais nao metalicos (24)

a) Materiais de construgdo, cerdmica para a construgdo e a industria, vidro
plano B (241-246; 247 excepto 247.2.4./247.7; 248 excepto 248.6/248.7)

b Ceramica fina e vidro oco C (247.2-247.7/248.6-7)

Industria quimica (25)

a) Produtos quimicos de base B (251)

b) Produtos quimicos para a industria e a agricuitura B (256)
c) Produtos quimicos de consumo C (255/257-259)

Produgdo de fibras artificiais e sintéticas B (26)

Fabrico de obras de metal (31)
I (314/315/316.6)

C (316.5)

B (311/313/319/resto de 316)

Construgao de maquinas e de material mecanico I (32)
a) Maquinas e tractores agricolas (321)

b) Maquinas-ferramentas (322)

c) Maquinas téxteis e acessorios (323)

d) Motores, compressores e bombas (328)

Construcdo de maquinas de escritorio e de maquinas e instalagoes 1 (33)
para o tratamento da informacao

Construcao eléctrica e electronica (34)

a) Construgdo de equipamento eléctrico | (341-344)
b) Electrodomésticos, radios, televisbes C (345/346)
c¢) Lampadas, material de iluminagao, montagem, obras | (347/348)

de instalagao técnica

Construcéo de automoveis e pecas sobressalentes (35)

a) Construgao e montagem de veiculos automéveis (incluindo tractores rodoviarios)
e construgao de motores para veiculos automoéveis C + 1 (351)

b) Construgao de carrogarias, reboques e caravanas 1 (352)

c) Fabrico de equipamento, de acessorios e de pegas B (353)
sobressalentes para automéveis

Construcao de outro material de transporte (36)

a) Construgao naval, reparagdo e manutengao dos navios 1 (361)
b) Construgao de bicicletas, motociclos e suas pegas C (362-364)
sobressalentes

Industria da borracha B (481/482)
Fabrico de instrumentos de precisdao, de optica e similares (37)

Industria dos produtos alimentares, das bebidas e do tabaco (41/42)

Inquérito aos investimentos

Industrias dos produtos de base

Industria quimica

Petréleo

Materiais de construgdo, ceramica, vidro
Produgao de fibras artificiais e sintéticas
Borracha

Industrias metalargicas

Siderurgia

Primeira transformagdo dos metais ferrosos
(exceptuando a fundigao)

Industria dos metais nao ferrosos

Industrias mecanicas e eléctricas

Fundigao

Artigos de consumo metalicos

Bens de equipamento

Maquinas nao eléctricas

Electrodomésticos, radios, televisores
Maquinas eléctricas

Industria automével

Construgdo naval e aerondutica, material ferro-
viario

Mecéanica de precisédo, optica, relojoaria

Industrias de transformacao

Téxteis

Vestuario e artigos de malha
Couro e calgado

Madeira e cortiga

Mobiliario

Papel e cartao

Artigos de papel e de cartao
Artes graficas

Artigos de matérias plasticas

Industrias extractivas
Extracgao e preparagdo de combustiveis sélidos
Extracgao de minerais metalicos, de petréleo e

de gas natural, de materiais de construgac e
argila

Industrias alimentares
Conjunto da industria

Inquérito a construgéo

Iméveis:

— habitagao

— outros imoveis

Obras Publicas (engenharia civil)

' A classificagao dos ramos da indUstria nos trés grupos principais € indicado por C = bens de consumo, | = bens de investimento, B = bens intermédios. A referéncia NACE (Nomenclatura
Geral das Actividades Econémicas nas Comunidades Europeias) esta indicada entre paréntesis.



Industrial survey Enquéte dans Vindustrie

Industry as a whole 0 Ensemble de 'industrie
EUR B DK D GR E
MOIS M A M J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J A J J 4
1. Tendence de - [~ [~ 55 61 67 62 75 73 89 4 67 68 70 &9
s production [ -5 -9 -1 +3 -13 +8 -8 -8 -17 +8 +18 -18 -14 -21
2. Carnet de com- - Su 62 &8 51 &0 Uy us uz7 63 69 &8 68 71 173 43 us us
mandes, totsi ] -28 -30 -28 -31 -3u -30 -29 -29 -13 -26 -28 -30 -21 -19 -u5 -4y -uyj3
3. Cernet de com- - 83 83 &3 52 61 4o 39 W us 81 69 60 88 64 u3 u7 u7
mandes étrangéres » -29 -31 =31 -3 -3 -38 -33 -31 -7 -36 -36 -38 -28 -20 -39 -35 ~-33
4. Stocks de produits = 2 73D 72 7 65 70 83 58 80 80 81 73 75 87 68 71
finis [} 417 417 416 418 +18 +13 +10 +11 +13 412 +14 +13 423 +23 423 +38 427
8. Perspectives dévo- = 88 68 88 88 87 83 60 &7 60 70 82 79 60 66 64 60 &9
iution de Is [ 48 +8 -6 -13 -16 -17 +2 -7 -4 -1 4268 +28 -10 -10 -13
production
8. Perspectives d'évo- = 7 73 77 78 79 78 78 77 63 656 B85 72 68 78 82 U
lution des prix ] 49 49 +7 +48 +3 -8 -4 -6 +9 +6 45 +18 422 ~8 -10 -12
de vents
7. Perspectives d'évo- = 83 [.]] 72 72 71 88 (1]
lution de 'emplol s -23 -28 -1y - -25 -10 -21
8. Facteurs )sucune [ 74 u7 23 81 78 us 28
limit d d uy us 81 13 18 27 72
ls pro- m. d’osuvre 2 2 5 1 2 3
duction  )équipment 3 3 3 3 2
Jeutres 10 1 1 21
8. Suffisance de Is - 85 oy 54 82 76 1] 83
capecith de pro- [ +23 +28 +32 +26 +17 +11 +17
duction
10. Durbe de produc- 3.3 3.1 3.6 2.0 2.8 8.2 3.3
tion sssurée en mois
11. Commsandes - 56 51 [ =] 83 81 81
nouvelies . -1 -0 -11 +1 -7 -6
12. Perspectives d'évo- = es (34 43 80 1] 87
lution de com- s +8 +3 -8 +*2 +18 +3
mendes étrangéres
18. Utilisation de 80,86 80.9 78.2 60.0 85.1 77.2 78.0
ls capecith
14. Stocks de matidres = +80 +82 +73 +80 +88
premiéres ] 12 11 ~1 10
F IRL | L NL P UK
MONTH J J 4 J J 4 J J 4 J J A J J A J J 4 J J 4
1. Production - 62 B4 68 53 &8 67 ou us 60 66 68 70 73 72 88 68 50
trond b +2 -2 4 +17 -3 -17 -18 -28 -32 -33 -8 410 -3 -10 -2 -18 -1
2. Order books - us ue &8 63 65 58 66 40 40 ub 76 72 77 68 66 68 3 33 30
b -34 -38 410 -6 +1 -26 -31 ~38 -38 -29 -13 -16 -11 -31 -31 -28 ~42 -us -862
$. Export order - 83 &3 33 68 v 650 u3 26 33 u1 76 76 80 67 B1 B8 U3 38 38
books b -28 -26 437 42 ~38 -u3 -46 ~-38 -33 -311 -12 -8 -26 -18 -33 =27 -39 -3u
4, Stocks of Ainished - 88 69 88 88 980 88 87 70 81 60 63 65 87 68 89 73 70 68 89
products b +18 +19 -4 48 +8 +23 +189 410 +7 4 48 47 46 +8 +16 40 416 422 +25
8. Production - 88 67 68 &7 o9 83 &8 82 54 61 76 77T v 88 70 71 52 58 68
oxpectations b +H -8 +18 48 47 +3 -8B -30 -30 -33 48 -5 + -8 -4 +] +8 -3 ~12
8. Selling-price - 65 72 83 v Ty 80 82 3 54 us 65 B84 86 By 86 By 76 v Ty
expectstions b +11 +4 -3 ~12 -18 +12 48 +1 -28 -298 +6 +2 -6 +8 4 42 -4 -2 -8
7. Employment - - 83 -1} 63 ™ 72 51
oxpectations b -38 -6 -20 -38 -1 -20 -29
8. Limits } none 30 70 (1 41 [ 3} 35 1
© ) demend ] 18 32 54 12 [~ 88
pro- ) labour 2 1 2 2 [ [
duction ;oquipmom [] 2 3 3 2 L] 7
other L] ] 15 3 28
9. Adequecy of - 68 78 68 47 o3 [ 1] u3
production capecity b +28 +18 +32 3 +7 +19 7
10. Durwtion In months 2.8 2.2 3.6 2.0 3.0 3.7 3.1
of essured production
11. New orders - us [ (1] 53 53 (.13 40
b -9 +12 -9 -33 +7 -21 -18
12. Export orders’ - (1] 70 57 50 76 87 ]
ons b +7 +12 +3 -28 -3 -8 +H
13. % Cepecity 62.8 78.1 78.4 60.0 4.6 78.2 76.9
utilisation
14. Rew meterlel - +53 488 +80 +88 +80 +80 +54
stocks b 9 12 -2 4 -2 -22




Industrial survey

Engquéte dans Vindustrie

Consumer goods I Biens de consommation
EUR B DK D GR E
MOIs M A M J J 4 J J A J J 4 J J 4 J J 4 J J 4
1. Tendence de - 67 69 64 68 @0 [ ™ 73 82 80 69 83 60 o4
ls production [} -6 -6 -4 43 -14 +10 -186 -13 -30 430 +37 -33 -16 -32
2. Csrnet de com- - 66 61 68 63 62 us u8 68 80 66 67 @0 és 88 3 27 us
mandes, totsl s -26 -27 -28 -28 - -34 -38 -32 -8 ~19 -23 -2u -27 -28 -48 -81 -35
3. Carmet de com~ - 60 66 60 8 &7 48 62 67 s8 72 11071 w8 &8 32 3 48
mendes trengdres -20 -21 -24 -24 -27 -32 -32 -23 -8 -286 -27 -27 ~40o -28 48 -3u -30
4. Stocks de produits = 77 3N e 71 68 71 87 81 71T 7373 68 66 71 60 68
finis ] +17 417 +17 417 +21 422 +10 +17 +11 +19 419 +19 432 +31 421 438 +38
8. Pery, dévo- = 85 68 62 82 66 60 87 67 el 68 76 78 61 63 81 70 60
lution de e s 47 48 H -3 -20 -18 -19® +5 -1 -® 428 +26 -6 -12 -14
production
6. Perspectives d'évo- = 78 76 78 78 76 82 B2 82 87 88 B8 81 79 79 78 71
fution des prix [ ] +14 +13 411 +12 <8 +8 +11 48 +10 +19 +19 -8 -13 -231
de vents
7. Perspectives d'évo- = 63 63 ted 75 76 [ 24 63
lution de F'emplol s -21 -28 -10 -1 -21 +3 -33
8. Fecteurs )aucune [ (34 22 s 80 us 36
limitet  )demsnde us us [ ] [ 4 1 37 [-13
la pro- m. d’osuvre 3 2 [ ] 2 2
duction  )équipment 7 4 2 3 3 1
joutres 7 1 2 17
9. Suffisance de le - 68 82 3 77 76 ] [.1]
capacité de pro- [ ] +24 +28 +H41 +16 +17 +10 +31
duction
10. Durbe de produc- 2.8 2.9 2.2 1.0 2.3 5.8 3.3
tion essurée en mois
11. Commandes - 61 4 us 80 49 77
nouvelies . -1 -11 -20 -2 -17 -11
12. Perspectives d'évo- = 88 84 (3] 80 (1] 87
lution de com- [] +13 +8 -19 +8 +26 +15
mandes étrengdres
13. Utilisation de 81.3 81.7 79.4 81.0 9.1 76.8 78.4
ia capecith
14. Stocke de metiéres = +79 +87 +79 +87 +87
premidres [] -1 11 7 7 13
F IRL I L NL P UK
MONTH J J 4 J J A J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J 4
1. Production - 46 uu 1 68 4o 88 65 85 82 v 67 68 7u 68 68 6u w7
trend b +18 +B 47 43 438 -18 -17 ~16 -10 -8 -3 +12 -12 #12 -20 -9
2. Order books - 83 60 69 68 &8 83 8u 81 81 70 83 79 B2 64 60 866 4o U 32
b -29 -40 -9 -8 +18 -26 -28 -19 -11 -18 ~7 -5 -8 -30 -28 -29 -ty -80 -60
3. Export order - 68 82 59 67 31 62 60 2 83 33 84y B4 68 67 66 6§ 4o U8 u3
books b -14 -18 -85 -3 +11 -3 -40 -4s -15 -u3 -36 -17 -23 -11 -28 -23
4. Stocks of finished - 82 89 88 68 87 68 66 73 82 82 87 88 99 B4 76 75 70 71 T4
products b +8 +23 +9 +14 +13 426 +23 43 412 +14 49 48 47 +13 +§ +14 +18 +18
8. Production - 71 83 W 38 60 67 61 & 78 66 77 78 78 62 73 78 U8 60 58
expectstions b +1 -6 48 436 +34 +7 41 -8 -1y -23 47 -4 -12 46 -2 +10 +2 -8
8. Selling-price - 67 &8 %% s 8 76 81 87 89 &2 84 B0 64 68 B6 86 ™ 87 72
eaxpectstions b +33 420 +7 +17 +13 +13 431 +32 48 48 +2 40 +9 41 40 8
7. Employment - [ 1 37 76 91 76 2] us
oxpectations b ~ub +0 ~18 -18 -14 -9 -30
8. Umits none 29 N 81 [ 82 31 15
to demand 2 ] 39 20 18 12 58 o7
pro- labour 2 1 1 1 7 8
duction equipmant 3 1 1 ) 10 7
other 8 25 L 1 28
8. Adequecy of - 82 87 87 81 a4 62 [
production capecity b +28 +29 +3% +19 +?2 +24 iy
10. Durstion in months $.2 2.2 3.8 1.7 1.4 3.6 1.8
of sssured production
11. New ordere - 38 61 (14 82 |74 58 k.
b -8 +23 -11 -10 +11 -22 -18
12. Export orders’ - 8 43 &8 80 [ s 60
expectstions b +18 +33 -8 -4 +H +12
13. % Cepacity 81.1 72.3 77.2 82.0 2.7 79.8 81.0
utifisetion
14. Rew materiel - +82 +89 +81 +86 +93 +86 e
stocks b L) -17 18 16 s 3 -29




Industrial survey Enquéte dans Vindustrie

Investment goods 11 Biens d’investissement
EUR __3_ DK D GR —E_
MOIS M 4 M J J 4 J J A J J 4 J J 4 J J 4 J J 4
1. Tendence de - 82 60 687 60 60 53 71 o7 ¢8 63 70 87 73 &9
e production -1 -18 +43 +6 -6 -11 -16 -21 -20 +13 +28 -27 -16 -23
2. Cernet de com- - us us uy Wl u2 us w1 w7 w2 3 w3 uw w7 7 3 81 W
mendes, totel [ -33 -33 32 -36 -38 -32 -29 -20 -2u ~36 ~37 -38 ~33 -13 -83 -37 -%1
3. Cemnet de com- - W us u2 w w w3 N w2 30 W W W3 8 98 W7 su us
mendes btrangdrees o ~42 ~41 -42 -4y -41 ~-29 -28 -28 -23 48 ~us -ud - -1 ~43 -3 -32
4. Swocke de produits = 71T 11 71 72 71 60 61 &3 87 7 60 81 s b 68 63 88
finle ] +17 410 4190 +16 +19 +14 416 +17 +18 +13 414 +18 +16 +8 426 +37 +30
5. Perspectives d'évo- = oy 67 62 86 68 oy 62 68 [ 71 79 71 a9 68 68 62 e¢2
lution de ls s -4 +1 -7 -10 ~12 -22 -24 -4 -17 -11 -113 +8 +18 -18 -12 -18
production
8. Perspectives d'évo- = 77 7% 80 82 66 68 su @8 e 02 oy 68 69 2 79 T3
lution des prix s 43 48 42 -1 -4 -2 +8 + +31 +u1 -20 -18 -17
de vents
7. Perspectives d'évo- = 88 S0 80 [ ] 82 ”» 71
lution de 'emplol o -30 =31 -20 -10 -34 -2 -17
8. Fecteurs )aucune w2 w 20 1 2 71 [ 29
fimitant )demende 62 81 [ 14 18 28 27 70
te pro- m. ¢’ oouvre 3 3 [ 2 20
duction  )}équipment 3 3 [ 2 1
13 1 1
8. Sulfisencs de la - (1] 87 11 ] 81 71 79 [ ]
cepecith de pro- s +33 +38 *27 +39 +23 +21 *11
duction
10. Durbe de uc- S.4 “.9 5.8 8.0 4.8 6.7 1.9
ton ass on mois
11. Commendes - (34 e 37 [ 24 67 [ 2]
nouvelies [ -8 -7 -11 -7 -1 -7
12. Perspectives d évo- = 80 [ -} E 24 78 71 o™
lution de com- [ +8 -3 -9 -4 -3 -
dres
13. Utlisstion de 7.1 79.2 80.2 79.0 62.6 71.8 80.3
fa capechté
14. Stwocks de metidéres = +78 +81 +87 +73 +08
premidres [ ] -3 13 18 7 [}
F IRL 1 L NL P UK
MONTH J J 4 J J 4 J J A J J 4 J J 4 J J A J J 4
1. Production - 60 6¢ e7 3% 80 82 87 89 62 u7 78 72 77 87 68 68 3
trond b -4 -3 +17 +38 -32 -36 -1 +1 =2 42 +1 -28 -16 -18 -23
2. Order books - 1l w2 20 &9 @8 uu s 89 69 &y 68 67 68 4 &1 68 < B < B <
b -41 -38 “uu +1 -8 ~38 -40 -23 -16 -2u ~19 -18 -20 ~38 -23 -18% 33 -37 -3
3. Export order - N ue 10 88 74 31 58 73 8u 88 71 71 47 32 us N NN
books b ~-38 -28 464 +2 -2 -69 -59 -38 -17 -30 -16 -18 ~-19 -13 +2 -2 -u8 -us -us
4. Swcks of Ainlshed - 63 70 76 90 ® 71 68 9 70 & 63 68 69 72 84 70 78 88 70
products b +27 +18 ~14 4 +6 +21 +22 +41 +28 -17 47 42 +1 +14 48 43 +17 426 +28
8. Production - 68 &8 W0 u4 60 2 62 4 83 79 v 78 72 63 65 65 66 80 &9
axpectations b 4 -10 +Hg -168 4 -4 -18 -8 +3 -11 -10 -4 -7 =31 +® +5 -6 -13
0. Selling-price - ™ 7 o6 67 61 62 81 87 78 &3 81 92 o3 80 8 v o8 oy 680
ns b -1 -3 -6 -13 48 +8 =13 +19 +1 +1 -1 +18 +3 414 -6 -8 -1y
7. Employment - 2 ) [} [ 14 87 [.T.] 75 u
oxpectations b -8 +13 ~32 +*7 -18 -13 =31
8. Umis none 23 78 [ 2] 71 77 27 11
] demand [ ] 18 3 14 15 [ .3
pro- febour 3 2 1 L 19 [ J
duction ;oqulmm M 1 2 1 2 [
other 2 2 10 3 10
0. Adequecy of - 3 [ ] s [ -] a2 [ ] [ 14
production capecity b 7 *12 *us +16 +10 +29 +8
10. Duretion In monthe 3.8 2.8 6.3 .1 8.2 7.9 8.0
of essured production
11. Now orders - 60 e E 7 42 37 [ 3]
b -1 +12 *1 =18 +2 -17 -13
12. Export orders’ - [} [ 14 w2 (3] 37 ()]
opections b -8 +11 +10 -13 +11 -4
13. % Capecity 60.6 80.0 73.9 8.6 96.1 80.2 78.9
utilisstion
14. Rew materiel - +70 +81 +05 +08 +688 +92 +49
wtocks b 20 ] 1 - [ ] -23




Industrial survey Enquéte dans Vindustrie

Intermediate goods I Biens intermédiaires
EUR B DK D GR E
MOIS M A M J J 4 J J 4 J J 4 J J A J J 4 J J A
1. Tendeance de - 6y 87 8s Uy 81 &5 81 80 76 7u us us 83 72 80
{e production [] -4 -3 -9 -8 -1 -15 +21 -8 -8 -1y +2 +10 +1 -1y -1y
2. Cermnet de com- - 66 52 87 62 60 37 43 38 67 81 60 67 71 72 68 60 58
mendes, totsl ] -3 - -2 -W -38 -33 -36 -u2 -8 -31 -33 -37 -23 -22 -3 -42 -30
3. Cermnet de com- - 67 63 B3 68 61 36 38 37 51 860 &8 80 70 88 Uy us us
mendes étrangéres 8 -27 -31 -280 -30 -36 -4 -38 -u3 +9 -38 -38 -38 -28 -22 -28 -u8 -42
4. Stocks de produits = 72 1373 71 70 72 73 71 80 79 78 79 89 68 88 &4 79
finie ] +18 +317 +16 +17 +20 48 +1 4B +8 +13 418 +16 +27 +30 +24 +40 +17
8. Perspectives d'évo- = 71 689 @68 68 88 82 66 60 58 88 84y 86 82 87 80 &4 61
lution de le [ ] 47 +7 48 -1 -4 -20 -13 -i8 +Hy -8 -8 -3 422 +23 -2 -8 -9
production
8. Perspectives d'évo- = 68 89 76 7 80 70 87 71 80 83 88 s 71 80 87 77
lution des prix L] 48 +7 43 o -2 -4 -8 -13 410 +6 +4 +5 49 % -1 -1
de vente
7. Perspectives ¢’ - -] 82 77 73 87 80 (1
lution de Femplol s -24 -26 -11 -7 -29 -20 ~-20
8. Fecteurs )eucune us uy 22 7 77 30 23
limitent )demende us us [~ ] 17 20 28 78
e pro- m. d’ osuvre 2 2 . 2 [
duction  )équipment [ [ 1 [ 1
Jautree 10 2 1 29
9. Buffisence de is - 85 [ ] [ (.14 N 86 3
capecith de pro- . +21 +28 +N +27 +20 +16 +16
duction
10. Durbe de produc- 2.3 2.8 1.9 1.0 2.1 “.7 8.5
tion ass! on mols
11. Commendes - 60 82 ul 38 ] 53
nouvelles . -10 -7 +18 -12 +1
12. Perspectives d'évo- = 88 [ ] E [ 3] 53 s
lution de com- [} +6 +2 4+ -1 +10 -7
mendes étrangéres
13. Utllisstion de 81.4 81.0 78.0 79.0 .6 79.8 78.4
Is capecith
14. Stocks de metibéres = +83 +81 +73 +81 +78
premidres ] 1 7 13 -3 18
F IRL 1 L NL P UK
MONTH J J 4 J J A J J 4 J J 4 J J 4 J J A J J 4
1. Production - 58 80 6% 71 84 70 88 37 w2 62 ey 70 71 7y 69 68 53
trond b -4 -8 -3 -6 -2 -1y -12 -36 -40 -uy -4 412 -7 -8 -6 -1y -16
2. Order books - 47 u2 68 62 u3 58 66 27 27 37 7 78 78 83 58 63 T 32
b -36 -u40 -4 -22 -6 -30 -29 “41 -u8 -3 -4 -14 -8 -21 -27 -23 ~561 -60 -84
3. Export order - 67 &3 70 &8 70 82 u7 20 27 3® 7 81 79 80 &4 66 us 8 39
books b -3 - ~10 +7 -6 -26 -33 ~u8 -u6 -33 ~-12 -8 -3 -18 -18 -37 -24 -u2 -29
4. Stocks of finished - 88 88 81 81 86 88 70 70 81 80 61 82 85 86 87 70 88 68 64
products b +18 +18 +3 40 47 +19 +18 48 43 4 +11 +10 +7 +5 413 +10 +20 +2u +30
5. Production - 65 87 v 78 70 868 &8 s us B8 77 78 76 72 76 73 68 88 67
oxpectstions b 41 -3 -18 48 42 8 -4 -38 -40 -38 47 -2 49 -8 -3 -1 +2 -18
8. Selling-price - 83 78 69 658 61 33 83 85 L9 us 81 81 81 81 86 82 71 v 87
oxpectstions b +43 -4 -23 -29 -36 +9 43 -1 ~47 -ue +6 -1 -11 +47 43 -9 -12 -9
7. Employment - 62 80 [ w ™ - ) 53
oxpectstions b -38 -22 -22 -80 -1 ~-28 -27
8. Umits none 38 76 82 27 70 38 Y
o demend 61 16 38 [ 18 58 "2
pro- } lsbour 2 2 1 [ 3
duction ;oqulpm.m 8 3 1 7 2 7 8
other ) 7 13 2 28
9. Adequecy of - 87 71 80 M 83 68 36
production cepecity b +18 +11 +28 +82 +9 +14 +66
10. Durstion in months 1.6 2.1 3.3 1.8 1.6 3.4 1.7
of sssured production
11. New orders - us 83 e [ o] 67 67 u3
b -7 -15 -8 -28 +7 -19 -21
12. Export orders’ - 1] 72 82 e 72 87 83
ons b +11 +y -32 -1% -17 +7
13. % Capecity 0.8 76.7 78.8 79.0 3.1 80.8 76.9
utifisstion
14. Rew meteriel - +63 +92 +79 489 +87 +77 +86
stocks b 7 ] 11 -9 3 -6 -15




Industrial survey Engquéte dans Vindustrie

Textile industry 1 Industrie textile
EUR B DK D GR €
MOIS M 4 M J J 4 J J A J J 4 J J 4 J J 4 J J 4

1. Tendence de - [ ] | ] % 53 6 80 8 50 2 N2 U9 82 W
s production . -8 -17 -16 -9 -23 -2 -22 - -30 +30 + ~41 ~-28 -N0

2. Carmwet de com- - W N2 W w2 N2 U WY W9 $1 » 2N 70 T2 16 26 28
mendes, totel [ ] -32 -38 -3 -42 -40 41 48 4B -9 -52 -80 -59 -30 -2 =77 -850 -89

3. Cormwt de com- - 37 40 Lo I uo 3P 3 L2 82 3 20 2% 81 81 31 28 20
mendes btrengdres s 41 -40 -42 -uP 48 -87 -58 -B80 ~22 -71 -7y -88 49 48 -87 -88 -72

4, Socke de produite = sl 63 60 87 ©0 sy 89 &3 [ }} NZ 82 W s0 8 38 40 B8
finle [ +38 +28 430 +33 +:M 426 +27 +21 +27 +88 +58 +88 +38 +39 +up 460 8

§. Perspectives ¢'évo- = 81 85 88 82 W e 60 B7 L1 6 70 68 e 67 48 83 S0
lution de e ] 48 43 W -10 -1 -1 -18 -13 -9 -28 24 -12 +2u 423 -3 -8 -3
production

8. Porspectives d'évo- = 78 78 83 80 70 81 80 81 58 83 o8 7 7 8 7v B8
lution des prix [] 4 43 41 2 -1 -3 -8 -7 43 43 43 -4 =18 -27 -18 -28
do vonte

7. Porspectives d'évo- = 3 (14 o0 0 [} [ 1] [ 1]
lution de Femplol s -23 -28 -~310 -5 -39 =39 -8

0. Factours )eucune w3 [ 1] 1 kel [ 14 13 23
limitent ) d [T |1 ] [ 14 19 4 82 77
le pro- m. &’ oswvre 3 [ ] 1 [ ]
duction )Jéquipment [ ] '} 4 |

Jeutres 1 4 »

9. Suffisence de is - 3 (.o .2 [ ] 2 . 87
capecihh de pro- ] +28 +23 *un +31 2 +13
duction

10. Durbe de produc- 2.4 2.3 1.9 2.0 2.1 u.s 1.2
tion on mols

11. Commendes - (] ] us » . 80 57
nouvelles . -3 -20 -31 -10 -30 =21

12. Perspectives d'évo- = s 1 » 78 (1] [ ]
jution de com- [ -9 40 -10 -3 -.
mendes étrengdres

13. Udllestion de 01.2 9.4 re.2 79.0 1.8 01.% 76.9
e copachb

14. Stocks de metiéres = +78 +*08 +8 L 2] +88

[ ] 10 . 18 -10 -10
F IRL I L NL P UK
MONTH J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J 4

1. Production - s 681 87 20 o5 50 61 100 100 100 4 S 83 6 88 v [}
trond [ ] -8 -318 -27 -22 -Q -22 -17 -4 -8 ~18 -0 ~313 -1¥ -11

2. Ovrder books - W Nl 20 80 &2 87 N8 100 100 100 48 47 82 “ N8 83 3 32T M

b -32 -37 -88 ~M - -3% -31 -4 -81 -48 49 48 -4 -39 -44 -850

9. Esport order - uw . 37 80 uo 2z us 100 100 100 3 3 83 82 &8 L2 39 43 80
books b -39 -850 -40 -14 -32 48 -3 41 -49 -4y ~u8s -40 -82 ~27 -48 -3

4, Stocks of finiehed - s 82 88 B87 o1 2 73 100 100 100 o7 68 70 8 70 10 54 B7 S8
products b +27 +30 +12 +13 +10 432 +23 +18 +28 22 +2 4% 48 +32 +33 437

8. Production - 5 S8 39 89 68 88 W2 100 100 100 144 77 8 78 71 81 B0 M8
oxpechtions b -9 -12 48 +11 +22 -11 -18 i</ +7 -8 =30 -11 +21 -3v -17

8. Selling-price - 70 o4 9 68 S8 s 79 100 100 100 o, 78 77 0 68 81 68 65 68

b *24 M +43 -1 -2 Ao B 4 4 -8 8 43 f'l +9 -1 -34 -20

7. Employment - 71 78 ™ 100 78 3 1)
oxpecistions ] -17 -19 -38 bg L -38 -32

8. Uimis none 28 0 | o4 100 [ ) 23 8
© domend (1] 4“0 n n 0 [ 1]
pro- lebour . ) 1 [ ] [
duction oquipment 11 [ ] [ ] 18

other 10 10 u

0. Adeogquecy of - [ 1] 78 | ] 100 7 70 81
production capecity b +11 +11 *10 +10 +10 “

10. Durstion in monthe 1.8 2.4 2.8 1.0 1.8 2.7 2.8
of essured production

11. New orders - us 3 .3 [ ] [ 24 %

[ -21 -39 -13 +100 -20 -28 -14

12. Export orders’ - 80 us ] [ 3 - 82
opecistions » -2 +28 +100 -1t -19 -16

13. % Capeachy .. 1 s7.4 768.8 90.0 0.3 77.7 2.8
utiliestion

14. Rew metwriel - +77 +88 +78 +300 +*83 +76 +ue

b 13 -2 10 17 -4 1




Industrial survey Engquéte dans Vindustrie

Wool Industry la Industrie lainiére
EUR ; DK D GR E
MOIS M A M J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J A
1. Tendence de - 61 72 86 ©1 43 7 81 78 88 @68 82 58 43
ls production ] +11 ~-10 =27 47 -y7 -1 -19 -23 +32 +32 -16 -4 -3
2. Cornet de com- - 31 M uwo W3 4o ¥ 32 28 53 2 &3 7 78 18 N7 1u
mendes, totel [ ] +3 -22 +2 -33 -u8 -80 -68 -78 -29 -80 -u8 -28 -28 -87 -83 -89
3. Cornet de com- - 3 W W 40 M 30 30 e 29 28 100 100 12 23 @
mendes étrangdres » =21 -22 -39 -~NO -42 -8 -70 -70 -8 -87 ~72 -80 ~77 -y
4. Stocks do produis = 7 78 61 8 o8 & B8 By 69 82 o8 | 2N ) 43 20 78
finis [ ] 431 423 433 428 +28 420 +14 +20 +31 432 +29 8 +8 +87 +71 +28
5. Porspectivee d'évo- = 2 68 70 73 .9 w7 8 37 76 71 o8 68 68 4l 92 88
ution de s . 428 +7 -2 -131 -3% -81 -68 47 ~23 -21 -22 +32 +32 -20 -8 -13
production
6. Porspectives d'év0- = 82 60 88 8 0 77 78 81 82 83 & | 2NN 100 78 100
lution des prix ] +24 W 43 +5 - -2 ~18 -19 -4 +1 +6 +8 +22
de vorte
7. Porspoctives d'évo- = 70 - (] ™ 80 (14
lution de Femplol o -18 -27 -32 -26 +80 -18
8. Fectours )aucumne [ 14 [ 1] [ J 14 [
limiart  )domende 3 » [ _J 26 100 87
Is pro- m. &' cowvre 2 [ ] | ] 24
duction )équipment ] [ 3
9. Suffisence de ls - 87 [ . 27 [ 4 587 81
capacith de pro- [ +13 +13 +87 +18 *H3 +19
duction
10. Durbe do ue- 2.9 2.8 1.9 2.8 7.1 1.2
tion eee on mols
11. Commendes - 3 80 k3 [ 3 81
nowvelles s -3 -39 -42 -2 +19
12. Perepoctives d'évo- = 81 [ 34 4o 8 81 82
lution de com- [ ] +7 -29 - -13 +He -18
mendes étrangires
13. Udiisstion de 2% 3.3 72.3 2.8 71.0 70.1
Is copacith
14. Stocks do metidres = +78 +88 +88 +680
premidres [ ] 10 10 11 -20
F IRL [} L NL P UK
MONTH J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J 4
1. Production - 81 78 % 41 100 8 80 87 390 us 8 78 87 us
trend b +17 +5 -89 +23 -8 ~23 -7 -M2 +11 +18 +8 -23
2. Order books - 8 32 3 41 20 ¥ U1 47 38 29 82 81 77 26 24 29
b -2 ~22 -4 -88 -72 -31 -81 -83 -82 -71 -18 -18 -® -8 -84 -81
3. Bxport order - s B8 4w 82 23 33 26 w 33 21 88 sy 87 40 48 L2
books b -20 -17 -4 -48 -~77 -38 -38 -80 -87 -78 -12 -12 -33 -48 -80 -32
4. Swcke of finished - 9 & 100 100 100 56 O < B 3 68 B85 80 23 21 29
products b +31 +30 +HI +10 47 +7 47 -4 +156 +10 481 +63 +88
8. Production - 73 72 28 100 28 9 18 72 72 W7 6 78 91 90 29 21
b -3 +14 -84 +72 -9 -81 8 8 +3 +10 +8 -3 -12 -81 -81
6. Selling-price - 87 ou % 98 N % oS 87 78 82 77 83 &3 83 Lu B9
b +256 +12 48 +8 48 +5 +1 -8 +18 +23 43 7 -18 ~-82 -29
7. Employment [ (31 83 2 [} 37
b -8 -89 -37 -8 ~21 -87
8. Umin ) none ul (3} [ 14 e ]
o demend 27 (1] [ [ ] 20 ss
pro- lebour 3 18
duction equipment 5 13 17
) other 18 [ (4
0. Adequecy of - [3] [ ) 71 7 | 14 39
production cepscity b +1 -3 -7 +*2% +13 +87
10. Durstion in months 1.9 2.7 2.8 2.8 2.2 3.3
of sssured production
11. New orders - 80 8 20 27 [ ] 1
b +*8 -98 -80 -7 +*3 -82
12. Export orders’ - us 100 w7 [ }) 3 82
oxpectations b -38 -u7 -1 -13 -38
13. % Capecity 63.3 7.1 1.4 78.9 ™.7 78.9
wtiiiestion

14. Rew materiel - *uly +300 +38 +90 *H3 e
stocks b us 80 10 -37 28




Industrial survey Engquéte dans Vindustrie

Cotton Industry 1b Industrie cotonniére
EUR B DK D GR E
MOIS M A M J J A J J7 4 J J A J J7 4 J J 4 J J A
1. Tendencs de - us 52 82 42 @7 65 ue @87 4wo uo 3 83 U7
is production ] -3 - -18 -25 -28 -41 -29 438 8 -84 -17 -83
2. Cernet de com- - 40 38 u1 N I8 48 49 up 27 20 27 ™Nno73 u 20
mendes, total ] -54 -B7 -58 -82 -58 ~40 -39 -u7 -89 -78 -73 -28 -27 ~98-100 ~80
3. Cernet de com- - 33 30 30 3% W3 32 38 31 11 s 18 59 &0 38 18
mendes étrangéres s -58 -80 -u8 -58 -83 -58 -84 -5% -85 -88 -75 -41 -41 ~82-100 -ou
4. Stocks de produits = 67 54 B3 s 4l B4 60 B3 27 28 25 86 63 28 12
finls [ +39 H42 437 +H43 4868 428 428 +21 +73 +74 478 +H1 3 4724100 +58
8. Perspectives d'évo- = 65 70 B3 52 b4 73 58 &8 58 63 89 68 68 wk 63 uy1
lution de e [] -1 -8 +7 -22 -9 -17 -8 -12 ~uly -37 ~27 +24 422 -58 -17 -39
production
8. Perspectives d'évo- = 79 88 80 77 80 85 82 &3 72 78 79 77 78 65 80 us
lution des prix L] -13 -4 -u -3 -1y -1 -18 -17 -4 -8 -1% -21 -26 -36 -850 -8B1
de vente
7. Perspectives dévo- = 58 77 [} [ -] 63 3
iution de 'emplol & 40 -21 -8y -47 ~-17
8. Fsctours )sucune 38 31 1.4 81 16
limHent  )domende 58 ou 72 3 us 78
le pro- m. d’cewvre 1 [ ) 12 ] 28
duction  )équipment 5 2 2
Jeutres ] uo
9. Suffisence de le - 82 [ -} 57 »” 100 3
capecith de pro- [ +38 +10 1 +38 +7
n
10. Durbe de uc- 2.0 2.1 2.3 2.8 5.1 1.0
tion ese on mois
11. Commendes - 58 53 »” s a3
nouvelles [} -4 -29 -31 48 -17
12. Perspectives d'évo- = 80 59 33 [ 1] 52 78
lution de com- ] + -3 -39 -27 +8 -24
meandes étrangéres
13. Utilisstion de 70.7 78.3 70.3 81.1 82.8 79.0
Ia capecith
14, Stocks de matidres = +82 +80 +81 +100
premibres [ ] -2 -19
F IRL | L NL P UK
MONTH J 7 4 J 7 4 J 7 4 J J7 4 J J A J J A J 7 4
1. Production - 886 u8 100 26 4§ 58 68 81 68 71 82 S8
trend b -386 -40 +100 -7y -8 -8 -17 -19 -11 -21 -18 -28
2. Order books - 19 33 100 80O bl B3 24 38 ub 4l 42 61 42 38 27
b -89 -63 +10 -850 -L47 -4 -84 -85 -89 -58 -uS ~82 -84 -73
3. BEsport order - N 28 100 82 51 €8 30 30 61 42 62 58 us 68 70
books b -98 -72 +8 -us -28 -850 -88 -49 -88 -38 -u42 -4 -u41 -30
4. Stocks of finished - w2 31 100 70 83 b N7 47 us 54 68 72 48 68 &7
products b +82 +81 +30 +31 +82 +33 +11 +43 -2 422 +2 438 428 43
8. Production - 68 Lu 100 bl us 76 89 74 68 82 78 60 87 88
oxpectations b “41 -42 +100 -26 420 +11 +18 420 -5 -18 -8 33U 43 W
8. Seliing-price - 63 88 20 87 87 a8 72 @7 9 66 o 70 o4 81
oxpectstions b +H1 -8 -100 -20 -13 -13 -20 -8 -J -2 -9 -2 +43 +2 -29
7. Employment - (1) 100 3 e 56 81
expectations b - -17 -28 -4 -8
8. Limis ) none e 100 (L J » 20 12
© ) demend 88 52 L ] 89 1
pro- ) lsbour 1 2 1 11
duction ) equipment ] L3 7 ]
) other 1 23
9. Adequecy of - .1 100 “s w2 78 87
production capecy b +18 +7 +30 +21 +33
10. Durstion in months 1.8 3.0 2.1 1.8 2.8 2.1
of sssured production
11. New orders - 38 100 [ 3 o4 4
b -84 -1y -3 -28 -27
12. Export orders’ - w 57 [ 78 78
axpectations b -88 +100 +38 -20 -8 -8
13. % Capecity 01.7 0.8 70.8 78.1 76.4 73.0
utilisation
14. Rew meteriel - +92 +100 +77 +*72 +89 +854

wtocks ] 4 7 20 5 8




Industrial survey

Enquéte dans Vindustrie

Knitting industry Ic Bonneterie
EUR B DK D GR E
MOIS M 4 M J J A J J A 7 J J A J J 4 J J A
1. Tendence de - 80 83 54 67 70 89 658 71 58 oy 72 50 u3
Ie production s - -8 +10 438 -2 +1 -28 -29 +Hi2 +38 -2 +10 -4}
2. Cermnet deo com- - 58 68 B4 e &8 88 v 72 69 69 69 43 60 40 us 38
mendes, totel [ ] -28 -29 -3 -ul -3 -18 -2u -28 -37 -31 -29 -87 -80 ~80 -28 -uS
3. Cernet de com- - L0 ug 8 L1 42 70 78 72 37 29 38 3 3 80 27
mendes étrangdres o -42 -37 -38 -43 -38 -20 ~2u -28 =33 -u41 -30 -97 -7 -4U0 -u8 -86
4. Stocks de produits = 68 68 @8 9 68 73 73 70 50 850 81 100 61 4l S0 78
fints [ ] 428 +17 42y +29 +28 +16 4168 +2 +42 +850 +39 +23 +69 +60 +28
8. Perspectives d'évo- = 67 61 6» 69 68 88 680 &8 56 87 81 68 By 37 S4 67
lution de le s +5 +11 +3 +3 -4 -4 -2u4 -2 -18 -31 ~21 +Hi2 +38 -4U3 420 +7
production
8. Perspectives d'évo- = 68 o4 B9 o o8 oy 67 &8 76 69 79 100 o7 85 87 o
lution dew prix ] +12 H 43 8 8 +16 +13 +12 +10 421 +21 +13 -5 +13 +18
de vente
7. Perspectives d'évo- = ] (] ] [ ) es 100 n
lution de 'emplol & -14 -19 -2 -35 -28
8. Factours )aucune us 81 18 01 76
limite d d “l 37 [ ] 19 18
le pro- m. d'oeuvre ] [ ] N 5 7
duction )équipment [} [ 3
Joutres 18
0. Suffisence de fe - 83 82 14 ) [ 3] ue 87
capecith de pro- s +21 +22 +20 +u1 +28 +13
duction
10. Durbe de uc- 2.8 2.3 2.8 2.8 1.8 1.2
ton on mois
11. Commendes - [ us L4 73 13
nouvelies [ +2 -13 -8 ~21 -21
12. Pers dévo- = 87 ] u2 77 100 100
fution de com- [ +7 -310 +30 +3
mendes étrengdres
13. Utilisstion de 81.9 80.4 72.8 [ - 8 71.8 78.8
Is capecieh
14. Stocke do metidres = +72 +87 +50 +100
premidres [} ] -1 -80
F IRL ) L NL P UK
MONTH J J A J J A J J 4 7 J J 4 J J 4 J J 4
1. Production - 3 38 7 o8 o 61 61 53 82 68 82 W (3
trond b -8 -12 -80 -89 +18 -28 -18 +21 423 -12 -4 -12 -@ +28
2. Order books - 89 63 87 21 8 81 53 83 68 51 WS e us U8 us
b -23 -33 -80 -27 -53 -80 -43 -3 -31 -27 -37 -1 -84 -7 -8 -20
3. Export order - 50 uu 2 19 % 59 22 us @8 52 81 30 35 W us
books b -24 -us -84 +312 -63 -82 -3 -4 -8 -30 -48 -u7 -80 -9 -19 -3
4. Stocke of finlshed - o 63 100 o3 92 us 70 78 73 82 38 78 @2 6 78 61
products b “H -1 +7 48 +H1 +24 422 423 +14 +11 428 +18 +18 420 +27
8. Production - 82 §7 7 83 70 89 B0 66 B84 78 62 v 53 47 ey B2
oxpectstions b -2 -7 ~83 -23 -u +8 -8 +9 418 -3 -20 -2 -33 +H7 +14 +18
8. Selling-price - 78 82 100 80 75 o 98 98 69 50 78 88 88 6% 74 88
oxpectations b +22 +14 ~-30 -21 -3 +H +11 -8 ~11 +4 +18 +9 -8
7. Employment - 42 87 ™ 73 [ (1
b -40 -27 -8 -23 -18 -11
0. Limie none 40 1. () ] 23 7
o demend 37 [ 3§ » ] 32 80
pro- lobour 3 29 10
duction mpmm 12 1] 12 18
r ] ] 28
9. Adequscy of - [ ] 88 51 n 70 [ 33
production cepecity b -8 +38 +38 +34 -20 +26
10. Durstion in monthe 1.8 .8 2.3 1.9 u.2 2.8
of sssured production
11. New orders - uw 83 83 o2 1) 17
b -28 -39 -17 Lo ] -22 +37
12. Export orders’ - us 58 87 [ 2 ) (1] 63
oxpectations b -18 -23 -21 +18 -32 +17
13. % Capecity 90.8 77.8 73.8 3.3 82.7 95.2
utilivetion
14. Rew materiel - *3 +99 +0u +08 +52 +68
stocks b 7 -1 2 12 -12 15




Industrial survey Enquéte dans Pindustrie

Footwear and clothing industry 2 Industrie des chaussures
et de I'habillement
EUR B DK D GR E
MOIS M A M J J A J J A J J A J J 4 J J 4 J J 4
1. Tendance de - 67 82 89 8u 68 n 54 87 61 81 80 82 B9 &8
le production [ ] -17 -10 +7 +8 -8 +68 -4y -23 -38 +1 +18 -18 -23 -28
2. Carnet de com- - 83 47 &0 us us 56 &4 &8 23 U7 46 us 68 6u 80 4O 38
mendes, fotsl [] -31 -3 -M -38 -3 -23 -20 -32 +81 -48 -81 -ue -12 -8 -30 -58 -G8
3. Carnet de com- - ues us 39 W0 uo s 68 B9 87 47 43 w2 us 63 19 11 8
mendes étrangéres s -8 -32 -41 -32 -8 + +1 +18 -81 -63 -88 -3 -17 ~28 -89 -9
4. Stocks de produits = 72 71 69 70 70 74 786 70 23 61 &4 B8 67 89 46 71 es
finis [ +18 +16 +21 422 +22 48 +13 + +87 +Hi1 +42 437 +33 +19 +83 +11 +28
5. Perspectives dévo- = 60 88 53 80 80 62 &5 230 27 9 &3 &8 3 81 59 us ue
lution de le [ ] -4 -8 -1 -4 -8 -24 -29 -21 +87 ~39 -4B -32 +7 47 -9 +14 -B0
production
0. Perspectives d'évo- = 80 79 81 76 7 79 80 77 80 79 78 70 72 87 72 81
lution des prix +12 418 +9 +18 *12 +13 414 +9 +16 +13 +22 +30 +28 +8 -8 +7
de verte
7. Perspectives d'évo- = s 70 71 90 (3 100 39
lution do 'emplol @ -18 -18 -17 -2 =il -31
8. Fectours )sucune b2 us 26 % [ J 78 16
limitant  )demende us 4o [ ) | ] 18 18 ™
s pro- m. d’oetvre [ [} r r 1
duction )équipment 2 2 1
Joutres 1 11 8 10
9. Suffisence de la - (1.3 [l L 24 ” [ 3 ] 78
cepecith de pro- s +28 +30 +3 +9 "2 +3 +18
duction
10, Durbe de produc- 3.1 3.0 2.2 3.0 2.4 8.2 2,2
tion sss on mols
11. Commendes - 50 [ 14 () [ [ 38
nouvelles [} -2 -17 -4 +83 -21 +8
12. Perspectives d'évo- = 831 (11 [ ] [ 78 ('3}
lution de com- s +6 +*7 +8 +20 +2%
mendes s
13. Willestion de 3.8 81.9 78.5 88.0 9.7 78.8 4.1
is cepecith
14. Stocks de metibres = +79 +84 +*20 +88 +78
premidres [ 1 12 [ -] 20
F iRL 1 L NL P UK
MONTH J J 4 J J A J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J 4
1. Production 8 B8 83 18 20 s 67 100 49 861 76 88 74 sy 73 71 82
trend b +8 +11 -7 482 +70 -28 -18 +9 438 -18 -2 -12 -18 ~11 -21 -8
2. Order books - us 8o 27 17 @2 s 82 41 41 ™ 68 69 60 87 &4 81 23 24 29
b -20 -22 +8 +83 +12 ~38 ~2u -8 +1 -9 -24 -28 ~28 -33 -30 -39 -49 -ul4 -u3
3. Export order - N 38 18 11 24 u3 60 88 100 100 87 81 78 81 86 71 38 28 29
books b -4 -6 ~10 486 +28 -36 -32 -uly -286 +6 -18 ~27 ~7 -18% -38 -38 -29
4. Stocks of fAinished - 76 69 4 80 81 61 100 100 100 68 78 76 73 63 &8 72 B7 867
products b 422 +28 +41 420 +8 +8 +13 +28 +18 +18 ~1 +8 -10 +18 420 425
8. Production - 68 65 27 21 B8 87 88 81 70 70 88 &y 81 88 78 v 58 B0 u&
oxpecistions b -8 -3 +28 477 +21 +11 +1 +38 +30 +30 +16 -8 -11 -9 -8 -20 -8 48
8. Selling-price - 77 TN 100 90 o8 73 N 100 100 o1 8] 7% 83 83 78 o7 3 77 o
oxpectations b +19 +14 +10 +1u4 +28 +22 +9 +13 +8 -1 +9 +10 +3 1 -8 +
7. Employment - 82 38 [ ] 100 ” 88 61
oxpectetions b -4 +82 -10 -8 -8 -7
5. Umits ) none 40 (1) 60 [} 2 F} L]
; domend (1) 186 22 | J 1 M 81
pro- febour 2  J 2 [ 4 27
duction ) equipment 3 1 8 10
1 7 20 2 62
§. Adequecy of - us 80 81 70 8 [ d kL]
production cepecity b +30 +8 +29 +30 +12 +22 +3®
10. Durstion In months 1.8 2.8 b.1 1.7 2.2 3.2 2.8
of sssured production
11. New orders - ue 17 L] ] 7 [ ] 81 20
-8 +83 ~31 -21 -21 -18 -20
12. Export orders’ - us 1 [ ] 100 78 80 [ 3]
oxpectstions b -4 +78 +* +8 +H +1
13. % Copecity 2.8 82.3 1.2 80.0 0.8 79.3 80.1
utilisstion
14. Rew meterisl +88 *ou +91 +100 +91 +78 +H3

T




Industrial survey

Enquéte dans Vindustrie

Manufacture of footwear 2a Fabrication de chaussures
EUR B8 DK D GR E
MOIS M A M J J 4 J J A J J J 4 J J 4 J J 4
1. Tendence de - [ }} a8 83 83 78 81 91 &8 " m B 3% 77
le production [ -27 -8 =17 -17 42 -4 -0 -u2 -8 +8 -48 -27 -18%
2. Cornet de com- - 52 40O L4 us L4 69 S 43 3 37 38 100 ™ N 38
mendes, totel ] -38 -4 -u2 -m -232 -19 -19 -§7 -87 -83 -68 -100 +10 -68 -80
3. Cornet do com- - 81 U3 w4 30 4w 286 24 w2 28 28 38 ] 20 18
mendes étrengdres -33 -41 -38 -2y -38 -43 -4y -58 -72 -72 -82 -100 -2 +84 -80 -85
4. Stwocks de produits = 72 3N 70 72 81 77 us 83 88 78 W 62 73
finls [ 422 411 +18 424 +12 +19 +13 -18 +27 +2u +12 +100 +8 +53 -38 +28
§. Perpectives d'évo- = B4 51 47 54 es 32 88 u7 87 ®8 100 7 54 88 88
lution de le [ 4 =2 +1 +7 -2 -8 +2 ~31 +; -83 -u3 -2 +83 +Hi0 +4 -28
production
8. Perspectives dévo- = 78 72 82 77 78 3 91 82 86 85 90 7 7 ™ B 79
lution des prix [ ] 422 424 +14 421 +18 +7 45 +18 +15 +16 +10 +9) +0 +21 -us +21
de venis
7. Perspectives dévo- = [ 1] 78 [ ] 80 100 %
lution de 'emplol & -11 -18 +15 -20 -8
0. Fectours )eucune 8 k] 80 (]
limitant  )}demende [ ) w0 N
le pro- m. d’'oowvre 1 13 100
duction  }equipment 2
joutres
0. Suffisance de le - 81 61 » 58 100 100
capechté de pro- . 438 +31 "3 iy
duction
10. Durbe do uc- 2.7 2.8 1.7 2.8 1.7 1.7
ton on mols
11. Commandes - u ul 13 us [ 4
nowvelles s +1 -23 -18 +14 -20
12. Perspectives d'évo- = [ 3 [ [ [ 1] [
lution de com- [} +20 +Hy ~38 +22 -35 -
mendes étrengdres
13. Utilisstion de 81.9 80.6 78.3 98.1 60.0 88.8
e cepeché
14. Swcke do matidres = +88 +02 +98 +86
pre 4 -8 i1s ) 15
F IRL ! L NL P UK
MONTH J J 4 J J 4 J J 4 J J J A J J 4 J J 4
1. Production - 28 40 100 30 30 61 83 77 73 us 58 72 80
trond b +17 +18 -70 ~-11 -2 -37 -11 -21 -4y -3y -28 -16
2. Order books - 26 26 B4 38 38 83 64 86 uS us 82 33 72 3 20 30
b ~27 -28 -us -¢s8 -68 -26 -3 -39 -u2 -4s -u3 -26 -58 -88 -84
3. Export order - 13 29 28 ] ] W &8 62 w 28 26 38 BuU 87 61 22
books b +3 +11 ~72 -81 -91 -32 -18 -3y -62 -7 ~72 -us -38 -286 -37 -2u
4. Stocks of finished - 21 6§ 4 35 65 76 7% 68 72 70 65 e85 77 53 u7 82
products b +8 +18 +48 488 +35 +1u 49 +26 +28 +30 +15 +16 +9 437 41 +38
8. Production - 58 &6 B 88 30 83 78 70 ™ 73 37 87 72 60 60 64
oxpectations b -4 -7 -us +36 416 4 -8 -8 -27 -4 -13 -8 -8 -8 +8
6. Selling-price - 83 82 100 100 100 76 68 87 68 86 76 88 97 73 76 ©8
oxpecistions b +17 2 423 +30 +8 48 +2u 4 43 421 4265 +28
7. Employment - (3] 100 -] 82 | ] 78
oxpections b ~31 -3 -18 -3 -18
8. Limits none [ ] [ 14 [ 18 [
© demend 82 ™ 19 3 a2 (]
pro- lsbour b | ® b} 17
duction oquipment | ] | ] 11
other 3 28 1 18
9. Adequecy of - 22 70 75 87 72 us
production cepacity b +78 +30 +7 +8 +28 7
10. Durstion in months 1.8 .8 3.4 2.3 2.3 2.2
of essured production
11. New orders - 28 36 (3 82 80 2u
b +4 -88 -3 -28 -28 -70
12. Export orders’ L 24 100 20 70 [1] 81
oxpectations b +18 +13 +28 -39 -6
13. % Capecity 81.2 85.2 78.6 su.u 75.3 78.7
utitiestion
14. Rew meterisl - +87 +88 +83 +83 +86 +38
stocks b 1 3% ] 7 3 -18




Industrial survey Enquéte dans Yindustrie

Clothing 2b Habillement
EUR __8 DK 2] GR E
MOIS M A M J J 4 J J A J J 4 J J A J J 4 J J 4

1. Tendence de - (19 82 s 659 82 61 83 6u 80 79 73 68 us
le production . -17 -10 +12 +11 -10 48 -28 - +2 +19 -11 =26 -u7

2. Camet de com- - 83 u® B0 47 B0 S 62 81 83 us u7 83 82 W 30 36
mendes, fotsl [] ~31 -33 - -37 -W -24 -20 -27 43 -ue -u7 -5 -8 ~66 -84 -61

3. Carnet de com- - 80 ur M W 39 87 80 61 51 us u3 s B4 21 s 2
mendes btrengdres s -3 -3 -Wu -38 -ub 47 Wy 45 -4 -us -85 -20 -20 =79 -85 -98

4. Stocks de produits = 9 87 83 8 67 7 7 78 80 By &8 73 87 3% 67 oy
finis [ ] 417 419 426 424 428 +7 414 47 +u2 4l 440 427 +18 483 +31 430

S. Perspectives d'évo- = 83 57 68 8z &8 8¢ 62 us 60 61 87 83 o8 78 us 39
lution de la s -7 =13 -0 -8 -4 -30 ~-28 -32 -38 -47 -ui +7 =10 +47 -81
production

6. Perspectives d'évo- = 82 82 o1 70 78 78 78 78 70 78 72 76 78 e 77 77
{ution des prix 48 412 47 418 +1u 414 +18 48 +17 +14 +28 426 422 +56 +18 41
de vente

7. Perspectives d'évo- = 68 87 72 us 100 51
Iution de 'emplol & -24 -19 -2y -62 41

8. Fecteurs Jaucune ) us 17 [ ] 76 8
limitat  )demende us N [ ) 18 88
le pro- m. 4’ oouvre [] 11 ] ] 32
duction )équipment 3 3 2

Jautres 18 18 L L)

8. Suffisence de Is - [ ] 56 $0 58 | 1 (1]
capaché de pro- s 422 +31 iy 2 +3 +34
duction

10. Durbe de produc- 3.2 3.2 2.3 2.4 S.4 2.1
tion sssurée en mois

11. Commandes - B3 (1] 0 82 23
nowvelles [ -8 -11 -2 -28 e

12. Perspectives d'évo- = 85 1] (34 ey 75 21
lution de com- [ -3 +9 +9 -4 +23 +87
mandes étrangdres

13. Udiisation de 8.2 3.3 70.8 8.8 70.0 77.1
ie capecith

14. Stocks de matibres = +78 +83 +99 +70
premidree [ 3 11 -1 28

F IRL | L NL 4 UK
MONTH J J 4 J J 4 J J A J J 4 J J A J J 4 J J 4

1. Production - 86 81 922 1+ 19 87 64 100 58 &7 sy B84 T4 72 8 73 82
trend b 45 48 -8 +0u +81 -3 -22 +u2 43 -8 +2 -8 -8 +2 -18 +2

2. Order books - 8 68 23 14 68 50 81 68 858 100 70 68 @65 60 67 68 21 30 B

b -16 -20 +10 +8y +28 -40 -3% “42 442 -20 -18 -19 -28 -23 -uu -43 -30 -20

3. Export order - w42 17 11 28 u7 us 8¢ 100 100 83 80 82 76 83 Tv 37 23 3
books -20 -32 =3 483 +30 ~36 -3 -4y -17 4 <8 -8 +11 ~12 -43 -38 -31

4. Stocks of finished - 70 63 W 67 o0 sy 82 100 100 100 68 60 79 68 55 61 71 69 68
products b +28 429 +U0 +13 +} 48 +14 426 414 49 “8 +3 -18 +17 427 +20

6. Production - 6y 85 22 4 69 68 &8 58 100 &7 6y 88 85 63 78 77 56 68 us
oxpectations b -7 -1 +38 +0u +28 +8 +2 +u3 +28 -8 -3 -11 -2 -23 =2 42 410

8. Selling-price - 78 @8 100 88 ou 72 77 100 100 100 76 v 01 68 65 957 88 83 861
oxpeciations b 420 +18 +12 +18 428 +18 +18 +10 -3 42 418 43 ~10 -6 43

7. Employment - o8 28 79 100 o8 es L Y4
oxpectations b -8 +73 -18 -y -11 +7

§. Umi none [ 2] 60 81 100 0 37 10
© demend uo ] 23 8 7 76
pro- isbour 2 ] 2 [ 35
duction equipment 3 13 11

other 1 7 18 2 72

9. Adequecy of - 60 N 53 100 [ ] [} 35
production capecity b +10 +2 +39 +18 +19 +27

10. Durwtion in months 2.1 2.9 4.8 2.4 2.1 3.8 3.1
of sssured production

11. New orders - 87 1 L) 100 [ 82 29

[ -9 o -28 -19 -8 -1

12. Export orders’ - [14 10 72 100 7”7 80 (1]
oxpecitions b -13 +0u +* -1 +2u -1

13. % Cepecity 3.9 886.2 82.1 89.0 87.8 6l1.1 3.6
utfllwation

14. Rew meteriel - +68 487 +89 +100 +90 +80 +37

socks b 10 13 5 10 -6 -8







Industrial survey Enqueéte dans Vindustrie

Timber and wooden furniture industries 3 Industrie du bois et du meuble en bois
EUR B DK D GR E
MOIS M A M J J 4 J J 4 J J 4 J J A J J 4 J J 4
1. Tendence de - .13 .74 82 87 68 B4 67 60 B8 87 o7 47 80 81
Is production [ -11 -15 -28 -7 -18 -10 -23 -18 -29 +3 +3 -63 -30 -u3
2. Carnet de com- - us us us uo ul 35 U4l us u2 43 43 ue ™ 72 28 43 38
mendes, total [} -35 -38 -38 ~-uU2 -ub ~49 -51 ~u3 -28 ~43 -u3 -39 -2u4 ~-28 ~756 -4l -B2
3. Carnet de com- - us us u7 33 33 I8 L2 u3 us 28 28 23 88 8y 17 82 28
mandes étrangires s -36 -42 -39 -uz -81 -58 -2 ~43 -2y -88 -72 -78 +14  +7 -83 -38 -7u
4. Stocks de produits = 73 88 71 71 70 us 58 68 us sy 685 B85 20 20 70 81 &8
finis ] +17 418 +17 +10 +24 437 43u +34 +22 48 +13 +15 4688 +88 428 +39 +u8
5. Perspectives d'évo- = 71 88 82 68 68 us 80 u2 80 77 77 79 80 9 72 82 70
lution de le [ ] +6 +7 + +1 -850 -38 -us +10 =11 -1 +7 +10 +9 +8 +30
production
8. Perspectives d'évo- = 72 74 80 78 61 78 71 70 3 87 82 87 87 58 Sy 80
hution des prix [} +20 +14 +10 +5  +7 +1 41 48 +8 47 48 -3 -3 =24 +8 -13
de vents
7. Perspectives d'évo- = 78 78 [ 3} 75 80 87 72
lution de Yemplol & -8 -9 -27 +11 -14 -7 +8
8. Facteurs )sucune u7z u3 17 . [-1.] 8 ]
limite d d 39 us [ 4 1 23 [ 80
la pro- m. d’oeuvre 3 4 [ ] 5
duction )équipment u L 1 1 3 1
Jautres 10 2 38
9. Suffisance de le - 88 ou us 14 75 70 [}
cspecith de pro- [ +22 +28 HiE +81 +11 +30 +38
duetion
10. Durbe de produc- 2.0 1.8 1.8 2.0 1.8 5.7 1.3
tion ess en mols
11. Commendes - us 43 k<] 81 53 17
nouvelles [ -17 -17 -3% ~10 -23 +33
12. Perspectives d'évo- = 82 73 27 81 3
Iution de com- [ +4 -7 -41 -5 +87
mandes étrangéres
13. Utilisstion de 78.2 78.8 81.6 76.0 87.9 4.8 78.4
le capecith
14. Stocks do matibres = +82 +78 +82 +73 +87
premibres s 8 20 b L) 23 31
__F IRL i L NL P UK
MONTH J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J A J J 4
1. Production - 81 u3 47 u® 82 88 83 18 54 B4 77 80 79 87 68 68 37
trend b -11 -7 +53 -u3 -28 -18 ~-16 +82 +UB +u8 -7 +5 -7 -10 -32 ~-36
2. Order books - 31 uo0 24 24 43 us 3 18 18 18 71 68 84 43 u3 38 20 8 7
b -87 -82 +78 -18 +3 =28 -41 +82 482 +12 -19 -22 -24 -23 -u48 -82 -8 -78 -89
3. Export order - 82 u7 87 73 10 u3 28 16 15 uB 74 87 88 18 21 22 35 s 28
books b -40 -31 ~33 +1 #0 -4B -88 +85 485 +55 -22 -28 -14 -20 -85 -78 +83 -91 -12
4. Stocks of finished - 60 857 100 89 8% 71 869 100 100 100 81 88 89 49 80 68 74 80 B9
products b +32 439 +11 +11 +17 +21 +41 #H -3 +21 422 +24 +18 +8 428
8. Production - 83 83 us 82 91 B7 82 100 100 100 68 84 73 78 74 81 65 &8 59
oxpectations b +11 -3 -23 -18 4§ +13 + -6 -4 +7 -11 -18 -17 -7 -18 -11
8. Selling-price - 87 79 100 73 ®u 79 78 6y 684 6y 88 82 87 71 81 81 71 81 68
one b +3 +8 +27 -12 +186 +12 +38 +38 +38 +10 +9 +9 +7 -1 -11 -23 -30
7. Employment - 87 | 14 77 100 82 77 85
oxpectations b -7 -1 -9 +H -10 -19
8. Limits none 20 S ue [ ) 78 21 ]
| 4 demand 70 us b2 I 81 o5
pro- ) lebour 3 3 e ] 13 2
duction ) equipment [ 4 [ 2 12 2
) other 2 12 2 23
9. Adequecy of - 83 sy 81 sh 1] (] 25
production capecity b +21 +10 +31 *s +7 +H +83
10. Duretion in months .8 1.4 2.8 1.8 2.3 1.7 1.9
of essured production
11. New orders - 82 83 2 18 52 53 28
b -28 +13 -18 +82 -20 -13 -8
12. Export orders’ - 70 78 88 s 81 57 100
expectations b +8 +14 =14 +58 -3 -29
13. % Capeciy 78.8 88.2 78.0 8.0 87.2 78.1 70.0
utilfsstion
14. Rew meteriel - +98 +39 +70 +84 +81 +87 +82
stocks 2 27 2u -3 3 ~1 -30




Industrial survey Engquéte dans Vindustrie

Wood 3a Bois
EUR 8 DK D GR E
MOIS M A M J J 4 J J 4 J 7 4 J J A J J 4 J J 4
1. Tendence de - [ ] (1] W o8 o» 70 73 ™ [ 4 8 3
s production [ -10 -8 -M -7 -10 -6 -18 +1 41 -81 -11 -87
2. Carnet deo com- - 66 51 ue W us 23 42 us 53 68 &8 7 73 31 78 u8
. ] =33 -33 -38 - -38 -87 -2 -39 -29 -30 -33 -26 -28 -89 -22 -§0
3. Carnet de com- - 83 58 8y W 38 v 38 27 30 U1 43 ss 0 38 62 u®
mendes btrangdres s ~37 -32 -32 -42 -83 -7 -B0 -81 -4U® -us -uo +i4  +9 -84 -38 -B1
4. Stwocks de produis = 68 81 63 81 &1 48 80 6o 58 61 &8 18 18 59 M 20
finis ] +18 427 419 421 +29 +286 +20 +19 422 +33 +39 +70 +70 +28 +88 472
8. Perspectives d'évo- = 72 88 68 68 70 54 M 38 70 91 68 21 3 QB v 68
lution de e ] 48 +9 +3 -3 -8 -40 -us -40 ~-11 -8 +9 47 -7 4286 -3
production
6. Porspectives d'évo- = 68 68 73 71 78 82 &5 &5 s 78 70 97 o7 33 100 93
fution des prix ] +18 +8 +9 ~1 42 -10 -11 -3 +9 4 42 -3 -3 -87 -8
de verte
7. Perspectives dévo- = [ }1 76 () [ 14 88 80
Iution do emplol o -3 -2 =17 -3 -12 +20
6. Fectours )eucune us [ 21 ™
limitent  }demende 3 ol [ ] 18 58 77
la pro- m. d'couvre [ ] 7 [ ] ] 23
duction )équipment 3 [ ] 1 3
Jautres 18 3 u2
9. Suffisence de le - ” [ ] s 7 [ ™
capecith de pro- [} +23 *29 2 +13 +32 +26
duction
10. Durbe do produc- 2.2 2.1 1.7 1.4 6.8 1.8
tion ses| on mole
11. Commendes - (13 [ ] o] [ g 28
nouvelies [ ] -13 -12 -38 -2 +58
12. Perspectives d'évo- = [ ] 3 19 2 1 12
lution de com- [} +2 -3 -3 -4 +00 +82
mendes ftrengdres
13. Wiilisstion de 77.8 70.9 82.0 87.8 9.7 73.8
le copecith
14. Stocks do matidres = +77 +02 +72 +70
premidres [} s 12 24 2u
F IRL | L NL P UK
MONTH J J A J J 4 J 7 4 J J A J J 4 J J 4 J J 4
1. Production - 50 w1 156 78 83 70 o8 16 54 B4 o5 798 81 84 B4 83 3
trond b -8 -8 +85 ~14 +3 42 +02 +us 8 40 +5 43 -8 -10 -37 -81
2. Order books had 3% 20 3 33 18 47 b1 18 18 18 78 69 @69 M 31 2 19 19 18
b -3 -68 +02 +290 -15 -27 +82 +62 +10 -8 ~13 -17 -2y -81 -78 -89 -81 -87
3. Export order - 9 u3 87 60 U 83 28 16 18 us o8 69 6% 18 18 20 ul 1 us
booke b -81 ~u1 -33 -7 +84 -39 -85 +86 +88 +85 -16 -16 -18 -20 -88 -80 -13 -89 -8
4. Swcks of finished - 52 us 100 82 o 71 o8 100 100 100 oy 88 93 49 60 62 71 80 B8
products b 440 +43 +18 +18 +9 +18 -2 43 -3 423 426 430 +18 +22
8. Production - 81 68 77 78 83 uy S8 100 100 100 77 S 70 73 v 57 54 B8
oxpectations b +9 -18 423 421 43 " -4 -3 44 +10 -18 -18 -17 -13 -22 -28
8. Selling-price - 81 N 100 88 77 60 v 84 8y By 80 oy 92 68 78 77 81 us 33
oxpectetions b +3 -2 +*H2 -10 +1u +10 +38 +38 438 -8 48 48 +8 -1 -27 -31 -40
7. Empioyment - (1] ] 72 100 82 70 57
oxpectstions b -7 -2 +2 e -2 -25
8. Limits none 13 81 4 [ 7 18 L]
o domend ™ 1 N 13 se .
pro- labour 3 [ s ] 12
duction equipment 7 y [ ]
) other 3 11 27
9. Adequecy of - () 78 87 B4 1 2] o1 24
production cspecity b +24 +21 +26 +He +* +7 +68
10. Durstion in monthe .9 1.7 3.3 1.8 2.% 1.8 2.2
of sssured production
11. New orders - 4 31 37 1 [ 3] [ 1] 29
-30 +27 -1 +82 -8 =11 -83
12. Bxport orders’ - 70 50 83 us 70 [ ] 100
oxpecwtions +2 +* ~23 +885 +10 -28
13. % Cepecity 78.8 %.2 77.1 80.0 87.8% 73.8 70.0
utitisstion
14. Rew meteriel - +09 +38 +84 +84 +98 481 *H2
stocks b 1 -8 28 -8 L -1 -58




Industrial survey Enquéte dans Vindustrie

Wooden furniture 3b Meuble en bois
EUR B DK [+] GR E
MOIS M A M J J A J J 4 J J 4 J J A J J 4 J J 4
1. Tendsnce de - (1] 81 786 87 87 68 81 Bl U8 ub 45 15 69
la production ] ~11 -23 -23 -13 -23 -32 -23 -3¥7 +33 +33 -68 -u7 -29
2. Cammet de com- - 4 Ly S50 3 38 W3 39 us 37 38 us 69 ub 17 11 28
mendes, totsl ~38 -38 -38 -u® -50 43 -87 -u7 -63 -84 -ub -11 -58 -83 -89 -78%
3. Cernet de com- - 47 w2 S0 3B 3 62 uu 60 28 22 17 100 1 8 ]
mendes ftrangdres s -38 -40 -40 -42 -82 -us -84 -32 -76 -78 -83 -100 -89 -39 -85
4. Stocks de produits = 78 74 78 79 79 53 83 54 100 %8 99 100 100 78 85 81
finie +16 +14 +18 +18 +17 s +Hs +uy +2 41 +20 +15 +19
5. Perspectives dévo- = 71 o4 &9 65 83 4o 82 y7 7 70 73 58 88 82 32 74
lution de |s s +3 +8 47 +5 47 -58 -28 -81 ~11 +2 +11 iy +uy +18 +34 +2
production
6. Perspectives d'évo- = 76 78 88 88 88 53 83 81 92 92 @9 100 100 82 89 us
lution des prix [ ] 422 420 +10 +10 +9 +9 +9 +11 48 48 +9 +18 411 -21
de vente
7. Perspectives d'évo- = 76 ™~ 63 7 82 [ ]
lution de Femplol 8 -13 -1 -38 -20 +18 -8
8. Facteurs )eucune us u3 18 [ ] 100 18
ik d d 40 w7 78 20 ue
le pro- m. ¢’ oouvre 5 [ ] [ 1 n
duction )équipment [ 1 [ 1 b | ] 2
Jautres ) 1
8. Suffisence de s - es 85 “w 73 ] 2]
capechb de pro- s +20 +26 7 +11 + +He
duction
10. Durbe de produc- 1.8 1.8 1.2 1.4 “.1 .8
tion essu on mois
11. Commendes - w7 u2 k2 [ 3] 8
nouveiles [ -19 -22 -32 -21 +10
12. Perspectives d'évo- = 60 ™ 3 [ ] 100 ]
jution de com- [ +12 -8 -47 -8 -3
mendes étrengdres
13. Utlisstion de 81.1 79.7 81.2 9.0 4.0 78.7
s capacith
14. Stocks de metibres = +85 +n +100 +84
premidres [] 7 28 38
F IRL [ L NL P UK
MONTH J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J A J J 4 J J A
1. Production - 53 u7 100 © ] 8y s9 70 80 77 sy 75 83 4o
trond b -17 -11 -82 -81 -32 -29 -22 -8 +9 -8 ~13 -7 -22
2. Order books - 25 82 o 89 e 37 68 68 69 82 88 100 22
b -81 -38 +100 -81 +1 -37 -81 =30 -32 -31 -18 -850 -78 -70
3. Export order - 87 82 28 25 3 29 76 68 ue 92 82 92 3 uo 1
books b -17 -12 +28 -85 -7 =71 ~28 -3 -1y -8 -8 -8 +88 -2 -3
4. Stocks of finished - 73 68 100 o9 b8 70 71 &8 87 83 80 8z 987 77 73 81
products b +23 +32 -1 +22 +28 W 45 -3 +l4 48 -3 +13 +0 +27
8. Production - 88 80 13 85 68 65 82 83 78 80 82 87 82 60 60
expectations b +12 +14 -100 -88 +7 +18 +9 -8 -11 +2 +10 -8 -18 -2 -18
8. Selling-price - U 83 100 o9 o7 70 81 82 82 82 85 88 58 78 73
ons b 4 +13 -1 +1 +18 +13 48 +14 +14 +18 42 +2 -19 -18
7. Employment - 3 o8 a1 81 100 70
oxpectations b -9 -17 +3 -4
8. Umits ) none 28 10 uw ™ 29 8
| J )} demand [ 1 88 w7 1% 28 | ]
pro- lsbour 1) 1 2 $ 22 "
duction squipment 2 s 3 39
) other 1 1 12 " 12
9. Adequacy of - 78 3 87 o7 88 27
production capscity b +17 -7 435 +*9 -12 +58
10. Ourstion in monthe 1.1 .9 2.0 2.1 2.2 1.8
of essured production
11. New orders - u9 80 40 L4 ™ 22
b -23 -10 -24 -32 -28 -82
12. Export orders’ - 72 u3 82 ] 21 | ]
oxpectstions b +14 +31 -8 -7 -79 *y
13. % Capechy 77.1 71.3 75.3 0.9 81.3 70.0
utifisstion
14. Rew meterisl - +82 +13 +73 +87 +100 +78
stocks b 8 87 21 3 -8







o -~ L ]
Industrial survey Engquéte dans Pindustrie
Manufacture of paper and paper products, 4 Industrie du papier et fabrication
PR o . .
printing and publishing d’articles en papier,
imprimerie et édition
EUR ] DK D GR E
MOIS M A M J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J 4
1. Tendence de = &8 87 2 68 68 58 68 81 o1 83 80 86 68 65U
fa production [ -8 -9 -2 422 -2 +28 -18 -21 -23 +21 -11 -6 -18
2. Cernet de com- - 68 Bu 87 80 &3 37 80 68 [ 4o 60 81 % 79 83 &8 &0
, totel . -37 =32 -33 - -38 -28 -u2z -22 -4 “4s - -u3 +13 -7 -43 42 -us
3. Cernet do com- - 61 B4 Bu 8 E3 us ud 60 87 63 89 &7 18 18 40 L1 39
mendes étrangéres » =31 -24 -M -24 -27 -38 -39 - +17 =38 -39 -41 -82 -82 -80 -47 -8
4. Stocks de produie = 786 78 78 78 72 70 72 78 83 76 7% 77 83 71 83 31 &8
finls » 420 418 +18 +18 +22 +22 420 +18 -3 +20 +19 +23 +17 +29 7 +89 +:
8. Perspectives d'évo- = 87 68 87 s4 68 62 68 88 71 76 78 72 68 7w 48 80 68
lution de le ] +3 42 7 -8 +410 -4 -8 -7 -2 -8 +38 +10 -29 -40
production
0. Perspectives d'évo- = 87 70 89 76 78 7% 70 78 68 72 7% 35 84 82 83 89
fution des prix 43 M 45 +3 -8B -1 ~8 -4 +10 -4 +8 +88 g -18 -17 -28
deo verte
7. Perspectives d'évo- = 72 [ . ] (] L . 80 [~ [
fution de I'empiol @ -1 -17 -10 -18 -18 -17 ~30
8. Fecteurs )aucune (14 (34 3 [ ] 72 28 13
1imit d d u7 L 4 87 ] o 17 87
ia pro- m. d’oeuvre 3 k] 18 3 80
duction )équipment [} 1) 2 2 3
Jeutres 13 | 8
0. Suffisence de ls - a8 [ .3 % 76 87 3 g
capachté de pro- ] +*?24 *27 +88 *22 +28 +28 *y
duction
10. Durbe do 2.1 7.3 1.1 1.0 1.8 u.9 3.0
tion ees on mols
7. os - 2] 82 “s [ ] [ 71
nouvelles [ -8 -10 -18 *?28 -22 -27
12. Porspectives d'évo- = 77 87 [ ) b4 | u2
Iution de com- s +7 +7 - -8 *0 +18
mendes étrengéres
13. Utlisstion de 3.7 82.7 82.0 83.0 7.3 8.8 78.8
e copacith
14. Swcks do metidres = +82 +04 +59 +87
premidres [ ] -8 18 b} 3
F IRL | L NL P UK
MONTH J J 4 J J A J J 4 J J A J J 4 J J 4 J J 4
1. Production - 47 &8 28 77 v 82 79 100 100 100 83 82 80 89 77 68 31
trend b +13 -us -1 +8 -6 -9 -1 419 -4 +1 +0 -4 -19
2. Order books - 48 65 88 81 83 87 78 100 100 B4 v 786 73 68 69 68 M 28 208
b -21 -38 -38 -13 -18 -1 -9 -ue -18 -13 ~13 +“H -8 -0 -850 -82 -us
3. BExport order - v Lo 81 73 W 78 B8 100 100 18 76 78 88 58 26 62 69 us &5
books » -4 -10 -13 -28 -u7 -28 -4 -82 -10 -6 -8 +24 -9 -20 -17 -39 -16
4. Stocks of finlshed - v oy 82 02 68 s 87 26 100 100 o & et 82 9 o4 62 70 o7
products b +14 422 +18 48 +12 +18 +12 -7 +14 +13 +13 ~2u +3 -2 +18 +28 +33
8. Production - 58 &8 81 77 72 ™ 72 9 90 us e 69 72 o8 62 &4 B4 4 us
opecttions » % 8 -38 +1 +10 -4 +12 42 -10 -40 +8 -7 +10 40 -14 -12
8. Selling-price - 7 82 o8 87 70 ”Z 8 100 100 uu 3 87 08 87 85 8 68 63 68
ne » +13 +10 -8 +10 -4 -9 -38 -3 -1 -8 +19 413 +3 -2 -13 -12
7. Employment - 87 a8 77 100 7e ™™ us
» -19 -32 *7 - -18 -28
8. Limits ) none 3 i ™ | 80 58 10
] domend 81 3 17 1 38 [ ]
pro- lsbour 1 b ] )
duction equipment 7 2 20 4 27
) other [ 10 3
9. Adequacy of - 87 b < ] a8 100 | .4 70 us
production capecity b +17 +89 +320 +10 -8 iy
10. Durstion in monthe .8 .7 8.2 s.1 3.3 1.4 1.4
of sssured prod
11. New orders - L 1] 82 ™ 100 [ ) 72 k] )
b +* -4 *?2 * -18
12. Export orders’ - [ ] s o2 [ ] ”» 79 uwo
+11 -8 +8 -18 * +11 +18
13. % Copecity 3.2 7.0 80.0 77.0 ”».7 90.4 78.9
utilisstion
14. Rew materiel - +01 +08 +88 +100 +*91 +80 +52
stocks ) [ ] 7 -8 -18




Industrial survey Enquéte dans Vindustrie

Manufacture of paper 4a Fabrication de papier
EUR B DK D GR E
MOIS M A M J J 4 J J A J J A J J 4 J J 4 J J A
1. Tendence de - a3 [ _ ] 83 76 72 7" 68 73 100 100 83 us 87
e production [ +1 -10 427 +8 -2 -8 -22 -27 =27 +8 -17
2. Cernet de com- - B0 51 W7 48 U “3 82 70 48 W 40 100 100 23 83 37
mendes, total [ ] -4Us -39 -390 -3I8 -47 -87 ~u8 -30 -48 -80 -88 -83 -47 -u9
3. Cernet de com- - 8 us LB 83 us 49 us 67 81 u® uz 28 &7 ]
mendes étrangdres o -38 -23 ~47 -31 -18 -81 -38 ~37 -37 -47 -81 -72 -18 -27
4. Swocks do produis = 51 81 68 8 61 us s8 63 68 63 68 28 28 87 B0 L9
finls ] 4] 439 430 +38 +38 +52 442 +37 +38 +33 +u2 +78 +78 4l H8 +61
8. Perspectives d'évo- = ™™ 87 73 e 73 62 61 B89 sy 8y 71 100 78 54 80 658
lution de ls [ ] +18 +B +13 “4 -1 428 -7 +1 -8 -14 +9 -28 -4 -8 -28
production
§. Perspectives d'évo- = W7 B4 ue 72 87 70 78 82 87 78 B4 80 B0 72 90 80
lution des prix [ ~1 418 +13 +10 -1 -7 -10 -18 +27 4 432 +80 +80 -28 -10 -18
de vente
7. Perspectives d'évo- = 87 78 [ N 58 ™
jution de I'emplol [} -11 -12 -3% -8 48 -28
8. Fectours )oucune us u3 8 80 ]
limitant  )demende w us L 20 38
le pro- m. &’ osuvre 2 100 ]
duction  )équipment 3 3
Joutres L
0. Suffisence de I - 3 [ 33 »n 80 53 92
cspecith de pro- [ ] +21 +31 +88 +38 +17 +8
duction
10. Durée de produc- 1.1 2.0 -8 7 1.4 18.7
ton on mois
11. Commendes - [ 2] 80 w 80 .2 ]
nouvelies [] +11 -10 -17 -28 -11
12. Perspectives d'bvo- = 73 72 78 7 81
lution de com- [} +11 L] -2 -8 -39
mendes étrengdres
13. Utilisstion de 80.1 88.0 3.8 8l.4 53.3 .8
e copeché
14. Stocks do metibres = +88 +*78 +100 +74
premidres [ 1 28 18
F IRL I L NL P UK
MONTH J J 4 J J A J J 4 J J 4 J J A J J 4 J J 4
1. Production - s 7y 3 38 83 66 84 87 80 100 83 &3 (17
trend b +23 +18 +18 +17 +8 ~37 -us +10 +7 +12 +7 47 -3
2. Order books - us 24 59 78 87 3% us sy 00 66 80 652 €3 87 u2 &0
b ~37 -L8 -41 -9 -3 -39 -B1 ~-18 -10 -1% 40 +10 +23 ~17 -88 -22
3. Export order - 76 21 & 78 &8 73 2u 87 92 88 72 40 us 58 81 80
books b -12 +19 -us -18 -38 ~27 +18 -13 -8 -12 +28 -22 -14 -28 -26 -28
4. Stwocks of finished - 83 82 8 65 88 88 B4 88 69 71 us 82 82 83 70 &4
products b +H3 +28 ] 416 +14 +35 +us +31 +31 429 -61 -10 ~10 436 +30 +u8
8. Production - 43 80 9 61 2u 81 us 81 82 &3 100 69 100 68 768 Uud
opectations b +1 -41 +9 +30 -3 +ud -7 -18 +1 +3 -18 -u1
8. Selling-price - 86 uy 100 100 100 o 87 68 87 80 68 100 82 89 65 &0
oxpectstions b Ul A7 -18 -37 +2 +6 -4 +13 -8 -7 -286 -22
7. Employment - 3 85 ] % [+ ] u3
opecistions b -3 ~185 +*24 +5 -28 -85
8. Limits nons 18 (1] n 87 87
] demand 87 15 » 13 [ ]
pro- lebour 1
duction ) equipment 13 &
other 3 k3
9. Adequecy of - 83 78 48 o8 71 32
production capecity b +3 +22 +Hals +* -29 +54
10. Durstion in months .8 1.3 1.3 .8 .5 .7
of sssured production
11. New orders - uz 77 | -] 78 [ 3] 18
b +3 -7 +1 ~12 ~10 -4
12. Export orders’ - 89 79 (1] 3] 82 77
oxpectetions b +17 +7 +“1 +9 +8 -9
13. % Cepacity 85.8 80.0 88.8 98.3 99.9 83.9
utllisstion
14. Rew meterisl - +79 +100 +80 +87 +89 +61

stocks b 21 1 13 3 -11




» ~N » .
Industrial survey Engquéte dans Vindustrie
Processing of paper 4b Transformation de papier
EUR B DK D OR E
MOIS M A M J J 4 J J A J J A J J 4 J J 4 J J 4
1. Tendsnce de - 87 [ NG 82 su 59 69 §7 NS 78 5 28 61
e production ] -11 +2 -23 +30 -2 -18 -11 -11 +29 +2 -27 -24 -27
2. Carnet de com- - o4 63 67 49 S8 3T us us ue u9 60 ws 88 32 49 39
mendes, total [ ] -28 -27 -31 -27 -32 -3 ~-37 -18 -81 -43 -38 +28 -13 -8 -1 -89
3. Cermet do com- - 63 &4 81 50 u7 38 80 &8 87 63 82 uo 31 o7
mendes étrengdres o ~28 -18 -17 -28 -27 +H -Lh2 -30 -43 -37 -38 -100-100 -80 -89 -3
4. Stocks de produits = 78 70 73 73 72 N 83 88 87 67 o4 61 o8 586 37 68
+20 +28 423 +21 +28 +8 41 +33 +3 + -13 +10 il 463 +32
5. Porspectives d'évo- = 8y v 72 68 6% 81 63 63 s 79 73 us 78 68 su §7
lution de Je [ ] +11 48 +8 “w -1 -3 -3 -18 -11 -9 -1 +85 +28 -18 -3 49
production
[ 3 dévo = 87 70 7% 77 76 71 87 71 s 69 72 19 82 63 L8 $0
lution des prix -7 -10 -9 -9 -1 +3 =3 +7 -19 <21 -8 +81 +H8 -87 ~-82 -J32
do vente
7. Porspectives d'évo- = 79 7”7 [ ] 78 100 (1]
lution de f'emplol & -13 -13 7 -22 -17
8. we  Jsucune 58 [ 3 78 3
limit d d 30 [ 3} [ 3 21 ] 97
le pro- m. &’ oouvre 3 3 28 2 3
duction  )équipment 2 v )
Jsutres 13 13
9. Suffisance de le - 73 70 [ 2] 71 [ 24 22
capecith de pro- » +19 +22 4 +28 +33 +8
duction
10. Durée de produc- 1.4 1.8 1.3 1.3 5.8 6.7
tion see on mois
11. Commendes - 58 us [} 87 o
nouvelies s -3 =32 -18 48
12. Porspectives 4'évo- = 82 (1] 38 [ [ ] 32
lution de com- [ +18 -7 -28 -7 -3
mendes étrengdres
13. Utllisation de 3.0 3.9 80.9 8.0 8.9 77.9
s cepecith
14. Stocks deo matibres = +70 +59 +0u +98
premidres [ ] 1 ] ] [ 4
F IRL ) L NL P UK
MONTH J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J 4
1. Production - 286 N T 77 84 B 68 su 89 79 w
trond b s34 +38 =11 -3 =14 +28 -3 -12 -3 -21 -4
2. Order booke - 32 80 73 78 73 78 81 41 88 70 58 I8 22
b +24 ~10 -23 ~-18 -21 ~-12 -3 -2% -10 ~30 -32 -89 -4
3. Ewport order - 8y 52 87 82 91 90 98 7 18 B8 31 17
books b +10 -43 -32 -7 -2 -2 +10 +28 -42 -13 -23 -21
4. Stocks of finished - 89 77 71 9 70 92 91 30 W 78 84 72 80
products b +0 +23 +23 +11 +13 +18 +18 ~28 +8 -4 +18 +24 0
8. Production - 28 38 82 71 71 o8 78 53 88 69 67 63 u2
oxpecitions b +38 7 -9 -6 +19 +2 +10 -13 -4 -7 +13 -19 -4
8. Seliing-price - 9”2 o 68 80 87 02 W 48 83 71 50 68 72
oxpechations b +2 -3 -8 -8 -9 -2 Hil 427 +11 -8 -28 ~12
7. Employment - (1] 20 3 ue | 4]
oxpecistions b +1 -3 -39 -27
8. Umie none 82 [ J [ (2 11
] domend 29 28 [ 4 29 [ ]
pro- lebour 2 3 [
duction oquipment [ b u 18
other 3 12 oy
9. Adegquecy of - .} 4 [ 1] [ 70 [ 1]
production capecity b -2 3 +12 +20 +31
10. Duretion In monthe -9 2.2 1.1 1.3 1.3
of sssured production
11. Neow orders - 29 [ 3] [ 81 (1]
b *He -3 +8 +*7 -8
12. Export orders’ - [ 2 ] [ 4 7 82 28
oxpectstions +8 ~12 +2 +10 -32
13. % Copecity 83.7 01.2 8.3 3.1 1.4
utlliestion
14. Rew meteris! - + +0% +81 +o4 +71
stocks b 17 12 ] -26 ~11




Industrial survey

Engquéte dans Vindustrie

Printing and publishing 4c Imprimerie et édition
EUR B DK D GR E
MOIS M A M J J 4 J J 4 J J 4 J J A J J 4 J J A
1. Tendence de - 82 [ ] 3% 30 38 68 81 &8 53 B3 87 88 4§
ls production ] -10 -14 -17 -8 -87 -20 -27 -30 +39 +19 +3 -2 -11
2. Cernet do com- - 83 62 81 52 82 43 u1 69 St 63 Bl 82 82 77 o4 80
mendes, totsl s -37 -32 -29 -38 -3 -8 -B1 -37 -40 -41 -41 -10 ~23 ~-38 ~40
3. Cernet do com- - 73 68 6% 80 o7 87 u8 ou 8 85 88 100 100 87 33 &3
mendes ftrengéres o -28 -23 -31 ~-14 -27 -23 -4 -3y -18 -18 -14 -U3 -87 +29
4. Stocks de produits = oy 91 e® % 78 o o0 o7 78 82 47 10 68
finks [ ] 410 +8 +3 49 +18 +1 +1 +3 +14 +18 +63 +890 +22
6. Perspectives dévo- = sy 82 63 83 82 71 83 82 ™78 73 68 68 31 w79
jution de le ] -2 +8 -1 -8 -19 -8 +20 +8 -3 +7 +24 +14 =37 -88 +7
production
6. Perspectives d'évo- = 72 77 ™ 76 78 78 78 72 87 72 o4 67 87 89 88 72
Iution des prix [ +8 +8 +8 +7 -9 -12 -12 +26 +8 +2 +33 +33 ~1 -8 -28
de venis
7. Porspectives d'évo- = [ [ ) 78 7r 100 82
Iution de I'emplol  » ~18 -20 -13 -21 -38
8. Fectours )eucune [ 31 [ 1] 17 [ ]
limitant  )d d 82 [ ) 78 8 78 100
Is pro- m. d’cewvre [ 3 14 [
duction  Jéquipment s s 1 s 26
Jeutres
9. Suffisence de I = 83 3 e 7 80 100
capecith de pro- [} +27 +27 “N7 +19 -10
duction
10. Durbe de uc- 2.7 3.1 1.8 2.2 4.8 12.2
tion ase on mols
11. Commandes - 83 [2) k24 [ 24 78
nowvelles [] -11 -13 +8 -2y -24
12. Porspectives d'évo- = ] 73 us 7 7 33
lution de com- ] +2 +18 +12 -1 +93 +87
mendes étrangéres
13. Utllisation de 81.7 80.0 70.9 0.1 .8 72.2
le capecith
14. Stocks de metibres = +83 +80 +88 +100
promidres [ -11 -2 -4
F IRL | L NL P ux
MONTH J 7 4 J J 4 J I 4 J J 4 J J A J J 4 J J A4
1. Production - 50 81 33 85 B8 21 o0 100 100 100 83 65 87 78 70 81 28
trond b y -11 ~87 -7 +8 6 +1 +18 -9 +18 +22 -1 -28
2. Order books - 68 BB 87 81 90 77 8 100 100 &4 71 87 83 72 73 83 24 23 24
b ~33 -4l -33 -18 -8 -9 40 -u4s -13 -18 -17 -18 -18 -31 -80 -81 -82
3. Bwort order - 80 us 69 68 28 87 o3 100 100 18 47 w3 71 82 786 &4 81 B8 80
books b ~10 -84 +23 -3 -81 -11 -7 -82 +11 +18 -13 -18 +18 -18 -18 -42 -8
4. Stwocks of finlshed - 78 82 80 B8 69 99 28 100 100 82 80 82 77 83 70 88 89 73
products b -1 +19 +10 +8 +11 o+l -7 +8 40 40 +17 +17 +10 +11 427 +27
8. Production - 70 81 47 o4 88 78 81 98 9% us 61 B8 684 68 68 78 48 L8 us
oxpectations b -4 -7 -33 -2 +10 -3 +8 +2 -10 -40 +3 -8 +18 +14 +7 +H -12 -12
8. Selling-price - 81 88 80 63 88 88 B85 100 100 UM 87 92 o4 B7 B4 By s 82 70
b +9 4 -7 +13 +1 -38 -1 -2 -12 +7 +18 +10 -1 -8 -12
7. Employment - 3 82 80 100 [ 8 ys
oxpectstions b ~-31 -38 s -22 -2 -22
8. LUimits ) nome 31 30 92 ] 72 u7 10
© ) domand [13 es 7 n 41 o5
pro- ) Isbour 2 2 y
duction }oqulpmom ] 2 2 ) 30 8
other 7 1 27
9. Adequecy of - 87 18 80 100 o 1 ] us
production capecity b +27 +72 +18 +10 -8 7
10. Durwtion in monthe -8 .8 8.0 5.1 1.2 2.9 1.5
of sssured production
11. New orders o [H ol [ ] 100 [ 4 78 28
b -8 -18 +8 +8 +19 -20
12. Export orders’ - 78 57 | 14 82 | d 27 38
expectations b +11 -28 +1 ~18 +2 +87 +31
13. % Copscity 1.8 71.8 70.5 7.7 3.6 83.9 77.8
utilisstion
14. Rew meterisl - +88 +95 +97 +100 +03 +84 +Hs
stocks b 3 3 -1 3 2 -18




Industrial survey Engqueéte dans Vindustrie

Leather and leather goods industry 5 Industrie du cuir
EUR B DK D GR _E
MoOIS M 4 M J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J 4

1. Tendsnce de - a7 oy 80 80 79 100 52 78 @9 B8 LD u®
Is production [ -13 +8 48 -21 -38 +3 +100+100 -18 -24 -47

2. Cermet de com- - 48 uy 47 80 &0 o8 30 79 78 26 41 39 100 100 us o8 30
mendes, totsl [ ] -42 -40 -33 -28 -22 -4 -70 -21 +14 ~-88 -81 -83 -uy -1 -us

3. Carnet de com- - 47 80 B2 58 68 87 B7 87 78 19 31 31 3 81 38
mendes étrengéres s -47 -42 -42 -28 - -13 -13 -13 +14 -83 -85 -49 - -390 -68

4. Swcks de produits = 78 72 68 63 65 68 70 79 [ ) 31 38 38 86 27 u®
finis ] 420 412 420 423 +29 +14 +21 +21 +68 +89 +58 +81 -100-100 +HiE 473 +81

8. Porspectives d'évo- = U7 82 u7 83 @8 o ©8 100 80 72 78 79 4o 83 48
iution de Is ] 421 430 +31 +17 1 -8 -1y +2 ~14 ~17 +7 +100+100 -18 +3 -8
production

§. Porspectives d'évo- = 76 88 78 65 o8 N o 100 %0 78 73 100 100 85 100 o8
lution des prix ] 420 +13 20 +11 +8 -8 -8 +10 48 +19 +9 H
de vents

7. Perspectives d'évo- = 89 78 ” 100 3 100 1]
lution de 'emplol & -7 -12 -8 -13 -7

8. Fecteurs )aucune 37 3% 21 100 [ 3} 28
limitant  )demende 54 43 87 38 ul
Is pro- m. d'osuvre 3 [ ] 2 3
duction  )équipment 2 3 12

jeutres 100

§. Suffisence de le - 62 (5.4 80 100 82 100 80
cepecith de pro- ] +32 +23 -8 +us +80

uction

10. Durébe de ue- 1.9 2.4 2.1 2.0 1.7 4.0 1.9
ton sssurse sn mols

11. Commeandes - u2 82 a3 78 71 [ ]
nouvelles ] +3 +28 -13 -2%

12. Perspectives d'évo- = 50 87 [ 24 58 80
lution de com- [ +14 +*7 -13 +24 -20
mendes étrengdres

13. Utiliestion de 756.0 78.1 77.3 78.0 88.0 85.0 77.4
Is capecité

14. Stocks de matidres = 478 +79 +38 480
premidres [ 7 21 82 -850

F IRL i L NL P UK
MONTH J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J 4
1. Production - 88 78 60 68 61 68 U8B 88 76 47 L]
trend b -2 *2 -4 +10 -28 +21 -4 +13 ~-83 -30
2. Order books - 62 78 81 61 oy &4 78 87 87 B89 8 23 28
b -18 -17 -9 ~13 -38 ~-18 -3 -43 =13 -ul1 -88 -77 -7u
3. Export order - 8y 68 88 65 88 60 78 48 83 71 39 47
books -18 -16 -30 -43 -32 -21 47 -62 -43 -29 +17 43

4. Stocks of finished - 5 84 62 81 88 69 o3 81 87 u3 78 uys 81
products b +8 +H +18 +19 -7 436 +u3 +87 +8 430 +u9

8. Production - 88 62 Bl w2 63 78 87 81 72 82 78 100 B1
oxpectstions b +22 -8 +37 +8 ~11 +8 -8 -9 =12 -22 +8 -ue

8. Seliing-price - 88 65 el 87 oy 86 o8 82 72 e8 o 78 100
oxpectstions b +28 -7 +9 411 -8 +4 +38 428 +3

7. Employment - 73 83 [ ] 78 70
oxpectations b -8 ~-11 -2 -24 -30

8. Umits ) nore 43 37 78 7
© ) demend us » 18 40 100
pro- Isbour 2 18 12
duction equipment L] 2

) other 11 ] " [}

9. Adequecy of - 58 [ ) 80 kg ] 3%
production capecity b +24 +H -4 -1 +68

10. Durstion in months 1.4 3.1 1.0 1.3 2.2
of sssured production

11. New orders - 81 8 82 10 us

b -3 +1v +2 +0 -30

12. BExport orders’ - ” 0 77 ” 52
oxpectstions [ ] -2 +2 +21 +2 +us

13. % Capecity 71.4% 79.8 73.8 78.8 n.7
utilisetion

14. Rew meteriel - +80 +78 +86 +82 +38
stocks b -8 20 L] -3 1 ]







Industrial survey Enquéte dans Vindustrie

. . . . .
Processing of plastics 6 Transformation des matiéres plastiques
EUR B B8 DK D GR E
MOIS M 4 M J J 4 J J A J J 4 J J 4 J J 4 J J 4
1. Tendance de - 88 68 28 66 8 ue 76 67 84y us 51 83 &3 72
e production [} +H -2 -8 -28 -8 +uy -7 =7 -8 -7 -9 +7 -12
2. Carnet de com- - 67 62 B4 60 u® 28 27 1 81 67 61 B3 o 92 us u3 68
mendes, total [ ] -19 -2y -28 ~-30 -33 +H 41 -16 +3 ~33 -33 -33 -8 -8 -Us -43 -38
3. Carmet de com- - 47 652 &0 ud &0 10 11 66 88 62 u1 u1 77 70 us 35 67
mendes étrangéres s -31 30 -40 -3 -32 ~20 =26 +38 +14 -48 -46 -u7 ~23 -21 -6 -us -23
4. Stocks de produits = 88 7y 73 77 T4 38 3u 28 ™ 80 80 78 78 78 73 87 79
finis [} 410 48 4156 +11 +10 ~1 +2 48 +10 +18 +18 +18 -20 -20 +21 43 +21
8. Perspectives d'évo- = 65 87 86 70 72 92 88 65 58 79 78 77 8y o9 78 &5 70
jution de s 48 +15 +11 +8 +H H -2 -3 ~2 +3 +7 +28 +26 -6 -23 -28
production
8. Perspectives d'évo- = 68 87 78 77 7% 85 99 o5 78 80 79 50 40 72 83 80
lution des prix [ ] 410 411 42 +5 41 -6 +1 +5 +12 412 +1 +50 480 -26 -17 -14
de vents
7. Perspectives d'évo- = 72 72 81 78 70 100 us
hution de Yemplol @ -10 -4 -49 -1 -18 -35
8. Fecwurs )sucune u3 38 32 [ ] 70 26 8
limitert  )demende uz (14 ue o 24 us 70
Is pro- m. d’oeuvre 2 [ 2 12
duction )équipment 7 4 1 3 ]
Jautres 22 L) 1 28 10
8. Suffisance de Is - 83 ] a8 a8 71 v .2 ]
copacith de pro- [ ] +19 +18 -30 +24 +17 +l6 +11
duction
10. Durée de produc- 1.9 1.8 3.1 2.0 1.8 4.7 .7
tion ses on mois
11. Commandes - 8 113 30 3N 63 68
nouvelies [ +2 +3 +*84 *N -5
12. Perspectives d'évo- = 88 83 N ™ 72 72
lution de com- B +14 +7 +*7 +8 *2 -28
mendes étrangéres
13. Utllisstion de 80.1 798.7 81.1 82.0 81.3 768.8 768.4
e capacith
14. Stocks de metidres = +81 +3 +80 +92 +90
premidres [} 5 8 -8 10
__F IRL | L NL P UK
MONTH J J 4 J J 4 J J A J J A4 J J 4 J J A J J A
1. Production - us 60 W 33U 24 78 73 83 568 W™ 71 71 7% 86 u3 uo 83
trend b 427 +28 44 -1y -42 -8 =7 +37 Huu  +8 -7 +1 -3 +5 =17 +14 -9
2. Order books - 55 65 0 4 B8 50 8Bu 25 26 &3 68 72 €8 68 us G655 38 31 29
b -28 -23 -8% -78 -3u -38 -24 +8 +13 +u1 ~13 -18 -22 -25 -37 -1 -17 -67 -863
3. Export order - 54 68 11 30 74 B4 &8 22 22 u8 87 71 83 10 11 &3 u3 658 u3
books b ~28 -20 -4 -850 -2u -22 -28 +18 4268 +us -17 -13 -17 -80 ~57 +5 -21 -28 -33
4. Stocks of finished - 80 75 68 81 71 63 81 85 100 100 76 73 78 77 78 7% 71 71 868
products b +10 +15 430 +38 +28 +5 48 +5 413 +13 +18 +16 +7 -B +1 +1 +17
8. Production - 48 82 54 50 30 77 68 86 100 o7 81 85 72 71 &7 73 88 80 72
oxpectstions b +21 *18 -48 -ulh +8 +10 -1 +3 +7 47 42 +3 -17 +17 +18 414 -4
8. Selling-price - 73 8% o0 62 g8 80 87 88 658 57 22 N W 81 78 78 77 81 77
expectstions b +7 47 +10 -28 -18 +8 +11 -2 -42 -43 -2 -2 +7 -8 +12 +3 -28 -13
7. Employment - 75 ue 72 58 82 8 73
oxpectations b -6 -us -28 -38 -4 -20 +6
S. Limits ) none 19 52 N 28 78 32 3
© ) demend 83 30 k24 30 15 89
pro- ) tebour 8 [} 1 [ ]
duction ) equipment y 2 uh 1 12
) other (] 1 26 7
9. Adequacy of bl 57 [ ) [ [ d 82 (-] 53
production capacity b +1 +34 +*: -38 +8 -10 +33
10. Durstion in months 1.1 1.3 3.3 1.8 1.8 1.9 1.3
of essured production
11. New orders - u2 12 87 o es us 51
b +10 -88 +11 -25 -5
12. Export orders’ - 58 u2 81 100 80 28 72
oxpectstions b +28 -82 -9 -12 -59 +18
13. % Capeacity 85.3 87.4 75.1 8.0 81.8 78.8 78.8
utilisstion
14. Rew materisl - +80 +71 +80 +100 +92 +78 +54
stocks b 8 29 -8 L] 2 2







Industrial survey

Enquéte dans Vindustrie

Mineral oil refining 7 Raffinage de pétrole
EUR B DK D GR E
MOIS M A M J J 4 J J A J 7 J J A J J 4 J J 4
1. Tendsnce de - 78 82 81 61 100 Y4 100 06 100 85 100 100
ls production ] -10 -10 -39 +38 +31 -6 -100 +5
2. Cernet de com- - 66 78 90 ™ 78 61 100 100 80 90 98 100 60 100 83 100 85
mendes, totsl s -11 -8 -10 -20 -22 -38 +10 -1 -1 -50 +3 -18
3. Carnet de com- - 78 78 80 N Ty 81 100 100 61 100 100 100 100 100 86 100 83
mandes étrangéres s -13 -18 -8 -10 -22 -39 +38 +6 +17
4. Stocke de produits = 62 87 88 85 @82 81 100 100 87 100 73 100 100 100 100 100 100
finis ] +H #13 414 +13 +18 +39 -13 +27
8. Perspectives d'évo- = 76 78 77 71 o9 100 100 100 11 100 06 100 80 650 100 100 &9
lution de le [} -8 +11 -3 +3 +11 +50 +5 +50 +80 -11
production
6. Perspectives d'évo- = 88 88 62 sy 91 86 06 &8 100 100 22 100 85
fution des prix [ -10 ~-10 +18 +24 -7 +6 46 +42 +Ty +16
de vents
7. Porspectives d'évo- = e3 uy ™ 100 100 100
lution de 'emplol 8 -13 -50 "
8. Facwurs )aucune 72 78 [ ] 100 100 100
limitsnt  )demande 21 18 18
Is pro- m. d’'oouvre
duction  )équipment 7 [ 21
Jautres
8. Suffisence de le - [ <] 81 3 100 100 100
capecité de pro- ] +3 +7 +268
duction
10. Durbe de produc- 3.9 2.0 s J 8.0 2.0
tion sssuree en mois
11. Commendes - 76 78 E 24 86 100
nouvelies s -8 01 -34
12. Perspectives d'évo- = (13 [ 1] 100 100 100
lution de com- [} +3 +1
mendes étrangéres
13. Utiliestion de 91.3 80.0 70.0 98.0 87.3 85.0
ie capecité
14. Stocke de matidres = +04 +78 +100 +100
premiéres [ ] '} )
F IRL | L NL P UK
MONTH J J A J J 4 J J 4 J J J 7 4 J J A J J 4
1. Production - 81 80 87 72 100 100 100 80
trend b -5 -4 +3 -18 -4l
2. Order books - 89 78 28 78 100 100 100 23 22 18
b -31 -24 +14 -20 =77 -78 -82
3. Export order - 78 78 92 81 100 100 100 58 28 B2
books b -18 -18 48 -u1 -41 -72 -18
4. Stocks of finished - 77 77 9 88 100 100 100 68 50 ou
products b +23 423 -5 2 +50 48
8. Production - 82 100 16 73 100 100 100 11 80 10
expectations b -6 +86 +27 -81 +40 -89
0. Selling-price - 88 o ™ 83 100 100 100 20 80 26
oxpectations b +12 -8 +28 +3 -40 +76
7. Employment - 1 [}
oxpectations b -81 - -38 -56
8. Umis ) none 79 ™ 100
-} demand 1 n 100
pro- labour
duction ) equipment 18
) other 2 [
9. Adequecy of - 02 | J 100
production cepacity b -18 +2 +100
10. Durstion in months 1.4 4. 12.0 .9
of sssured production
11. New orders - o8 [ ] 100 12
b +2 422 -68
12. Export orders’ - 100 ] 100 100
expectetions b +H
13. % Capeclty 87.7 89.7 71.2 on.7
utilisetion
14. Rew meterial L +88 +98 +100 +50
stocks b b L) [ -50







Industrial survey Engquéte dans Vindustrie

. . . . . s .
Production and preliminary processing 8 Production et premiére transformation
,
of metals des métaux
EUR B DK [+) GR __E
MOIS M A M J J 4 J J 4 J J A J J 4 J J 4 J J 4
1. Tendence de - 72 87 38 us 852 70 88 92 oy 19 18 77 &% 82
is production L] -4 -3 -10 +9 -28 +30 -2 -2 ~10 “41 -2 =16 +23 -22
2. Carnet de com- - us u3 S8 us 42 31 37 32 4o s 41 w1 63 &y s8 186 w7
mandes, totel ] ~45 -51 -38 ~-ub -us ~u7 -us -84 -48 -51 -88 ~-58 -29 -8 -3 -~u9 -83
3. Carnet de com- - 63 u: &3 ue uwy 38 232 27 28 66 68 &7 100 100 13 8 38
mendes étrangéres s =28 -40 -33 43 -uB ~82 -us8 -89 -28 ~43 -42 -43 -87 -80 -8
4. Stocke de produits = 81 80 78 73 77 80 82 87 81 87 88 68 67 88 ul 68 78
finis [ 411 412 8 417 +18 -4 -1y -7 +31 +9 +12 +12 +33 +12 450 +32 +22
8. Perspectives d'évo- = 71 70 73 7 N 683 82 ul 17 87 88 97 58 69 53 By ub
lution de ls [ ] +3 +2 -9 -2 -8 -43 -8 -19 -1 -7 -4 -3 +38 439 -9 -14 -u3
production
8. Perspectives d'évo- = 87 B3 @8 B8 70 sy 65 €1 68 67 80 60 69 21 S50 68
Iution des prix [ ] +7 +11 -3 -4 -8 -24 -5 -19 +14 +8 -4 -1 -79 -42 -38
de vente
7. Perspectives d'évo- = (3] 53 [~ ] [} us 87 78
lution de Yemplol -us 485 +3 +*?2 -85 -33 -22
8. Fecteurs )eucune 43 u2 n 82 68 40
limitant  )demande (3} 50 [ 3 17 32 4o
le pro- m. d’oeuvre 1 1 [ 1 2
duction  )équipment 1 1 1
Jautres 12 2 1 100 17
9. Suffisence de Is - 1] 82 81 29 82 87 ]
capecié de pro- [ +17 +34 +*37 +71 +32 413 +32
duction
10. Durébe de produc- 2.2 2.0 1.7 2.0 2.0 2.4 1.0
tion sssu on mois
11. Commendes - [} us 38 83 8y [ 14
nouvelles [ -4 -9 -2 H3 ~-18 -31
12. Perspectives d'évo- = 68 [ 3% (2] o d [ 3
lution de com- s -2 +19 -11 +33 -22
mendes étrangéres
13. Utilisstion de 8l.4 82.8 73.8 72.0 su.1 87.2 78.8
s copacith
14. Stocke de metidéres = +81 +88 +86 404 +89
premidres [} 3 12 k4 -8 11
__F IRL | L NL P . L.
MONTH J J A J J A J J A J J A J J 4 J J 4 J J 4
1. Production - 82 &4 100 o6 uy v 82 8 18 )8 71 47 o4 79 U2 w3 88
trend b -32 -38 -16 -20 -20 -70 -82 -82 =13 -27 -12 -5 +u2 +33 +18
2. Order books - us 2% 100 72 69 87 &8 16 13 ] 58 62 3 79 81 71 19 s 29
b ~49 -83 =22 -41 -39 -28 =77 -7% -83 -41 -38 -6 =21 =27 -21 -76 -28 -87
3. BExport order - 47 uo 68 61 100 80 uo 11 v 18 u9 B3 B4 80 80 o0 40 42 30
books -51 -68 -3y -29 -156 -82 -83 -80 -79 -81 -18 -4 -20 -20 -10 -28 ~18 -2
4. Stocks of finished - 71 87 100 oy &9 53 us 88 91 By 82 92 89 78 88 82 89 78 88
products b -1 -5 -18 -u1 +33 42 +8 41 -2 “H o9 +11 -4 412 +7 418 412
8. Production - 63 By 100 76 u41 77 37 16 18 24 82 81 82 Ul 43 u7 81 82 77
oxpectations b +3 ~10 -28 -29 +17 -7 ~80 -80 -72 -8 427 432 +36 +uB +41 40 +8 41
8. Selling-price - uo 7e 41 78 18 76 83 100 25 18 82 658 68 81 87 85 us 981 86
expecistions b ~12 -14 -23 -26 -82 422 411 =73 -80 U 411 -4 49 40 4] -4 -3 -18
7. Employment - 35 75 ™ 20 80 30 3u
ons b ~88 -26 ~28 -80 -38 -82 -8l
8. Limits ) none 38 1® [ 13 oy 16 3
to ) demand 83 [ ] us [ ] 12 » 87
pro- ) lsbour 1 3 2 2
duction ;oqulpmom 1 4 4 2
other 14 28 11 1 [
0. Adequacy of - 78 < . 20 3 s 18
production capecity b +12 +88 +0 +60 +5 +22 +82
10. Durstion In months 2.0 -8 2.4 1.2 2.0 1.8 2.2
of sssured production
11. New orders - 29 [} 3 13 19 [ J a3
b -36 -21 +23 -87 +87 -23 +17
12. Export orders’ - 78 [ ] (1] 22 38 78 71
oxpectations b +15 +32 +19 -70 -54 ~-18 -6
13. % Capecity s1.8 78.3 77.8 70.0 71.8 .3 88.8
utilisstion
14. Rew materie! - +77 +100 * +91 +92 +30 +81
stocks b -7 16 -18 ] -81 1
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Industrial survey Enqueéte dans Vindustrie
Manufacture of non-metallic 9 Industrie des produits minéraux
mineral products non metalliques
EUR B DK D GR E
MOIS M A M J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J A J J 4
1. Tendence de - 69 81 U7 uz2 u3 30 78 78 71 23 28 u7 68 89
ls production [ ] -1 -15 +18 +8 -3 +*3 -2 -2 -8 +81 +68 -4u§ -16 -23
2. Camet de com- - 63 us &0 us us 68 52 6% (-1 70 711 71 79 77 20 28 43
mendes, totel [] -39 -39 -38 -ul -u§ -26 -8 -9 +9 -24 -21 -21 -11 ~-13 -85 -68 -63
3. Camet de com- - 62 50 us 4o 39 81 61 61 uy 33 32 29 83 83 81 32 37
mendes étrangéres & -40 -38 -30 -4O0 -u® =19 49 -11 +32 -6 -88 -71 +T 47 -37 -68 -§§
4. Stocks de prodults = 68 60 652 68 &8 68 68 &3 83 70 71 71 76 77 41 u0 &8
finis L] 430 428 428 432 432 +18 +18 +19 +28 +16 +13 +9 +20 +21 +57 448 432
8. Perspectives dévo- = 89 685 68 71 88 69 68 65 51 88 87 81 66 68 sy B84 80
fution de s [ +8 +3 +8 -1 -0 -9 -14 -17 +5 -6 -8 -9 +30 +38 -8 -38 -28
production
6. Perspectives d'évo- = 70 78 79 79 79 88 78 82 65 90 082 s 83 u3 59 B0
lution des prix . 48 +8 41 +3 -7 -8 -8 -16 +7 48 +6 +7 49 -4l -uo
do vonte
7. Perspectives d’ - 89 (1] 69 88 85 ” 82
lution de I'emplof  » ~-21 -21 -39 -20 -13 -1 -28
8. Fecours )sucune 50 (13 82 78 7 [ 22
Himitent )demande N ul 28 24 13 11 [ 2]
ls pro- m. d'oeuvre 2 1) [  J
duction )équipment ] 6 [} 3
Jeutres 7 2% 11
8. Suffissnce de is - (1) s7 83 [ 68 78 [
cspecith de pro- s +27 +20 +27 e +18 +21 +10
duction
10. Durbe de produc- 2.5 2.7 2.1 2.0 1.9 8.3 8.1
tion ses on mols
11. Commandes - 58 63 39 12 71 [ ]
nouvelles . -4 -19 +31 +3u -3 -17
12. Pers, dévo- = [ 3} es uy 3 28 71
fution de com- [} +9 -3 +30 -7 +«Hs -11
mendes étrangéres
13. Utilisstion de 80.6 80.2 85.8 76.0 86.2 88.6 .2
fa cepecith
14. Stocks do metidres = +84 +86 +73 +04 +100
premidres ] 3 21 -2
F iRL | L NL 4 UK
MONTH J J 4 J J 4 J J A J J 4 J J 4 J J 4 J J 4
1. Production - us ud v u1 3§ 76 77 s us 76 70 78 @89 60 8 78 27
trond b -8 -X +28 -16 HQ3 -12 -16 -8 -38 -0 +1 48 +6 -4 +1 -6 ~us
2. Onder books - 27 27 88 L1 &8 80 &8 48 u8 us 81 83 73 61 58 6By 26 11 10
b -3 -66 ~43 -u2 -26 -38 +12 412 +12 -33 -27 -19 -29 -32 -20 -71 -87 -88
3. Export order - 20 29 82 6 286 u2 63 oL uy 60 687 6% 60 58 71 u 33 us
books b -36 -61 +38 -71 -78 -40 -u3 +18 +16 +16 -2u -17 -31 -33 -4 -0 -32 -81 -80
4. Stocks of finished - us uo 100 78 79 68 81 W 48 u2 88 87 72 71 B4 72 60 u7 38
products b +4E +68 422 421 +32 +28 +12 -12 -18 +16 +18 +10 426 428 422 +34 437 +82
5. Production - 68 &8 100 47 N 88 66 83 63 80 ey 78 61 70 7% 79 64 68 63
expectstions b -2 -u +7 -10 +6 -17 47 47 =14 4 48 49 ~1u +6 +9 +*H -3
8. Selling-price - 92 77 100 88 88 68 78 87 70 97 69 68 B8u 82 64 86 83 62 &9
apectetions b +2 -21 -12 -4 +5 8 43 -2u 43 +1 W H -1 -9 -12 -9
7. Employment - 67 us 78 58 sy 76 §0
ons b -3 ~20 -18 ~-uy -4 -8 -28
8. Umits none 18 3% 81 63 o9 3% ]
w demend [ <] 42 27 uz 26 e d 70
pro- lsbour 1 2 10 | 4
duction equipment 25 2 3 [ 1
) other 1 23 U] 1 13
9. Adequecy of - us 27 es us 4 58 28
production cepecity b +36 *57 +18 +u2 +2 +32 +71
10. Durstion in months 1.3 2.2 3.2 2.5 2.3 3.8 1.8
of sssured production
11. New orders - uo us 59 us 3 28
b -32 -82 -3 +186 -1 -23 -88
12. Export orders’ - 67 [ 63 uu 78 62 82
expectations b -13 -12 +1 +16 -9 + +10
13. % Cepecity 65.3 .1 82.1 8u.0 86.3 83.0 69.8
utilisstion
14. Raw msteriel - +88 +100 +88 +83 +04 +*N +81
stocks b [} ] 17 [} -17




Industrial survey Enquéte dans Vindustrie

Products for construction purposes, 9a Matériaux de construction,
ceramic products for the building céramique pour le batiment
sector and for industry, flat glass et I'industrie, verre plat
EUR B __bK D GR E
MOIS M A M J J A J J A J J 4 J J A J J A J J A
1. Tendance de - 47 40 uy 77 81 72 20 21 37 60 635
le production s +11 +8 +4y +1 43 -8 +68 +87 -85 -20 -28
2. Carnet de com- - 82 47 86 ™ W7y 79 78 24 28 38
mendes, total s ~-28 -11 -13 -18 ~18 -18 -5 -8 -88 -52 -58
3. Carnet de com- - 80 us 80 Yo uwo 37 86 86 42 29 32
mendes étrangéres » -20 +12 -20 -58 -68 -63 +13 +13 -4y -57 -58
4. Stocks de produits = 58 67 66 786 79 77 83 83 Us 48 68
finls [] +18 +17 +10 48 43 -1 +156 +18 +83 +40 +3u
5. Perspectives d'évo- = 71 71 84 88 87 81 58 58 sy 68 81
ution de s ] -15 -198 -22 -4 -7 -7 +Hz +42 -6 -32 -33
production
6. Perspectives d'évo- = 80 & 88 83 81 82 I3 N 52 u
fution des prix [ -2 -4 -10 +9 +7 48 +7 +12 +1u -u8 -4y
de vents
7. Perspectives d'évo- = 57 ” 100 [ 3]
lution de 'emplol & -41 -9 -33
8. Factours }oucune es 7 56 30
limitant  }demande 24 11 ] u2
Ia pro- m. d’ oewvre 7 12
duction )équipment 7 [ ] [ 3
Jautres 4 E 4 12
9. Suffisence de le = 88 72 7 [ ]
capacith de pro- s +28 +12 +22 +8
duction
10. Durébe de produc- 2.1 1.8 9.5 w.9
tion sssures en mois
11. Commendes = 32 72 a9
nouvelies [ +38 -29
12. Perwpectives dévo- = 35 [ 3 28 72
lution de com- . 3 -1 +80 -2
mendes étrangéres
13. Utilisstion de 86.8 .8 88.3 72.8
s capecith
14, Stocks de metidres = +988 +53 +100
premidres [ ] 3 -3
F IRL 1 L NL P UK
MONTH J J A J J 4 J J A J J 4 J J 4 J J 4 J J 4
1. Production - 49 us 100 60 37 76 Ty 57 &7 80 %8 78 70
trond b -18 -28 =50 +37 -9 -12 -36 -23 +10 -4 +2 -10
2. Order books - 31 22 80 28 30 60 61 68 68 &8 82 688 7N
b -41 -88 -10 -48 -61 -18 -37 +38 438 +38 -12 -26 -13
3. Export order - 20 I 60 38 60 83 53 &3 80 77 @®2
books b -13 -36 +100 -8 -40 -42 -u8 +39 +38 +30 +2 +11 -2
4. Stocks of finished - 62 &8 100 100 100 68 68 17 658 81 75 88 74
products b +28 +u0 +24 +30 -7 =38 -41 +17 +14 +18
8. Production - 58 58 100 67 54 61 64 6y 98 82 88 862
oxpectstions b -1y -18 +3 -u3 +12 -7 +30 430 +u “14 +2 -2
8. Selling-price - 78 88 100 82 83 sy 73 %6 83 88 % 88 87
oxpectstions b +4 -10 -18 -17 +8 +6 +H 29 +6 U +1
7. Employment - 80 62 78 87 78
oxpectetions b -286 +12 -10 -33 -8
8. Uimits ) nons 17 E_ -1.] 84 4
k] } demand [ ] 30 21 38 7
pro- labour 1 8
duction squipment 12 3
} other 1 N n 18
9. Adequacy of - 53 23 B8 .2 82
production cspecity b +28 +81 +26 +30 +26
10. Durstion in months 1.2 1.6 3.8 2.8 3.8
of sssured production
11. New orders - 37 28 83 54 3
b -23 -72 -17 +40 -26
12. Export orders’ - 83 8 73 63 86
oxpectations b +1 -4 -17 +30 -13
13. % Capscity 82.8 59.8 79.8 87.0 80.7
utilisstion
14. Rew material - +82 +100 488 +100 +02
stocks b 10 7 2




. A 0 .
Industrial survey Engquéte dans Vindustrie
Fine ceramic products and hollow glass 9% Céramique fine et verre creux
EUR B8 DK D GR ___E
MOoIs M A4 M J J 4 J J A J J 4 J J A J J 4 J J 4
1. Tendence de - < B = B < B 69 61 uo us 100 100 87
Is production ] +87 -87 -87 -14 -31 -21 +16 +1u4 -13
2. Carnet de com- - 33 100 100 us 87 Bu 76 @8 82 24 79
mendes, totel [] ~-87 -B4 -43 -us -22 -32 -4us -78 -21
3. Carnet de com- - 18 100 100 21 17 18 63 83 89 42 ©3
mendes étrangéres & -82 ~78 -83 -Bu -37 =37 -31 -88 -u7
4. Stocks de produits = 33 100 100 27 28 31 54 47 26 1y 6
finie [ +87 +71 +72 +88 +u8 +83 +75 +88 +23
B. Perspectives d'évo- = 33 33 100 79 84 78 uo us 83 u0 B3
jution de s [} +87 +87 -18 -1y -20 +18 +14 ~17 -80 +11
production
8. Perspectives d'évo- = P I 85 980 91 3 61 858 8y 79
iution des prix [ ] -87 -87 -87 +1 -4 -6 -7 -18 -1 -6 -18
de verie
7. Perspectives d'évo- = 100 (] [ ] 72
lution de 'emplol 8 -38 -8 +*
8. Facteurs )sucune 3 79 L o
limitant  )demende 87 21 17 771
Is pro- m. d’oeuvre 29
duction )équipment
Jautres
0. Suffisance de le - 3 28 n 77
cepecité de pro- L] +87 +80 +*7 *23
duction
10. Durée de produc- 3.6 3.8 2.8 2.8
tion ees on mois
11. Commendes - 100 81 80
nouvelies [ ] -1 +38
12. Perspectives d'évo- = 100 78 [_J | 14
lution de com- s ~20 -10 +3
mendes étrangéres
13. Utllisstion de 81.7 87.7 80.1 2.8
Is capecith
14. Stocke de metidres = +100 +100 +100
premidres [}
F IRL [ L NL P UK
MONTH J J A J J A J J A J J 4 J J 4 J J 4 J J 4
1. Production L 45 54 22 24 29 v 78 62 985 83
trond b +21 -uy +78 +58 +63 ~l4 -18% -100-100-100 =32 +1 43
2. Order books - 16 u1 76 88 88 60 83 23 38 u7
b ~88 -89 +22 -32 -2 -34 -35 -100-100-100 -87 -u8 -33
3. Export order - 30 2u 83 7 13 62 60 4s 60 81
books b -68 -78 +17 -83 -87 ~38 -30 ~100-100-100 -48 -24 -13
4. Stocke of finished - 1 8 100 X3 37 58 68 63 us &8s
products b +66 +84 +87 483 +38 +28 +100+100+100 +37 +82 +32
8. Production ad 87 &8 100 28 37 81 &8 4s 84 70
oxpectstions b +27 +28 +58 +81 -1 -2u -100- 100-100 ~18 +10 +28
8. Selling-price - 93 &0 100 100 ®2 86 82 100 100 100 68 B3 84
expectstions b -1 -us -8 +3 +8 -9 - -4
7. Employment - 60 13 76 77
expectations b ~80 -87 -2u -3100 -8
8. Limits ) none 20 » (3 28
[ ) demend 23 ] 31 100 [
pro- lsbour pLd
duction equipment (13 1 10
T 2 L) [
8. Adequecy of - 38 32 77 |
production capscity b +81 468 +8 +100 +Hi2
10. Durstion in months 1.8 3.4 3.0 2.0 5.2
of sssured production
11. New orders - u7 0 83 [ ]
b -63 -10 +9 -100 -18
12. Export orders’ - 8y a8 117 37
oxpectations b -32 ~-12 +18 -100 +11
13. % Capscity 01.7 73.% .3 70.0 88.8
utilisation
14. Rew meterisl - +87 +100 +80 +08
stocks b 3 ] 100 -2







Industrial survey Enquéte dans Vindustrie

Chemical industry 10 Industrie chimique
EUR 8 DK 0 _ __GR __E
MoOIs M A4 M J J 4 J J A J J 4 J J 4 J J 4 J J 4
1. Tendsnce de - 71 [ B4 B4y By 78 8% 7y 68 8y &1 63 62 88
Ia production [} +5 -4 +10 +2 +10 +8 ~1 -10 -28 +12 41 +7 420 +2
2. Camnet de com- - 63 84 o8 81 67 us us 650 81 73 70 &7 87 71 81 61 59
mendes, totsl ] -23 -26 -20 -23 -29 +10 +6 +8 +19 -23 -28 -39 -3 -2 -23 -13 -28
3. Camnet de com- - 71 71 ©9 87 &8 by us B3 87 76 73 77 80 &8 64 us By
mendes étrangdres s ~17 -13 -18 -19% -24 +86 48 49 +17 -22 -21 -23 -10 +30 -24 -23 -38
4. Stocks de produits = 77 82 81 79 79 e 79 3 38 80 65 91 68 78 77 7% 3
finls . +11 +10 +11 +9 +8 -3 -8 43 -1 +7 49 49 +11 +2u4 +156 +8 +19
8. Porspectives dévo- = v 87 72 73 89 8y 53 B) 72 80 65 88 [T ] 70 63 83
lution de le [ +10 +18 +14 +3 43 +12 -11 -13 -8 -1 +Hu +13 -8 -18 -17
production
8. Psrspectives d'évo- = 73 72 77 76 82 89 78 7 8y 88 80 76 68 ™ v 80
iution des prix [ ] +0 42 43 +2 -7 -4 -10 +12 +8 42 +24 +34 -12 +186 -8
de vente
7. Perspectives d’'évo- = [ 83 ] 80 78 ] (5
lution de I'emplol s -20 -23 -2 +22 -22 -2 -8
8. Fecteurs )sucune 81 50 82 o8 [ [}
limitent  )demende [} 41 [ ] 5 11 1 [ ]
Is pro- m. d’oeuvre 2 3 1 3
duction  )équipment u 1) 32
eutres 2 2 1 [ 2
9. Suffisence de is - 83 (1] s8 e [ ] ” "
capacith de pro- s +21 +21 +*22 -33 +* +*8 +1
duction
10. Durbe de produc- 1.0 8.9 3.0
tion essurés en mols
11. Commendes - 80 51 [~ n %
nouvelies [ +8 +5 +13 -2 -7
12. Perspectives d'évo- = 73 w7 81 [ 3
lution de com- (] +15 +7 +9 +18 +13
mendes étrangdres
13. Utlisation de 78.7 88.0 76.4 76.8
la capacith
14. Stocks do metidres = +80 +53 +87
premidros [} 7 [
F IRL ) L NL P _ WK
MONTH J J 4 J J A J I A J J 4 J J A J J 4 J J 4
1. Production - 83 69 71 87 72 87 82 3 B8 68 82 (-] 68 88 82 88
trend b +7 46 =17 +3 -8 -3 -28 -8 -28 -28 +3u4 -12 4 +8 -1y +2
2. Order books - 83 B2 68 83 38 84 usB 32 53 987 77 81 77 88 63 6y 81 u2 38
b -25 -22 -8 -13 420 -28 -L48 -20 -21 -3 -3 -6 +1 -23 -16 -28 -37 -52 -82
3. Export order - 68 61 76 58 78 ey 27 I 72 s 76 81 78 80 us &6 57 B89 B2
bdooks b -20 -13 -1 +24 -2 -28 -87 -7 +428 -1 -5 +2 -18 423 -u§ ~19 -29 -20
4, Stocks of finished - ™™ 78 62 63 85 88 88 42 786 78 63 84 65 88 77 78 &8 78 77
products b +18 +14 =4 +7 +5 +8 -18 -68 -~2u -2y +7 48 45 +10 +1 -3 U 412 417
8. Production - 8y B4y 73 88 88 77 ©0 40 87 85 v 72 70 87 72 69 8 85 74
sxpectations b +8 -11 +8 +8 +18 -8 -26 -38 +18 -1y +10 -6 +12 +21 420 +13 -2
8. Selling-price - 83 72 88 u7 81 88 82 4 82 81 80 88 88 86 78 68 68 82 82
ons b +6 +2 -4 -431 -us +5 -8 -11 416 +18 +*u -8 +11 +18 -u -10 +8 -8
7. Employment - 87 81 us 100 78 75 87
expectations b ~-31 -33 ~47 -18 -7 ~18
8. Limite nons 30 20 us .14 8l [ 24 [ ]
to demend ue 8 n 4o 13 83 [
pro- lebour s 1 1 [ ] ]
duction ;oqu!pmom 7 [ § 3 7 18
other 3 23 2 N
9. Adequacy of - 82 [ ] 58 82 81 72 u
production capacity b +28 -8 +o +38 +7 +24 +38
10. Durstion In months 1.7 2.4 3.1 5.1 1.2 u.1 1.4
of sssured production
11. New orders - ] 87 [ 4 87 es [ 51
b +2 +3 +18 +13 -18 +21
12. Export orders’ - (1] o1 82 72 78 [ ) 62
expectstions b +25 -3 8 +28 -11 -28 +38
13. % Cspachy 81.7 77.8 73.3 81.0 86.0 73.6 82.6
utilisation
14. Raw meterisl - +853 +82 +68 +63 +83 +88 +67
stocks b L] [ ] 8 -13 -3 -2 -23




Industrial survey Enquéte dans Vindustrie

Basic industrial chemicals 10a Produits chimiques de base
EUR B DK -~ D GR E
MOIS M A M J J 4 J J 4 J J A J I 4 J J 4 J J A
1. Tendance de - us us 82 100 68 N 78 72
Is production [ ] +19 -16 +2 -34 -4 +22 +2
2. Cernet de com- - 48 uu 47 100 63 8y B85 77
mendes, totsl s +18 -2 +3 -37 ~18 +1 -3
3. Carnet de com- - 40 40 us 85 85 By 93 75
mendos étrangéres s +10 +5 -8 -§ =24 +1 -23
4. Stocks de produits = & 80 78 100 84 71 72 &%
finis [ +4 +38 +11 -18 +7
5. Perspectives d'évo- = ™ 48 48 ub us 70 72 80
lution de s [ 4 -12 -10 -13 ~-13 -6 -28
production
6. Perspectives d'évo- = 83 72 70 100 88 62 w1 &7
lution des prix ] -11 -4 -1v +3% -20 +40 -17
de vente
7. Perspectives d'évo- = 88 [ [ ]
lution de Femploi » -2 -11 -37
8. Facteurs )eucune 38 0
limitant )demende 8 L 4 1 3
le pro- m. d’couvre [ ]

duction viq'ulpn-m

sutres 2 |
9. Suffisence de le - 71 100 | 4
cepecith de pro- ] +5 +3
duction
10. Durée de produc- 6.8 3.4
tion sssurbe en mois
11. Commendes - us 70
nouvelles s -1 -30
12. Perspectives d'évo- = u1 100 | /4
lution de com- ] -3 -3
mendes étrangéres
13. Utilisation de 83.5 88.8 0.4
le capscith
14. Stocks de metiéres = +09
premidres [} 1
___F RL | L NL P UK
MONTH J J 4 J] J A ] J A J J 4 J J 4 J J A J J 4
1. Production - 61 79 8y 80 79 81 38 3 100 100 66 68 87 72 78 70
trend b -1 -7 -38 -20 -17 -19 -58 +97 +u1 +41 -18 -10 +9 -14
2. Order books - 60 82 100 60 79 w3 13 11 100 100 786 81 7B 72 72 73
b -3y -12 -20 ~-17 -57 -87 +89 +% -3 -1 ~-26 -28 -27
3. Export order - 70 ©9% 89 82 100 87 11 100 100 76 80 77 3 8 81
books b -28 -17 -1 +38 -33 -83 +100 +48 U4 +1 -7 +78 -19
4. Stocks of finished - 78 87 87 80 81 82 66 100 100 100 81 63 86 68 su 70
products b +22 -6 =3 +20 +19 +8 -33 43 +6 43 +13 414 -4
8. Production - 82 B8 81 80 ©o8 83 82 3 100 o3 73 71 72 8y 78 78
oxpechtions b -8 -8 -33 -20 -2 +16 +28 +97 -7 +21 -25 +24 -186 -11 -8
8. Seliing-price - uz &7 84 uo 81 88 80 87 87 100 73 84 B 88 u4us 70
ons b +18 -38 +11 -19 +68 -10 +3 +3 +7 -4 -12 +H W3 -1
7. Employment - uu 80 18 100 1] 81
oxpectations b -562 -20 -82 -31 -11
8. Umits ) none 24 100 8 100 78 63
© ) demend 73 B4 20 [ ]
pro- ) labour 2 1
duction ) equipment 3
) other 4o 1 18
8. Adequecy of - (] L ] 62 100 78 89
production capacity b +28 -11 +H2 +16 i
10. Durstion in monthe 2.2 8 2.1 1.8 1.1 8.1
of essured production
11. New orders - (3} e w2 100 [ ] 87
b ~15 +11 +18 -7 -13
12. Export orders’ - 70 100 87 100 78 92
ons b +18 +3 -18 -2
13. % Capacity 89.5 90.1 70.8 #6.0 87.7 77.3
utilisstion
14. Rew materis! - +901 +100 +84 +100 +77 +99
stocks b ] -4 -7 -3




Industrial survey

Enquéte dans Vindustrie

Chemical products for industrial 10b Produits chimiques pour I'industrie
and agricultural purposes et I'agriculture
EUR ._B__ DK D __GR &
MOls M A M J 4 J 7 A J 7 4 J J 4 J J A J J 4
1. Tendence de - 60 58 &8 30 286 66 658 &)
is production s +10 +2 +8 -us -u3 -8 -13 -26
2. Cernet de com- - 52 sS4 &7 o 37 41 37 w7
mendes, total s +8 +12 +11 -5 -85 ~37 -36 -8B1
3. Carnet de com- - 50 &0 80 8 1 54 30 23
mandes étrangdres +10 +10 +10 -11 +89 -40 -52 -73
4. Stocks de produits = 82 88 87 sy By 82 93 87
finis [ ] ~2 =10 +7 +16 +18 412 +7 +31
8. Perspectives d'évo- = 82 48 us 28 8y 84 58 B8
lution de |a s +14 -17 -22 “42 +11 -8 +3
production
8. Perspectives d'évo- = 70 ™M 73 27 3 8y 70 77
lution des prix [} -10 -12 -18§ +85 +68 -18 +1 -17
de vents
7. Perspectives d'évo- = ] [} w
lution de 'emplol & -2 -2 -12
8. Fecteurs )sucune 38
fimitant )demende | ] 100 50
ia pro- m. d’oouvre 1w
duction  )équipment
Joutres 1
9. Suffisence de le - [ ] 1]
capecité de pro- s HE +18 +1
duction
10. Durbe de produc- 1.8 3.1
tion sesu on mols
11. Commendes - 88 54
nouveiles ] +9 +18
12. Perspectives d'évp- = B2 88 8y
fution de com- s +18 +16
mandes étrangéres
13. Utilisstion de 72.8 73.3 75.7
s capecith
4. Stocks de metidres = +92 +83
premibres s ] 7
F IRL | L NL P UK
MONTH J J 4 J 7 4 J 7 A J J A J J A J J 4 J J 4
1. Production - 60 83 72 88 73 us S0 41 41 N1 67 70 81 22 78 U1
trond b -4 -23 -1y +11 -8B -18 -1y -59 ~59 -G8 -21 422 -7 -268 42 -85
2. Order books - us 31 58 58 27 80 82 41 ul1 o6 65 78 73 28 28 4o
| ] -35 -u§ =11 ~12 +31 -38 -42 -59 -69 -5 ~26 -1y 45 -43 -4y -58
3. Export order - 58 uu 37 28 21 30 38 60 o8 87 6y 4 885 70 87 100
books b -8 +12 +41 +8 -3 =70 -84 -3 -2 -3 -28 -10 +1 -28 -1
4. Stocks of finished - 82 ¢8 81 88 By 88 71 15 v 74 80 78 87 80 77 88
products b +28 +28 -6 +u  +2 427 +29 -85 -28 -28 420 +11 +8 ~10 -17 -12
8. Production - N 38 76 91 8% 83 o8 48 u8 uye 78 60 80 28 88 38
oxpectations | ] -3 -2 =10 +3 +11 +5 -2 -4 ~BY -Bu4 +8 +12 -20 -33 -8 +82
8. Selling-price - 4o 63 80 N2 U1 81 83 13 76 ™ 82 B8 81 86 ®0 80
ons b 48 -29 ~50 -58 -68 45 -8 =23 424 +28 -2 +10 -7 +7 +10 +8
7. Employment - 66 us 87 100 72 82
ons b -uy -37 -11 -20 ~18
8. Limits ) none 56 ss 87 41 88 35
© ) demend 22 [ 1 29 1] [} 82
pro- ) Isbour
duction ) equipment 15 4 8 25
) other 7 16 u 12
9. Adequacy of - 78 | ] .24 3% 88 88
production cepecity b +18 -7 H43 4885 +1 +12
10. Duretion in monthe 1.4 2.7 2.8 7.0 1.2 1.3
of sssured production
11. New orders - 1] [ ] 60 100 84 2N
| ] -5 +2 +2 +22 -u2
12. Export orders’ - 41 3> 3 | ] 70 87
ons b +21 -8 -13 +1 +8 +3
13. % Capacity 76.0 78.3 8.7 77.0 B82.1 83.7
utilisetion
14. Rew materisl - +88 +90 +73 +74 +96 +100
stocks b 2 10 27 -28 1 1




Industrial survey

Enquéte dans Vindustrie

Consumer chemicals 10c Produits chimiques de consommation
EUR B DK D GR E
MOIS M A M J J A4 J J 4 J J 4 J J 4 J J A J J 4
1. Tendence de - 80 58 b5y 51 61 85 57 68
ls production s -4 428 +28 +y9 +H4p +23 A3 +20
2. Carnet de com- - 42 48 us 85 80 74 83 60
mandes, total [] 410 +18 -5 -10 -18 -5 -18
3. Carnet de com- - 40 B0 us 71 o7 (1] 73
mandes étrangéres s +10 +18 -20 -28 -9 -18
4. Stocks de produits = 83 65 @0 82 82 7 71 73
finis . -13 -8 -4 +18 +18 +20 +23 +21

5. Perspectives d'évo- = 51 68 81 51 S8 865 683 61
lution de fe ] +23 -2 -6 +30 +34 -7 -27 -39
production

8. Perspectives d'évo- = 80 65 85 78 81 73 85 ©3
lution des prix L] H 47 43 +22 +19 =7 +18 48
de vente

7. Pers dévo- = ] 100 20
lution de 'emplol & -2 +13

8. Fecteurs )sucune 82 29
limitarnt  )demande 97 12 [ ]
Ie pro- m. d’oeuvre [ ]
duction  )équipment

Jautres 3 3

9. Suffisence de Is - 58 o 100
capecité de pro- ] +17 +8
duction

10. Durbe de produc- 6.8 2.8
tion sssurée en mols

11. Commendes - ue 80
nouvelles s +10 -

12. Perspectives d'évo- = us [ -] [ 3
lution de com- s +12 +38 +38
mandes étrengdres

13. Utilisstion de 78.8 7%.0 71.3
Is capacith

14, Stocks de matidres = +88 +88
premidres ] 11 8

F IRL ) L NL P UK
MONTH J J 4 J J A J J A J J 4 J J A J J 4 J J 4
1. Production - 53 43 87 74 88 58 73 100 38 38 89 B87 88 76 68 65 85
trend b +19 +27 -3 -28 -22 +20 +8 +64 +84 -3 +8 +#2 +17 +90 -3 +3
2. Order books - 63 58 68 89 78 88 86 38 12 100 84 88 81 79 6% o7 82 43 UuB
b ~13 -18 -1 -6 -14 +10 -1 -84 +88 -2 -4 -3 -18 -3 -17 -40 -81 -47
3. Export order - 54 uo 68 87 82 é® 78 43 100 82 981 98 71 70 18 58 68 B2
books b -2 -8 -2 -7 -8 +11 -18 -87+100 +10 -7 -25 -18 -85 -30 -24 -30

4. Stocks of finished - 78 7u 96 oy 96 88 79 38 38 38 96 88 88 88 78 v ue 78 80
products b +10 +18 +68 +8 46 -1 -7 -84 -84 -84 +8 +10 +16 +1 -2 +7 +12

8. Producton - 68 80 87 T 72 88 83 88 24 88 8y 680 & 79 6% Tu 41 B85 860
oxpectations b +24 +20 423 48 +12 47 ~12 +62 -12 +2 -8 +2 +7 423 +20 +36 +31 +8

8. Selling-price - a8 ®2 100 100 87 85 88 100 78 78 100 o8 88 85 88 03 56 88 69
oxpectations b +7 +8 +3 +3 -2 +24 24 +2 42 +13 +8 -3 -18 +10 +9

7. Employment - 68 58 79 100 67 78 38
expectations b -12 -12 -0 +8 -2 -20

8. Uimis ) none ul [_J 91 8y 53 ue 1%
© ) demend u1 1w 5 k) 1 2 1
pro- ; lsbour 11 1 [ 10 11
duction oquipment Y 10 ] 13

r 3 u 2 L 24

9. Adequacy of - 61 o []¢] 100 7 73 N
production capscity b +*37 +16 +34 ~19 +21 +40

10. Durstion in monthe 1.8 3.7 L.y 3.8 1.9 3.4 1.0
of sssured production

11. New orders - 50 | ] 87 12 71 83 n

+18 -8 +19 +88 -7 -0 +31

12. Export orders’ - 50 0 68 83 n 3
expectations b +Hs -8 +18 +100 ~13 ~-87 +87

13. % Cepecity 79.7 3.4 73.3 68.0 .3 4.7 .4
utliisstion

14. Rsw meterial o +91 +100 +83 +88 +83 +78 +3%
stocks b ] 17 12 7 -4 -3




Industrial survey Enquéte dans Vindustrie

Man-made fibres industry 11 Production de fibres artificielles
et synthétiques
EUR B8 DK D GR __E
MOIS M A4 M J J 4 J J A J J 4 J J 4 J J A J J 4
1. Tendence de - 3 [ 1] 37 ur 38 82 100 8y 100 100 100
ls production [ ] +1 +3 +33 -53 +32 -8 ~16 -100
2. Carnet de com- - 77 S0 60 68 68 s u7 92 97 78 40 uo 100
mendes, tote! [] -17 -8 -16 -28 -7 -52 -83-100 -8 -13 -22 -80 -80 -100
3. Carnet de com- - 85 B8 53 87 N8 60 60 B8 87 &7 &7 4o uo 100
mendes étrengdres -11 =40 -11 -u1 -10 -40 -u0 -u1 “43 -43 -u3 -80 -80 -100
4. Stocks de produits = 62 81 78 69 88 18 62 15 oy 92 & 4o uo
finls ] 432 423 418 427 8 488 +38 485 +18 +8 +18 +80 +80 +100 4100
5. Perspectives d'évo- = 85 53 82 556 80 47 47 uzy 2 92 82 100 100
lution de e s +1 41 -37 -8 423 423 423 -8 -8 -8 ~100 -100
production
8. Perspectives d'évo- = 88 87 77 63 70 52 38 88 58 87 87 100 100 83 50
fution des prix [ ] =7 =11 ~10 421 +18 -48 -82 -18 +28 -13 -13 -17 ~41
de vents
7. Perspectives d'évo- = 72 58 [ 3 52 100
lution de 'emplol -14 -38 -18 -48
8. Fectours )eucune 81 80 [ 14 [ 14 ™
limitent  )demende [ u 3 13 ™
le pro-  )m. d'oeuvre ]
duction )équipment
jeutres
9. Suffisance de e - 78 77 18 87 100
capachté de pro- ] +13 +23 +88 +13
duction
10. Durée de produc- 1.8 1.9 1.7 1.7 3.3
tion sssurée en mois
11. Commendes - 78 ™ Fid 87
nouvelies s +2 -20 -8 -13
12. Perspoctives d'évo- = 1 80 80 87 80
fution de com- . +3 -2 -22 -13 +20
mendes étrangéres
13. Utlisstion de 88.8 08.8 .7 88.2 98.7
e capaché
14. Stocks de matidres = +90 +100 +100
premidres [ -4
F IRL [ L NL P ik
MONTH J J A J J 4 J J 4 J J A J J a4 J J A J J 4
1. Production - 87 87 W3 u3 100 0 63 3 59
trond b +13 +13 +100 +87 +87 -100-100 +1 -37 -81 -1
2. Order books b PLU - 3 ) 100 100 W3 100 83 58 38 87 41 11
b -80 -43 +57 ~100-100 -6 -4z -80 +5 -ul -77
8. Export order - 21 21 100 100 W3 100 68 70 68 100 60 2
books b -79 -79 +87 -100-100 412 +10 +12 -38 -88
4. Swcks of finished - W3 w3 100 100 100 100 o4 39 o8 81 100
products b 431 +31 +100+100+100 +8 481 -4 -9
8. Production fad w 30 100 100 100 100 N sy 30 4 100 100
oxpectations b -32 -ue -100 ~100 -6 -8 -u® ~70
8. Selling-price - w0 u2 100 100 100 100 100 83 100 Uub 13 17 17
oxpectations b 428 +58 +100 -8 -88 487 +83 +83
7. Employment - 77 [ 14 [ ] 50
oxpectations b -23 43 =100 -32 -32
8. Umits ) none 16 100 [ 14
© demand o 100 ] 100
pro- lsbour
duction ;qulpmm
other “
9. Adequecy of - 29 100 3 59
production cepecity b +71 +100 +5 +H1
10. Durwtion in monthe .8 2.0 2.0 2.9 2.0
of essured production
11. New orders - w3 100 58 50
b ~-31 -100 -42 -32
12. Export orders’ - 53 100 80 88
oxpectstions b -u7 -100 -10 +Hiy
13. % Cepachy 82.3 2.9 50.0 8.9 88.0
utillestion
14. Rew meteris! - +78 +100 +100 +0y +81

stocks b 24 L] °







Industrial survey Enquéte dans YVindustrie

Manufacture of metal articles 12 Fabrication d’ouvrages en métaux
EUR B DK D GR E
MOIS M A M J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J A
1. Tendence de - 3 . 62 o4 68 us 71 60 85 70 87 60 u9 us
e production [] -9 -12 -8 -10 -28 +9 -17 -7 -9 +30 +19 -28 +1 -32
2. Carmet de com- - W8 48 S0 LW us 31 38 k2 L2 54 58 B9 18 20 3 B3 us
mendes, total ] =30 -38 -32 -3 -3 ~u3 -38 -8 -18 -20 -24 -29 -850 -u8 -u3 -31 -48
3. Carmnet de com- - W us 4 39 u3 3} 33 28 uy 3 38 U2 18 31 41 60 30
mendes étrengdres s -3 -31 -33 -39 -7 -23 -17 -20 +2 -569 -54 -Bu4 -68 -89 -46 -38 -u8
4. Stocks de produits = 786 70 72 s 71 4y 69 68 a8 76 78 78 72 87 41 77 79
finis s 413 420 +18 +12 +15 +18 +17 -8 -4 +7 +10 +10 +18 ~46 43 +18
B. Perspectives d'évo- = 68 68 63 65 68 62 61 &9 .13 72 60 78 60 68 580 654 68
lution de le . H 42 5 +3 -7 -10 -23 -23 +13 -6 -4 -8 +H0 +3 -9 48 -19
production
8. Perspectives d'évo- = 68 88 73 81 81 80 80 61 88 69 & W& &6 77 78 82
lution des prix [ ] +18 +13 +5 +7 -1 -4 -18 -9 +10 +7 8 +H1 +17 -11 -18 -22
de vents
7. Perspectives d'évo- = (1) o4 78 60 [ 100 39
lution de Femplol » ~-20 -22 -13 -8 =30 -28
8. Factowrs )eucune 3 42 30 77 70 b4 20
fimitent )demende () (1] 87 20 22 o1 [ 4
i pro- m. d’osuvre 3 ] 3 2 1) 11 12
duction  )équipment 3 [ u 1 2 10
Jautres ) 1 1 [ ]
9. Suffisence do le - 80 58 (2] 82 70 u9
capacith de pro- [ +30 +32 +28 +16 +24 “s +28
duction
10. Durbe de produc- 2.8 2.7 5.4 3.0 2.8 3.2 2.2
tion ees on mois
11. Commandes - 58 81 E w3 [ 214 ™
nouvelles L] -8 ~17 -18 -1 -17 +8
12. Perspectives d'évo- = (1) [ 37 80 31 73
ution de com- [ +7 -21 -8 408 -7
mandes ftrungdres
13. Wilisetion de 77.9 78.8 77.8 78.0 6l1.8 83.8 71.0
fs cepeci
14. Stwocks do metidres = +78 +77 +73 +70 +*n
res [} -1 5 -8 10 ]
F IRL [ L NL 4 UK
MONTH J J 4 J J 4 J J A J J A J J A J J A J J 4
1. Production - u3 654 sy u8 &0 60 us 68 40 T4 7 76 78 68 61 B9 u7
trond b -1 -12 ~18 -14 -8 -28 -28 +20 +18 -20 +3 +5 48 -3 -39 -37 -18
2. Order books - ue u7 s 18 us 4e 40 64 &7 &9 85 681 85 47 M B3 286 28 21
b -8 -33 “42 +3 -40 -4y -80 -7 -5 -9 -9 -0 -83 -82 -23 ~L4y -56 -85
3. Export order - 31 82 21 3 7 uy 38 30 60 81 71 87 T 62 61 us b1 33 27
books b ~37 -22 -863 -39 -us ~28 -39 +2 422 +23 -1 -7 =7 -4 -13 -30 =27 -39 -3
4. Stocks of finished - 8l 73 a8 77 60 60 69 81 o8 60 65 88 o8 72 69 &8 76 70 6%
products b +29 +19 -8 +17 +20 428 +23 410 42 420 +7 2 +10 +25 +18 +7 +18 +28
8. Production - 65 69 68 77 49 87 &0 s 48 o3 78 78 71 81 @67 68 s 60 us
oxpectations b +6 -1 ~22 411 +23 +11 ~22 +1 +1 -1 +9 -2 -1 -27 -21 -8 +24 -8 -28
8. Selling-price - 62 oy 81 71 73 7 e 87 74 38 89 88 o3 &y 77 82 70 72 78
one b 4 -8 -8 -11 -1 +23 +10 -13 -28 -ue -1 -3 +10 -13 -1y -8 -20 -21
7. Employment - 74 3 [ 3] 4l 2 [ 24 [ )
oxpectations b -18 -7 -2 +17 » -28 -1
8. Limits ) none 3 [ 1] [ 14 77 2 22 L
to demend [} [3) [ 24 23 [ 4 Led )
pro- labour [ k4 [ [ 4 10 [
duction ‘oquipmonl 4 1 1 2 [ ] 10
other 3 3 [ 1 ]
9. Adequscy of - 87 “w s (13 [ 14 (2] 26
production capecity b +17 *30 +408 +38 +3 *37 +*
10. Durstion in months 2.1 1.8 3.0 3.1 2.9 3.9 2.2
of sssured production
11. New orders - 53 22 b d 1] us » 24
b -9 -10 -28 -11 -4 -81 -23
12. Export orders’ - 72 J8 us 51 70 144 81
oxpectations b +10 -48 -7 +21 -10 -7 +13
13. % Capecity 70.4 ™.l 70.3 8.8 82.9 72.0 79.9
utilivetion
14. Rew meterisl - +72 +80 +78 +985 +88 +78 +87
stocks b 20 20 18 1 [ ) -18







Industrial survey Enquéte dans Vindustrie

Mechanical engineering 13 Construction de machines
et de matériel mécanique
EUR B DK D GR E
MOIS M A M J J 4 J J A J J 4 J J A J J A J J A
1. Tendence de - 82 [ 24 67 78 70 a3 77 172 71 8 22 81 o4 uB
s production [ ] -20 -18 -8 -14 ~-17 =11 ~14 -18 0 ~39 -28 -24
2. Carnwt de com- - 39 41 >0 37 ¥ 37 N 38 38 43 41 I 77 77 23 13
mendes, totel [] “UB -43 -us -8 -ue -83 -80 -82 =40 ~43 -43 -us -23 -23 -61 -73 -87
3. Cermet do com- - 20 M 3 T N 32 20 29 28 31 31 9 89 27 23 uwo
mendes btrangdres s -85 -84 -87 -88 -58 -60 -8y -81 ~us -81 -61 -81 ~11 -11 -6 -87 -us
4. Swocks de produls = 64 69 65 8 88 W8 us N1 us 73 74 78 w3 u3 88 55 Bu
finls 1 428 +23 +28 424 +24 +3 43 427 2 +17 +18 420 +57 +87 +32 +ul Hy
8. Perspectives d’évo- = 61 82 82 sy o8 50 69 82 71 76 70 70 22 22 83 72 us
lution de e [] -3 -4 -12 -10 -30 -31 -38 -13 -13 -18 -20 +40 +40 -35 -28 -21
production
8. Perspectives d'évo- = 78 77 80 81 81 sy 82 85 62 80 80 81 6% 70 78 60
Iution des prix s +8 +9 48 +7 47 -2 -6 -1 +12 42 +8 +11 =17 +8 -10
de vents
7. Perspectives d'évo- = 83 [ 3} 58 85 [ ] [ ] [ ]
jution de 'emplol -29 -27 -32 -7 -0 -1 -4
0. Fectowrs )eucune 39 3 N 77 63 [ ] 18
limitont  )domende 51 58 80 19 38 %0 a2z
la pro- m. &’ oouvre 3 2 [] 2 1
duction )équipment 3 2 3 5 1
Jautres 17 1 2
9. Sulfisence de is - 83 50 us 20 [ 80 [ L
capacith de pro- s +37 2 L) +63 +28 +18 41
duction
10. Durbe de produc- u.1 u.8 u.u 4.0 u.8 2.8 [ N ]
tion ess on mols
11. Commandes - 52 83 (31 [ 63 14
nouvelles [ -8 -11 -27 +2 -13 -3
12. Perspectives d'évo- = 61 62 < ] n 71
lution de com- s -1 -4 -27 -8 +78 -13
mendes étrangdres
13. Utlilwation de 77.5% 78.7 75.8 79.0 83.8 88.2 ..7
s capacith
14. Stocks do metidres = +77 +*72 +82 +o0 +72
promidres [ 3 16 32 k3 20
F IRL 1 L NL P UK
MONTH J J A J J 4 J J A4 J J 4 J J A J J A J J 4
1. Production - 4 84 u8s 61 62 61 82 8 71 33 78 74 78 75 65 &1 58
trend b -2 ~18 +38 -7 -2u4 -33 -3 ~28 -21 +9 -1 -2 -7 -11 =27 -» -8
2. Order books had 37 us 10 11 32 3% 37 68 65 6&u 81 68 70 51 62 o4 28 21 v
b ~48 -us ~4s -88 -89 -89 -31 -21 -30 -23 -23 -18 -390 -28 -22 -83 -u7 -88
3. Export order - 37 .1 21 18 us 2u 3. 4 83 81 oy 88 72 23 48 us 31 3 28
books b -81 -81 +1 -84 -85 -88 -B4 -84 -31 -39 -28 -24 -20 -78 -32 -88 -85 -83 -80
4. Stocks of finished - 70 €0 8 68 60 83 &y 83 82 100 87 o4 88 58 62 o1 67 69 680
products b +28 +18 -3 +11 +20 +*20 +32 W7 +32 49 48 +8 +H40 +32 +29 +23 +23 +27
8. Production - 83 82 40 u0 88 68 70 8 73 74 76 78 72 81 oy u2 0 68 58
oxpechations b -8 -10 +u8 -28 -4 -20 -8 -3 -21 -20 -6 ~11 +8 -9 -20 +5 W -9
8. Selling-price - 78 79 83 &4 70 78 T4 3 83 82 92 82 83 o 81 92 80 78 78
oxpeciations b +l4 49 +7 -2 -7 +16 +20 =17 438 124 +2 +2 -1 -2 +3 8 =12 -4 -18
7. Employment - o7 4] (] 76 73 [ ] [ ]
oxpecistions b -28 -17 -23 -16 -11 -8 -0
8. Limis none Ld [ 14 [od -] 3 42 S
o demend 70 3» L1 33 16 [ 2] ”
pro- lsbour 2 ] [ 1 L
duction zulpmom [] 3 1 [ ] 14
L] [ ] 3 [ ]
0. Adequacy of - 32 [ 14 r 76 [ ] ™ 42
production cepscity b +82 1 +$3 +18 +8 +l4 +50
10. Durstion in monthe 2.8 2.8 8.1 6.0 u.3 8.7 3.8
of sssured production
11. New orders - 4o 20 us 70 50 52 s
b -20 -38 +*?2 -2u ~2 -28 -12
12. Export orders’ - 83 [1] » T4 72 us 3
one b -11 -31 +18 -28 +2 -24 -8
13. % Capescity 77.1 73.0 ™1 88.0 88.8 82.u 78.4
utifisation
14. Rew meteriai - +70 +88 408 +82 +85 +87 +50
stocks b 17 18 11 18 7 1 -20




Industrial survey

Enquéte dans Vindustrie

Agricultural machinery and tractors 13a Machines et tracteurs agricoles
EUR B DK D GR [
MOIS M A M J J 4 J J A J J J A J J 4 J J A
1. Tendsnce de - [~ ] 71 S50 90 uS 82 72 83 100 68 ub
Is production [ ] ~38 -19 e +8 -up -18 -24 ~11 +100+100 -156 -88
2. Carmet de com- - 20 20 B 29 29 1 ] 32 20 28 [ ] 37
mendes, totel [ ] -53 -85 -569 -868 -81 -92 -83 -89 ~88 -71 -72 -100-100 -40~-100 -83
3. Carmet de com- - 28 28 24 28 3 5 30 28 38 Lo
mendos ftrangdres o -87 -73 -64 -89 -81 -82 -8y -88 -70 -7y -82 -48-100 -80
4, Swcks de produits = 61 63 88 71 88 [} 7 8 57 82 6% 100 8% 100
finls [ ] +19 423 423 +19 +18 +83 +83 +82 3 +38 +us +100+100 -18
8. Perspectives dbvo- = 76 6590 80 72 68 [ 5 10 70 U6 us % 83 23
lution de ls [ ] +H +1 -8 -20 -30 -88 -93 -80 ~30 -58 -82 +100+100 -8 -7 +28
production
§. Pers dévo- = 77 756 82 s & 100 ©7 87 78 %8 95 100 100 73 88 100
lution des prix ] +18 +21 +10 +8 +13 -3 -3 426 +u +8 -27 -18
de vente
7. Perspectives dévo- = 80 (13 (7] 4o 100 78
lution de 'emplol o -32 -31 -us -82 -22
8. Facteurs )aucune 20 22 L] [ 24
Jiensk d d [ 72 o1 3 80 s7
Ie pro- m. d’ceuvre 7 [ 1 3
duction )équipment 2 [
Joutres 80
0. Suffisence de la - w2 us 1 ] 62 100 [ ]
capacité de pro- [} +58 +80 +01 +us +18
duction
10. Durée de produc- 2.8 2.3 8.7 2.8 2.3 1.0
tion ses en mols
11. Commendes - w [ 27 70 [
nouvelles [ ] -2 -21 -89 -28 -7
12. Perspectives dévo- = 63 82 1 us
lution de com- [} +18 -22 -88 -82 -32
mendes étrangéres
13. Utilisation de 4.1 73.8 2.0 80.0 50.0 8.7
s cepecith
14. Stocks do metidres = +78 +7 +07 +100
pramidres [} 2 87 -3
F IRL | L NL P UK
MONTH J J 4 JF 7 4 J J 4 J J J 4 JF J 4 J J 4
1. Production - 81 82 19 8 10 78 7% 76 82 87 4o 80
trond b +1% -1 ~66 +60 -88 ~17 -21 +17 ~14 -19 -80 -20-100 -22
2. Order books - vl 88 a4 71 89 N 21 63 85 78 LY 17 7 ud
b -8 -30 +4 -18 +6 -83 -79 -33 -33 -9 -70 -80 -20 =78 -23 -u9
3. Bxport order [ 80 70 88 LO W 12 12 48 82 B8 100 89 09 10 3 18
books b -28 -28 +12 -u8 +8 -88 -84 -us -3 -18 -1 -1 -90 -U1 -84
4. Stocks of finished - 3 el 80 &1 88 82 80 79 73 71 24 W 70 60
products b +13 ~18 =1 43 3 +12 +18 -7 -3 -6 +100 +78 +80 -22
8. Production - 3 78 o8 88 71 68 88 80 87 82 B 73 W™ 79 100 W7
axpectstions b -13 -20 -1 -9 +29 -20 -32 -8 -13 +24 -80 -27 -88 -7 -16
8. Selling-price ad 89 68 82 91 89 86 0% oy ®8 76 100 73 3100 3 651 ol
oxpectations b +11 +36 +18 +9 +11 ~9 +5 +8 -4 +25 -27 +17 +u® +8
7. Employment - 8 26 79 | <] [J] [
axpectations ] -37 -0 -17 +3 -39 -8
8. Limits none 7 2 20 [
4 demend 87 w 78 27 100 100
pro- labour . 7
duction squipment 2 20
[ 1
0. Adequacy of - n 21 3 1] » 7
production capscity b +58 +80 +87 +31 -13 %
10. Durstion In months 1.7 1.0 2. 2.1 1.2 2.4
of sssured production
11. New orders - 78 [ ] [ 2] [ ] 80
-14 49 -17 -22 -20 -22
12. Export orders’ - [1] ] 80 38 [ ] L od
oxpectations b -3 +* -18 -80 -1 +20
13. % Coapecity 76.8 .3 87.0 82.3 77.0 7.8
utillestion
14. Rew meteris! - +88 +98 +87 +78 +81 +51
stocks b ] $ 13 -8 -21
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Industrial survey Engquéte dans Findustrie
Machine-tools 13b Machines outils
EUR B DK D GR E
MOIS M A M J J 4 J J 4 J 4 J J 4 J J 4 J J 4
1. Tendence de - 82 61 83 87 TN 73 68 83 47 24 38
le production [ ] -32 -27 -9 -13 -8 -11 -16 -36 ~49 -68
2. Cernet de com- - 32 28 30 20 26 27 u 1 21 17 17 15 32
mendes, totel [ -58 -62 -80 -6] -68 ~66 -78 -63 -67 -73 -71 -656-100 -88
3. Cernet de com- - 27 23 23 23 % 12 2 18 19 186 13 [ ] 27
mendes étrangéres &« -63 -69 -69 -57 -57 -38 -78 -82 -66 -68 -68 ~986-100 -73
4. Stocks de prodults = 62 B3 && 69 656 3 23 4 690 60 685 30 10 18
finie ] 432 44l +38 437 +38 487 +77 +78 437 438 41 470 +90 +78
8. Pers, dévo- = 84y 67 68 ey 68 88 68 74 60 659 &8 56 78 uu
Iution de la s -16 -13 -4 -10 -12 -12 -41 -28 -26 -13 -31 -23 -24 -8
production
8. Pers dévo- = 78 76 79 sy 8] 78 79 79 v 82 B3 70 24 Bu4
lution des prix s +H +13 +® 8 +6 -3 -3 -3 +10 -4 -§ -10 +38 +18
de vente
7. Perspectives d'évo- = sy [ ] o0 us [ ]
lution de F'emplol s -28 -u0 -20 -66 -92
$. Fectours )Jeucune 32 30 52
fimitant  )d (13 2 [ 14 uz 54
la pro- m. d’oeuvre 2 7 ] 1 [
duction )équipment 2 2
Jautres Y
9. Suffisance de ls - 58 s 28 59 oy
capecith de pro- [} +32 el +*7 +39 +58
duction
10. Durée de produc- 4.8 4.7 3.6 5.3 3.7
ton sws on mols
11. Commendes - &8 ue 26 &8 68
nouvelles s ~18 -18 -80 -8 -3
12. Perspectives d'évo- = 82 60 [ ] 58 v
fution de com- [ -2 -1 -20 -1 -26
mandes étrengéres
13. Utilisation de 78.3 77.1 71.7 81.0 67.6
fa copecith
14. Stocke de metibres = +77 +100 +77
premidres s 3 23
F IRL 1 L NL P UK
MONTH J J 4 J J 4 J J 4 J 4 J J 4 J J A J J 4
1. Production - 63 &9 52 61 78 76 &u 100 100 3100 58
trend b ~u43 -4l -ug8 -39 -8 -10 -20 -8
2. Order books - 3 u2 60 48 B2 63 100 100 27 14 16
b -83 -84 -58 -uu -34 -uo0 -33 -100 -37 -60 -6°®
3. Export order 20 23 32 w7 us By 62 7 100 100 25 26 23
books -88 -71 -ug -26 -36 -3 -38 -3 -58 -83 -61
4. Stocke of finished - 88 62 66 65 850 &84 89 20 100 100 67 61 &8
products b +32 +38 +36 +33 +10 +12 +9 +80 +23 428 +38
8. Production - 60 52 88 72 77 73 659 100 100 100 50 77 &3
oxpectations b -3 -8 =20 ~18 +1 ~11 47 +32 -1 -7
6. Sefling-price - 69 61 | <2 1 9 081 oy 100 100 100 88 78 61
oxpectstions b +11 43 +7 49 45 +B “ -2 -17
7. Employment - 76 58 72 100 es
expectations b -28 -h2 -22 +1
$. Umits ) none 20 3 ™ 3
-] demend ™ 83 20 82
pro- labour 3 u 13
duction ;oqulpmonl 3 [}
other [ 2
9. Adequecy of - 1] 26 75 100 37
production capecity b +18 +08 +13 LY 4
10. Durstion in monthe 3.6 7.4 3.4 2.0 1.7
of essured production
11. New orders ol 26 [ 23 58 100 48
b -u2 +3 -18 -1y
12. Export orders’ - 70 3 54 100 3
expectations b -268 -1 -18 -17
13. % Capectty 78.8 76.2 81.5 8.9 72.1
utilisation
14. Rew materis! - +78 87 +84 +100 +58
stocks b 18 17 18 -10




Industrial survey Enquéte dans Yindustrie

Textile machinery and accessories 13 Machines textiles et accessoires
EUR B DK D GR E
MOIS M A M J J A J 7 A J J 4 J J A J J A J J 4
1. Tendence de - 88 89 88 86 685 87
ls production [ ] -11 -11 -12 +49 41 )
2. Carnet de com- - 31 3 3 uz 63 us
mendes, totsl ] -89 -987 -87 -uy -28 -3
3. Carnet de com- - 27 2 2 38 88 ©5i
mandes étrangdres s -73 -58 -88 -us -38 -4
4. Stocks de produits = 88 80 80
finis s -1 -2 -2
B. Perspectives d'évo- = w1 27 27 87 8 87
Iution de la s -87 =71 -71 +5 +2 -1
production
8. Perspectives d'évo- = s 989 99 85 83 91
lution des prix [ +41 +41 +) +8 +1 -5
de vemts
7. Perspectives d'évo- = 18 o1
lution de I'empiol 8 -84 -19
8. Fecteurs )sucune 78
limitert )}d d 8 24
lapro-  )m. d’ceuvre 1
duction  )équipment
Jautres 1 1
0. Suffisance de le - 3 83
cepecité de pro- [} +97 +*28
duction
10. Durée de produc- 4.0 5.8
tion essurée en mols
11. Commandes - 57 78
nouvelies s -17 *12
12. Porspectives d'évo- = 80 N
lution de com- [ ~-10 -2
mandes étrengdres
18. Wtilisstion de 77.7 88.8
e capecith
14. Stocks de matidres = +87
premidres s 13
F IRL | L NL P UK
MONTH J J 4 J J A J J A J J A J J 4 J J A J J 4
1. Production - uy &7 41 &6 24 24
trend b +58 +27 -58 -us ~76 -78-100
2. Order books - 68 71 88 Ju 24 24
b -41 -29 -41 -88 -76 -76-100
3. Export order - 61 71 21 38 80 -3
books b ~38 -29 ~78 -84 -10 +92 -4
4. Stocks of finished - 7 33 71 61 -3
products b +25 +87 +28 +39 +84+100+100
§. Production - 54 B7 68 76 24 24
mpectations b +48 +27 +34 -15 -76 -78 -80
8. Selling-price - 89 100 78 65 100 100 100
ons b +11 +8 48
7. Employment - 73 78 28
xpectations b -27 -22 -72
8. Limits ) none n 19
© ) domand 4 ] ”
pro- labour ]
duction equipment 10
) other 30 18 )
9. Adequacy of - 3u F L)
production capacity b +70 -10 +78
10. Durwtion in months 4.0 3.1 2.1
of sssured production
11. New orders - 7 1] u
b +61 -u1 -78
12. Export orders’ - 7 u2 100
expectstions b +23 -12
13. % Cepecity 78.2 78.1 u0.8
utilisation

14. Rew meteriel - +97 +82 +24
stocks b




Industrial survey

Engquéte dans Vindustrie

Engines, compressors, pumps 13d Moteurs, compresseurs, pompes
EUR 8 DK D GR E
MOIS M A4 M J J 4 J J A J J 4 J J A J J 4 J J 4
1. Toendence de - [ (1 ] 86 69 87 8z 77 77 32 32 Y 83 o8
la production s -4 -6 +11 421 41 -8 -5 -8 -4 -B4 -48 -37 -10
2. Carnet de com- - 61 N9 W2 e N7 8 88 W 68 62 82 3 3 ™
mendes, towl =37 -20 -u8 -39 -37 «12 -8 -2 -22 -18 -18 ~81 -681 ~-90-100 -28
3. Carnet de com- - 3% 39 38 w7 81 w7 37 us 61 84 BI 3 7 70
mendes ftrengdres s ~41 -39 -86 -ub -u} -43 -31 -7 47 -uh -43 -100-100 -81 -93 -30
4. Swocke de produits = ™ 79T 73 78 o4 69 W9 87 Sy 08 3 3 58 X 21
finis +18 +11 414 +19 +18 -10 -11 -29 +3 +8 +8 +81 +81 +42 +87 +79
§. Porspectives d'évo- = 50 58 88 71 o8 39 62 u2 85 74 81 32 32 81 80 68
lution de le ] 48 +19 +7 -9 -4 +5 -18 -24 +1 -10 -7 -54 -B4 -39 -20 -32
production
8. Perspectives d'bvo- = 76 79 82 85 87 70 78 &4 o8 8 98 70 82 77 100 37
ution des prix ] +12 +11 +8 +6 +8 -4 ~22 -18 48 +8 +30 +38 -13 -81
do vente
7. Perspectives d'bvo- = 87 82 [ ] (1] 50 (1]
Iution do Femplol s -28 -19 -9 -28 -80 -41
8. Fecours )sucune 50 u 1 14 80 3
limitont ) ul [ 14 20 16 o7 8l
le pro-  )m. d'cewvre 3 [} [ ] ? 1
duction  }equipment L] 3 4 2
Jautres 30 1
8. Suffieance deo ls - [ (14 | ] 81 40 53
capacith de pro- ] +*27 +33 +10 +13 +80 “7
duction
10. Durbe de ue- 4.3 4.1 8.2 3.9 2.1 1.8
Hon on mols
11. Commendes - (11 87 » 83 [}
nouvelies s +3 -9 -12 -8 +8
12. Perspectives d'évo- = 82 82 20 80 3 27
lution de com- [ ] +14 +8 -8 +*2 -13 +3
mendes étrangdres
13. Utllisation de 79.8 77.3 79.8 82.8 h2.1 68.8
le copacihté
4. Stocks do matibres = +80 *72 +100
promibres [] " -5
F IRL | L NL P UK
MONTH J J a4 J 7 4 J J A J J 4 J J 4 J J J J 4
1. Production - w2 80 78 77 83 53 8 70 ou @67 58
trond b -1% -18 -28 +17 -17 -17 -7 +10 +12 -9 -18
2. Order books - T ™ 87 64 3 61 61 87 88 78 32 22 28
b -39 -8 -41 -30 ~17 +56 +8 -9 -18 -12 -54 -58 -82
3. Export order - 48 68 82 o9 88 68 o8 82 69 78 3 38 29
books b -28 -20 -42 -17 -3 -3 - ~20 -17 -18 -58 -68 -59
4. Stocks of fintehed - 87 88 78 9% 100 100 100 82 63 & 89 88 81
products b +33 +28 +18 +8 +12 +11 +8 +29 +24 +3
8. Production - 8z &7 a1 ™ 8 83 8 63 87 87 51 686 us
b =14 ~18 =-13 +22 -17 -17 -17 -8 -156 +11 =3 +3 -18
§. Selling-price - 7 77 3 80 38 100 38 89 85 3 v 68
oxpechtions b +19 +9 +7 +10 ~81 ~81 -1 -1 -2 -9 -4 -19
7. Employment - 73 ny 3 78 52
opecistions b -7 -7 -17 +2 -22
8. Limiw none 7 [ o 22 72 [
© domend b J 3 78 17 L]
pro- lsbour [ ) 3 4
duction wipment 8 2 [
other 3 . s
9. Adequacy of - ue o [ =] 82 38
production capecity b +*3 *e +17 8 +82
10. Durstion In monthe 2.7 s.9 2.4 4.8 2.8
of essured production
11. New orders - 4w [ ] [ 40 82
b -18 ~12 +8 +28 -22
12. BExport orders’ - [ ] » o3 [ 82
opechtions b -4 +53 -7 +10 -4
13. % Capecity 02.8 70.% 77.0 85.2 77.8
utiliestion
14. Rew meterisl - +91 +93 +H3 +656 +80
stocks [ ] ® 7 17 11 -30
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Industrial survey Engquéte dans Pindustrie
Manufacture of office machinery and 14 Construction de machines de bureau
data processing machinery et de machines et installations
pour le traitement de l'information
EUR B DK D GR E
MOIS M 4 M J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J 4
1. Tendence de - es 72 82 77 100 100 100 B8
s production [ -1 -8 +100 -8 -23 -12
2. Cermet de com- - 61 79 §» 50 43 70 31 31 3 (1]
mendes, totsl ] -29 +1 -190 -3 -BJ +30 -89 -89 -89 -100-100 -u41
3. Carnet de com- - 49 61 &8 3 u 70 31 1 A 59
mendes ftrengéres -41 -31 -41 ~53 -B7 +30 -89 -69 -89 -100-100 -41
4. Stocks de prodults = 61 88 89 3 87 100 3 28 3 100
finle ] 428 +30 +20 447 +28 +82 482 +82 +100+100
5. Perspectives d'évo- = 83 78 72 80 83 100 100 38 100 100 &8
iution de la ] +8 418 +18 +16 -13 -40 +82 +12
production
8. Perspectives d'évo- = 80 72 B8 76 o8 100 100 82 100 100 &8
lution des prix [] +12 #12 -20 -20 +1 -8 -12
de verte
7. Perspectives d'évo- = us 87 70 100 100
lution de 'emplol s -3 -27 +30
8. Facteurs )sucune » 40 100 »
limitant  }demende 82 81 2 50
la pro- m. ¢ oouvre 1 [ %0
duction  }équipment 3
Joutres
8. Suffisence de le - e us 100 2
capecith de pro- [} +27 +58 +0 +100
duction
10. Durbe de uc- 3.3 3.3 2.0 3.4 3.1
tion ews on mole
11. Commendes - %0 3 (14 100
nouvelles [ +18 +1 +100 -31
12. Perspectives d'évo- = 62 88 100 100
lution de com- » -- +8
mendes étrangdres
13. Utdlisstion de 3.2 75.3 73.0 75.9 $0.0
le capecith
14. Stocks de matibres = +77 +70 +100
promidres [ ] 17 30
F IRL | L NL P UK
MONTH J J 4 J J 4 J J 4 J J A J J 4 J J 4 J J 4
1. Production - 81 79 88 10 &8 777 100 100 100 [
trend b -15 -1 +12 +88 +12 ~23 -21 -30
2. Order books - 78 us e 82 92 35 21 100 100 100 76 82 29
b -24% -88 +04 414 +8 -68 -79 +6 -8 -59
3. Export order - 78 4y 60 92 21 21 100 100 100 23 83 3
books b -24% -58 +80 +14 +8 -79 -79 =77 -37 -82
4. Stocks of finished - 37 &8 o 98 100 8 97 100 100 100 62 80 18
products b +83 -6 -6 42 +2 43 +38 438 +70
5. Production - 67 26 13 88 s o7 100 100 100 3 80 19
opectations b +11 -82 +100 -31 +12 -2 -3 +84 +38 -21
8. Selling-price - 3 o 100 o1 88 s 62 100 100 100 68 o UuUB
oxpectations b ~50 +1 -9 -5 ~16 +18 +11 -8 -88
7. Employment - 10 78 100 [
expectstions b -90 +*28 +100
S. Umits )} nome [ ] [ 34 18
] domand n 2 82 100 [ 1]
pro- labour »
duction )} equipment 1
) other
9. Adequacy of - e [ 24 100 o
production cepecity b +0 +* +08 +*
10. Durstion in months 3.4 1.9 2.2 3.0 4.7
of sssured production
11. New orders - 82 [ 1 100 80
b -1 +38 *0u -38
12. Export orders’ - (1] 72 7 100 78
oxpectations b +11 +28 +18 *
1. % Cepecity 3.4 8.8 5.0 90.0 72.8
utilisstion
14. Rew meterisi - +Hs +08 +100 +100 *24
stocks b s0 2







Industrial survey

Enquéte dans Vindustrie
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Electrical engineering 15 Construction électrique et électronique
EUR B DK D GR E
MOIS M A M J J A J J A J J 4 J J A J J 4 J J A
1. Tendsnce de - 87 88 83 61 &7 b2 78 77 78 88 70 68 53 60
Is production [ -8 -13 -1 #13 -7 -12 -18 -8 +30 -26 -6 -8
2. Carnet de com- - 48 L7 us 47 B0 81 38 Lu 59 59 60 68 30 51 40 uo es
mendes, . -26 -31 -28 -31 -30 ~38 ~u® -40 -1 -17 -20 -18 =70 ~u9 ~68 -60 -3
3. Carnet de com- - 50 S0 oy 80 u7 32 31 40 [ ] 62 81 &0 84 100 88 68 60
mendes étrengdres s -38 -34 - -32 -33 -38 -43 -2y +8 ~38 -39 -40 -us -39 -42 -38
4. Swcke de produits = 68 69 70 68 o8 79 81 ® 2] 87 71 71 E_ Y4 58 60 38
] +18 +21 420 +24 +22 -8 -3 48 -4 +18 421 +21 +88 +53 +33 40 +82
S. Perspectives d'évo- = 84 72 86 e 73 S 47 u2 (Y4 81 60 78 72 88 68 76 B8
lution de le L] -8 +8 +1 -3 -3 -18 -31 -28 +19 -3 -4 +8 Hy 412 +16 -13 -33
production
8. Perspectives d'évo- = 786 78 & 80 &3 78 77 @87 83 87 82 92 77 79 72 o9
lution des prix ] -3 +2 -8 -2 -7 +11 +7 41 48 +8 423 -16 -26 -31
de verts
7. Perspectives d’ - 58 58 3 53 a4 [ 38
lution de 'empiol & -38 -38 -18 -11 -32 +12 -82
8. Fectours )aucume us (2] 13 88 [} 38 33
limitant  )demende 43 4o 80 12 bl [ ] 63
ia pro- m. d’oewvre 2 3 18 2 '}
duction )}equipment 3 3 1 1 2
autres 8 1 1
9. Suffisence de le - 83 82 E 4 82 81 [ 2] 78
capecith de pro- [ +31 +30 +*19 +14 +13 +19 +*24
10. Durbe de ue- b.4 .4 4.8 4.0 3.4 8.8 3.8
tion ees on mols
11. Commeandes - uw 51 28 81 a3 a3
nouvelles s +H -8 - -13 -1 -8
12. Perspectives d'évo- = [ (1] 20 79 81 70
lution de com- [ +12 +1 -4 +5 -19 +11
mendes étrengéres
13. Utliisetion de 78.8 80.0 77.8 78.0 8y.0 .2 71.1
le capeacit
14. Swcks do metibres = +78 +90 +*73 +78 +8u
premiéres [} 10 -9 13 18
F IRL | L NL P UK
MONTH J J A J J 4 J J A J J 4 J J 4 J J A J J 4
1. Production - us 82 4s 6% uy v 68 100 41 88 60 85 70 o4 Uus us
trend b ~11 +10 +28 +9 +Hu2 -20 -29 +100 +13 -2 =2 45 ~-28 +10 -u8 -28
2. Order books - 37 W 62 87 18 4 &0 60 81 U3 77 77T 77 40 41 &0 28 B3
b -48 -us -2 47 468 -10 -8 -31 -9 -3 -16 -13 -17 ~80 -89 -us -58 -47 -85
3. BExport order - 41 us 82 87 22 63 &y 68 88 38 68 67 65 48 B0 60 8 22 37
books b -27 -23 +17 +82 -10 ~22 N -4 -8 -11 -9 -11 -85 -us -38 -us -ys -386
4. Stocks of finished - 71 o8 5 88 05 52 ®4 100 100 &4 69 91 06 us 78 77 68 ey 77
products b +21 +20 +3 -1 +us +24 -3 427 +7 43 ~10 +10 +7 +21 +28 +17
8. Production - e 7 82 31 u1 sy 81 100 100 72 76 88 88 61 88 79 68 68 8¢
oxpectations b -6 +32 +H43 438 -8 ~11 -26 +1 -8 -8 =27 -2 7 -6 +3 -8
8. Selling-price - 68 83 81 80 87 89 o 81 61 100 oy 95 65 9 80 &3 65 88 88
expeciations b +14 -18 -7 -26 -8 -4 -9 -9 -3 -1 +11 +2 411 -7 -4 -10
7. Employment - (34 20 [ 3 1 1) (1] us
oxpectations b -ue +41 -30 +*9 -28 -33 -38
8. Limits ;m 30 s [ _J L ] (1] 18 18
demend 82 4 22 17 ] ] a8
pro- ) Isbour 3 1 3 [}
duction ) equipment 5 1 ]
) other 10 uy 2 ? 1
9. Adequecy of - 43 | 81 [ }) (13 43 3
production cepacity b +81 +3 +38 +9 +7 +Hg +51
10. Durstion in months 7.2 3.2 4.3 2.8 u.2 u.7 3.7
of sssured production
11. New orders - 3 10 ue 100 29 39 uo
b ~-17 +83 -7 +27 -47 -y
12. Bport orders’ - ] 38 124 87 s 2]
oxpectations b ~14 +38 +18 +100 +7 +1 -8
13. % Cepecity 80.0 71.0 78.8 8.0 80.5 77.3 77.2
utllisetion
14. Rew materiel - +7% +48 +79 +100 +89 +80 +He
stocks b ] -35 15 7 L) ~30




Industrial survey

Enquéte dans Vindustrie

Manufacture of electrical machinery 15a Construction électrique d’équipement
EUR B DK D GR E
MOIS M A M J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J 4
1. Tendence de - [ ] 82 86 65 81 ™n o789 77 58 78 3 28 77
le production s -6 ~12 +19 427 +13 M -13 -1 +22 -53 -9 -18%
2. Cernet de com- - ues Ny us B4 uy 89 38 39 82 85 89 58 100 27 29 @¢
mendee, totml . ~20 -28 -20 -28 -24 =28 -40 -39 -12 -186 -13 -y =71 -71 -29
3. Cornet do com- - 81 81 &3 ue us us 35 32 U 4O Uus 53 100 52 88 73
mendes étrengdres o -33 -33 -31 -28 -27 -22 -27 -12 -35 -39 -0 ~h7 -38 -41 -23
4. Swcks do produits = 68 73 72 70 68 82 sy 81 73 78 77 58 78 8 us 37
finis ] 412 418 418 420 +22 -8 -8 +7 +13 414 +18 il 422 +34 +81 +81
8. Perspectives d'évo- = 81 72 &4 e 70 86 u3 37 81 82 72 76 B4 M 82 52
lution de le [ ] -7 +10 +8 -8 -3 -27 -23 +1 -4 +10 -24 -2 +38 -22 -28
production
5. Perspectives d'évo- = 72 80 B2 3 88 83 956 81 50 982 78 100 78 70 88 81
lution des prix [ -8 -2 -1 -8 +16 +7 +18 ~2 -2 +11 +22 =20 -43 -39
de verts
7. Perspectives d'évo- = [$} 80 &3 [ ] 100 28
fution de 'emplol @ 41 -42 -7 -38 -73
8. Fectours )eucune [14 80 13 7 100 e
limhont  )domende w2 w2 81 18 80
la pro- m. &’ osuvre 2 [} 22 2 4
duction )Jéquipment ) 3 ] 2
Jautres 8 2
9. Suffisence de Is - 80 [ 14 30 78 [ 24 82
capecité de pro- [ +32 +33 -4 *12 +37 +38
duction
10. Durbe de produc- 8.2 4.1 5.7 4.3 7.8 2.1
ton ewe on mols
1" - ue 3 16 [_J 72
nouvelies . +14 -3 -28 -8
12. Pers dévo = 81 [ 21 [ .4 (2} [
lution de com- s +23 +10 -43 +10 -19 +12
mandes étrangéres
13. Utllisetion de 70.8 80.8 82.8 83.5 72.8 78.1
ie capachb
14. Swcks de matibres = +768 +87 +70 +71
premidres [} 11 -12 28
F IRL ) L NL P UK
MONTH J J 4 J J 4 J J 4 J J A J J 4 J J 4 J J 4
1. Production - us 81 58 35 81 85 85 100 100 8 6y 87 81
trond b -1 +13 =10 +158 -8 -28 -27 +100 -9 ~-12 -23 ~31
2. Order books - us us 27 3% 231 53 M sS4 71 72 28 33 38
b -4 -41 -3 413 428 +18 +22 ~100-100-100 48 -280 -1u4 -B4 -uS -B2
3. BExport order - us &8 28 48 58 LB 78 78 @68 33 20 23
boolks b -20 -12 +1 428 427 =7 +7 -100-100-100 -17 ~13 +28 42 -4y -33
4. Swocks of finished - 78 72 80 81 90 68 uo 59 81 78 84 80
products b 422 +18 +6 -1 -2 +H2 +37 +18 -8 -12 +17 +28 +14
8. Production - 7 73 68 &8 78 sy B2 100 100 100 79 84 60 87 71 70
oxpecitions b +11 -1 -3 -9 -20 -22 -3 =28 +1B =7 48 -4
8. Selling-price - 8y 71 83 80 37 87 M 100 68 83 &8 8 88 89
ne b +18 -1 -13 -47 -11 -8 «100-100 +31 +7 438 -3 -8 -7
7. Employment - [ 31 n 100 &3 .
oxpecitions b ~42 -9 -80 -3 -40
8. Limiw none 20 [ -4 68 [ 14 17
| J demend 83 12 19 100 | ] 87
pro- Isbour ] 2 1] .
duction oquipment 7 [
other L 3 28 3
9. Adequecy of - e [ 2] 43 [} 0
production caspecity b L +8 +63 +100 +18 “s
10. Durstion In monthe 2.9 3.4 5.8 1.0 [ ) 3.8
of sssured production
11. New orders - 3 33 us 100 [ ] w2
b ~13 +18 +11 -3 -4
12. Export orders’ - 78 58 39 100 72 58
opections b -8 +*$ +51 +20 -2
13. % Capechy s.7 72.1 75.8 80.0 77.0 77.2
utitisstion
14. Row meteriel - +87 +81 +81 +100 +88 s
stocks b 7 19 18 1 42




Industrial survey Enquéte dans ?industrie

Household electrical appliances, 15b Appareils électroménagers, radio,
radio and television receivers télévision
EUR 8 DK D GR E
MOIS M A M J J 4 J J A4 J J A J J 4 J J 4 J J A
1. Tendance de - 0 [} 83 82 % o 78 79 ™ 68 82 o8 @7
le production [} -18 =14 -N1 -12 -47 -10 -22 -21 +38 +18 42 413
2. Cernet do com- - 80 48 8O us 83 1 10 81 71 68 M 1 28 48 87 80
mendes, totsl ] 42 -43 -N0 -4 -N§ -88 -756 -4® -20 -32 -22 -88 -78 -$2 -43 -20
3. Carnet do com- - 47 W B3 W ue 1 18 81 62 61 64 100 100 49 67 &3
mendes étrangdres o -43 -40 -37 -42 -u8 ~86 -78 -u9 ~38 -39 -38 ~81 ~43 -47
4. Stocks de produits = 52 &1 68 us 87 | -3 48 65 B4 20 30 s 77 81
finls . 2 3 +32  +H42 +29 +U8 +uB8 +u8 2 H3 43 +80 +70 +38 +23 +up
8. Perspectives d'évo- = 6% 73 67 88 72 48 49 61 78 76 8¢ s 73 8 8 73
lution de le [ ] -3 +41 -9 -10 -2 -49 -us -u9 =12 -7 +3 +21 +19 ~13 +2 -23
production
6. Perspectives d'évo- = 77 ™78 83 71 58 88 100 62 73 88 87 77 8% 100 100
lution des prix [ ] -1 -2 +1 -3 ~Uu4 -4l +28 +0 -3 +13 +23 -18
de verts
7. Porspectives d'évo- = [N 82 [ 1) (1] 77 87
lution de 'emplol  » -28 -2 -37 -31 +23 -43
8. Factours )eucune u3 [ 2 [ 22 21
limitart  )d d us E [ /4 11 78 4o
le pro- m. d'oouvre 1 2 38
duction )Jéquipment 2 1
Joutres 1
0. Suffisence de le - 60 [ ] E [ ] [ [ 100
cepeacith de pro- » +3% +34 +82 +12 +11
duction
10. Durbe de produc- 3.8 4.0 2.0 1.3 8.0 6.8
tion ese on mols
11, Commandes - 38 (34 [ [ ] 100
nowvelies [} -28 -13 -y -2
12. Porspectives d'évo- = [ 88 0 81 100 100
lution de com- [ -8 -20 = -1
mendes étrengéres
13. Utilisstion de 78.4 79.1 88.1 86.0 .8 58.1
Is capecith
14. Stocks de metidres = +71 +90 +73 +100
res [ ] -8 L) 28
__F IRL | L NL P UK
MONTH J J A J J 4 J J 4 J J 4 J J A J J A J J 4
1. Production - » 77 33 0 88 63 100 100 56 §2 38 20
trond b =30 +7 487 +1 +08 -11 -41 +100 43 +30 -62 -8
2. Order books d 22 4O 100 8% 3 69 &8 100 100 27 21 37 28 37
b ~-4us -82 +1 +93 -41 -uh +100 =73 -78 -83 ~87 -63 -76
3. Export order - 18 24 100 o9 3 67 &9 100 100 37 us us 18 38 28
books b ~4h -us +1 +88 -28 -4l +100 -83 -85 -38 ~58 -83 -u8
4. Stocks of Ainished - 65 68 100 100 100 32 61 100 100 100 M 76 76 46 64 67
products b +13 +20 +68 +9 =30 +18 +19 +85 +30 +u3
8. Production - u 3 4 2 71 72 100 100 62 70 &3 o4 B4 o5
oxpecietions b =268 +7 +87 +88 +84 +1 +12 -100 ~40 +10 +6 -16 -18
6. Selling-price - 48 us 100 100 100 I 88 100 100 100 100 ©7 100 47 68 83
oxpecistions b +12 -u8 -7 +2 +3 -4s +10 -37
7. Employment - 30 2 20 100 76 60
oxpecietions b ~88 +98 -10 -24
8. Umim ) none us [ [ ] 100 ]
 J domand 3u n 07 87
pro- tebour 3
duction oquipment 1 3
other 19 [ ] 28
9. Adequacy of - Ly [ ] 7 100 » 22
production capecity b +852 +1 +27 +87 +72
10. Durstion in monthe 1.4 3.0 2.8 1.0 4.8 2.1
of sssured production
11. New orders - 28 4 [ 100 28 28
b -22 +88 42 -76 -4
12. Export orders’ - uy 3 [ 14 100 97 4wl
oxpecations b -32 +97 -3 -3 -27
13. % Cepecity 77.3 9.9 81.4 ”%.0 78.0 78.8
utiiisetion
14. Rew meteriel - +83 *Hy +78 +100 +83 +57
stocks 8 -88 28 7 -1




] -~ * L4
Industrial survey Enquéte dans Vindustrie
Electric lamps and other electric lighting 15¢c Lampes et matériel d’éclairage, montage,
. . . P . A
equipment, assembly and installation travaux d’'installation technique
of electrical equipment and apparatus
EUR B D GR E
MOIS M A M J J 4 J J 4 J J 4 J J A J J 4
1. Tendence de - 63 (] 68 89 &8 20 oy
la production s +11 -20 “H -11 -6 -10 -18
2. Cernet do com- - 59 83 54 8y 89 80 80 88 ]
mendes, tote! [] -9 -20 -10 -28 -37 -18 -12 -4 -10 -100
3. Cernet de com- - oy B3 u7 60 B3 3% 33 B [ <]
mandes étrangdres = -28 -43 -53 -38 -u7 -63 -67 -85 -17 -100
4. Stocks de produits = 71 8 71 &3 0 oy 82 100
finle ] =3 +8 43 428 +33 42 48 +10 +100
5. Perspectives d'évo- = 78 69 68 687 82 3 87 08 100 18
fution de le [ +12 +11 +18 -27 -30 =11 +1 +10 -4
production
6. Perspectives d'évo- = 68 63 79 92 83 88 oy 90 100 18
lution des prix [ ] +22 +11 +17 -2 +11 s 48 4] -8
de vents
7. Perspectives d'évo- = [ 80 8
lution de I'emp! [ -8 -12 -2
8. Fecteurs )eucune 67 1] [ 2
limitert  )demande 32 39 11
la pro-  )m. d’ceuvre 2 2 L
duction  )équipment
Jeutres 1
9. Suffisance de ls - 87 88 20
capecité de pro- [ +0 *3 +
duction
10. Durbe de produc- 1.9 1.9 1.8
tion sssurée en mols
11. Commandes - [} 48 [ ]
nouvelles [} -8 ~31 -28
12. Pervpectives d'évo- = 70 [ ] 70
lution de com- [ bt 4 +8 +10
mandes étrangéres
13. Utllisstion de 8.2 77.8 88.9
le copecith
14. Stocks de metidres = +88
premidres [ ] )
F IRL | NL P UK
MONTH J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J A J J 4
1. Production - 100 88 73 o1 88 85 37 11
trond b -4 -27 -8 -11 -38 -83 -87
2. Order books - us ub e 80 78 82 42 58 11 18
b -58 -58 -32 -10 ~24 -u8 -58 -14 -89 -68
$. Ewport order - % 23 s 88 86 S50 o3 Us 89 81
books b -2 -77 ~18 ~12 ~18 -18 -17 =35 -11 -39
4. Stocks of finished - 50 &0 69 78 100 48 100 MmN 28 72
products b +50 +80 +11 +19 +28 +88 +78 +28
8. Production - 7 &1 [ Uk us 83 71 22 88
oxpectations b -83 -47 +8 -23 -56 +18 -17 -29 -78 -18
8. Selling-price - N 48 88 By 100 78 78 88 100 85
oxpectetions b +8 +54 -12 -18 -24 -2u4 -18 -15
7. Employment - 100 79 uwo 33
oxpectations b +21 -80 -87
8. Limis none us 77 17 58
o demeand 82 10 100 100
pro- lsbour
duction ) equipment
) other 13
9. Adequecy of - " 17 11
production capecity b +100 +87 +89
10. Durstion In monthe 2.3 3.2 2.3 1.3
of sssured production
11. New orders - us 52 [ 3 11
-47 +18 -38 -87
12. Export orders’ - [ ] ) [ 24 100
oxpectstions b +1 +8 -1
13. % Cepecity 7i.4 82.8 73.8 86.0
utilisation
14. Rew meteris! - +100 +81 +100 +11
stwocks b 13 us




Industrial survey Engquéte dans Pindustrie

Manufacture of motor vehicles, 16 Construction d’automobiles
N . .s , J
motor-vehicle parts and accessories et piéces détachées
EUR B DK D GR E
MOIS M A M J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J 4
1. Tendence de - w7 88 s 00 ou 3 73 76 &8 o o 76 83 88
is production [ ] -3 -8 +11 411 -y -18 -13 -11 - +18 +18 +10 -8 -u1
2. Cemet de com- - 83 81 ou 60 62 69 &4 69 20 sS4 65 80 100 100 80 88 80
mendes, totel ] -13 -9 -10 ~-20 -30 -31 -38 -31 -28 -8 -11 -12 -16 -12 -10
3. Cemet de com- - 89 64 78 7 N 022 02 92 30 80 80 90 100 100 &8 70 7%
mandes étrangdres s -13 -16 -13 -18 -10 ~30 -380 -28 -22 -10 -10 -10 42 420 -13
4. Stocks de produits = 70 7% 01 ™ 77 4 08 (2] nN w83 100 100 77 68 98
finis ] +10 +9 +13 +H +17 +H +5 -28 -18 -2 -2 -1 ~11 430 +
5. Perspectives d'évo- = 81 80 70 87 71 100 100 o 43 07 o9 8y 82 02 2 02 4o
lution de s ] +13 +7 +10 ~8 -11 +16 -81 -10 +3 +10 +18 +1 +29
production
8. Perspectives d'évo- = 82 73 77 77 N 100 98 @9 98 87 60 100 100 88 88 87
lution des prix [ ] +12 417 +10 +24 +10 ~2 +11 +2 +1 +8 49 -4 -1
de vente
7. Porspectives d'évo- = [ 1) [ 80 7 77 100 (1]
Iution de 'emplol  » -31 40 -20 - -17 -0
8. Factours )eucune 82 87 [ -] o3 | } ) 100 [
limitent  }demende 38 30 w7 ] 30
ls pro- m. d’'oeuvre 2 1
duction )équipment 10 4 17 3
Jsutres 3
8. Suffisence de ls - N N ™ 27 87 100 88
cepacith de pro- [} +20 +20 +28 +230 +5 -y
duction
10. Durbe do ue- 3.3 3.3 3.8 2.0 3.5 3.2 8.9
tion ess on mole
11. Commendes - 62 us o 30 2
nouvelies [ ] +14 -2 =31 -3 -1 +2
12. Perspectives d'évo- = 72 e 78 L3 100 [ -]
lution de com- [] +12 +8 -2 +8 +3
mendes étrengdres
13. Utllisstion de 8s.8 88.5 2.8 ™.0 1.4 54.8 8.4
la cspecith
14. Stocks do metidres = +88 +98 3 +89 +100
premidres [] 2 [ [ ] -4l
__F IRL ' L NL P UK
MONTH J J 4 J J 4 J J 4 J J A J J 4 J J 4 J J 4
1. Production - u3 16 16 21 100 72 3 72 &0 70 78 &% 87
trond b +48 +22 -78 -71 ~28-100 -1 +22 -¢ +20 -2 -38 +11
2. Order books - 76 us 67 @67 26 68 65 81 o 63 62 30 ] 7
b -22 -80 ~-27 -28 ~72-100-100 -30 -31 -u8 " =17 +8 -84 -83 ~-61
3. Export order - 92 18 10 15 59 658 689 77 o9 78 W 38 38
books b -4 -4 ~7% -78 ~88-100-100 -41 -39 -39 +23 428 +28 =30 -40 -32
4. Stocks of finished - 81 78 u3 uu 100 100 72 87 70 9 687 @7 77 &3 70
products b -11 +20 7 o +100 -1y +1 -3 431 +33 +3B3 +18 438 +16
8. Production - 88 &9 38 20 100 77 83 &8 4s 61 62 ¥ B N
oxpectations b +6 -21 -48 -68 -4 -4y -11 -1 +18 -6 -19 -18 428 +10 -18
8. Selling-price - 24 21 w7 " 72 28 128 72 76 7% 70 92 73 81 u3 @2
oxpectations b +84 +81 +81 -28 472 +72 +26 +26 +28 430 +8 +27 +17 +43 430
7. Empioyment - 19 20 28 58 [ ] =]
oxpectstions b -75 - -72 -33 -12 ~53
8. Limits none 3 ™ [ 43 15
to demand 92 7 100 29 20 90
pro- lsbour 2 [} L]
duction ;oquipmom [ 2 11
other 20 12 [
9. Adequacy of - 82 2 28 59 50 5
production capecity b +12 +73 +*72 +33 1 +H2
10. Durstion in monthe 1.1 3.8 1.0 3.4 4.0 1.8
of sssured production
11. New orders - 31 71 2 (1] 58 27
b +8 -19 -28 +23 +18 -13
12. Export orders’ - ] 20 [ ] [ 31 [
oxpectations b +30 -8 +18 +11 -7 +16
13. % Copecity 85.3 ™.7 88.0 81.6 87.0 82.2
utilisetion
14. Rew materis! - +88 +93 +100 +86 +7 +061
stocks b L] ] 18 28 -20




Industrial survey Enquéte dans Vindustrie

Manufacture and assembly of motor 16a Construction et assemblage de véhicules
vehicles (including road tractors) and automobiles (y compris tracteurs routiers)
manufacture of motor vehicle engines et construction de moteurs pour ceux-ci
EUR B DK D GR E
MOIS M A M J J 4 J J 4 J J A4 J J 4 J J 4 J J 4
1. Tendence de - 88 88 &85 U 78 us 79 100 B0
le production [ ] +14 +14 -17 -18 -8 -uy +21 -850
2. Carmet de com- - 69 69 o9 52 54 62 87 100 100
mendes, total . -31 -31 -3 +8 -2 ~13
8. Carmet de com- - 68 688 @8 897 987 87 8 71 79
mendes étrangdres 3 -32 -32 -32 -3 -3 -3 +15 428 -8
4. Stocks de produits = 100 98 08 08 80 70 100
finis s -4 -4 -y =20 +30
5. Perspectives d'évo- = 100 100 88 59 88 01 100 100 uO
lution de le s +14 -23 4 49 +4o
production
6. Perspectives d'évo- = 100 100 &8 100 100 80 87 100 100
lution des prix s +14 +11 +13
de vente
7. Perspectives d'évo- = 78 . J 100
lution de Yemplol & -2 +
8. Fecwours )eucurne 13 | ] 70
limhant )demande us 30

le pro- m. d’ osuvre

duction  )équipment '}
9. SufMsence de s - 1] L] 100
capecith de pro- [ ] +31 -3
duction
10. Durbe de ue- 3.8 3.8 -4
tion eee! on mols
11. Commandes - 70 22 100
nouvelies [ -26 +*2
12. Perspectives d'évo- = [ [ . 100
fution de com- [ -4 +10
mandes étrengéres
13. Utllisstion de 80.8 3.9 92.0
Is capacith
14. Stocke de metiéres = +100 +100
premidres [}
F IRL | L NL P UK
MONTH J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J 4
1. Production - 39 1 4& 88 100
trend b +81 +23 -100-100 +88 -7
2. Order books - 81 u3 71 71 . 86 79 &1
b -19 -B7 -28 -29 B -21 +p
3. Export order - 100 100 42 23 3
books b ~100-100 +58 +83 +82
4. Stocks of finished - 41 &3 27 27 100 100 100
products b -21 +17 473 +73
8. Production - 87 &8 28 1 66 868 83
expectstions b +3 -38 =72 -99 +HB  +Hu +17
8. Selling-price - 3 . 29 100 u 82 38
expectations b +97 +88 +71 +88 +18 +81
7. Employment - s 0
oxpectstions b - -100 -10
8. Umits ) none 72 22
© ) demend [ 1 30
pro- lebour
duction oquipment 1
) 27 70
9. Adequscy of - [ 28
production cepecity b +8 +100 +m
10. Durstion in months 4 3.3 .7
of sssured production
11. New ordere - 22 72 2
b +2 -28 “s
12. Export orders’ - 80 2 22
oxpectations b +0 -88 +78
13. % Cepecity 80.4 .4 [ W)
utilisetion
14. Rew meteriel - +88 +84 +300
wtocke 2 18




Industrial survey Enquéte dans Vindustrie

Manufacture of bodies for motor vehicles 16b Construction de carrosseries,
and of motor drawn trailers and caravans de remorques et de bennes
EUR 8 DK D GR E
MOIS M A M J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J 4
1. Tendence de - % 82 v 27 80 27
e production [] +6 - -28 ~73 -50 -80
2. Carnet de com- - 5 & [ s 17 13
mendes, totsl ] -87 -81 ~-81 -62 -83 -87
3. Carnet de com- - 49 u7 B2 2% B4 W1
mendes étrangdres s -51 -6 -40 -68 -38 -59
4. Stocks de produits = 79 80 & 68 X 12
finis [] +13 +12 +18 432 +84 +88
5. Perspectives d'évo- = 50 o7 27 27 %0 B8
lution de le [ -41 -23 -73 -9 -10 -42
production
6. Perspectives d'évo- = 76 76 78 88 100 69
Jution des prix [ -12 -7 -11 +2 +1
de venis
7. Perspectives d’évo- = 7 30
lution de 'emplol 8 -53 -81
9. Facteurs )sucune ]
limitert  )demende ] (1]
le pro- m. d’ceuvre 15
duction )Jéquipment u
Jautres
9. Suffisance de fe - 38 [5)
capachté de pro- . +82 w7
duction
10. Durée de produc- 4.2 1.1
tion essurée en mols
11. Commendes - 100 100
nouvelles s
12. Perspectives d'évo- = 100
lution de com- [
mendes étrengdres
13. Utilisstion de 80.8 8u.0
ls capecith
14. Stocks de metidres = +80
promidros . 10
F IRL | L NL P UK
MONTH J J 4 J J 4 J J A J J 4 J J 4 J J 4 J J A
1. Production - 16 19 16 7e 100 100 43 8%
trend b ~88 -89 -82 -2u4 -100-100 +87 -18
2. Order books - 18 14 W ™ 100 3 100 20
b -82 -88 -83 -28 -100-100 -88 -80
3. Export order - 13 6 18 22 100 76 100 &7
books b -61 -89 - -78 -100-100 -28 -3
4. Stocks of finished - s 17 s o8 100 100 100
products b +55 +83 +18 +11
8. Production - 72 ©1 37 w2 100 60 43 80
oxpectations b -22 -18 +21 +82 +100+100 +20 +87 +20
8. Selling-price - 58 53 59 87 100 100 100 100 100 100
oxpectations b -39 43 1 -13
7. Employment - 82 [ ] 100 100
oxpectstions b -28 =18
8. Limits ) none L] 78
to demand | ] 22 100 87
pro- lsbour 1 u3
duction ) equipment
) other 2
9. Adequacy of - 1 7 100 100
production cspecity b +88 +22
10. Durstion in months 1.2 4.6 1.0 1.9
of sssured production
11. New orders - u [ ] 43
b -54 +$ -100 +87
12. Export orders’ - 82 1w 100
sxpectstions b -22 +62 +100
13. % Capechty 78.1 es.1 78.0 ez.0
utilieation
14. Rew materisl - +08 Rl +100 +100

stocks b [} 7




Industrial survey Enquéte dans Vindustrie

. . . ’ . .
Manufacture of parts and accessorics 16¢c Fabrication d’équipement, d’accessoires
. o . ’ .
for motor vehicles et pieces détachées pour automobiles
EUR B DK D GR E
MOIS M A M J J 4 J 7 4 J J 4 J J A J 7 4 J J 4
1. Tendence de - 64 76 79 76 78 77
s production . -2 -11 -9 -12 -12 -3
2. Carnet de com- - 72 71 68 83 51 88
mandes, totel [ ] -28 -25 -28 -19 -41 -32
3. Carnet de com- - 58 53 58 88 70 €0
mendes étrengéres s -45 ~u7 -42 -3 -2 -20
4. Swcke do produits = 1 oy 8 63 87 85
finls [ -1 -2 48 +33 +2B +13
S. Perspectives d'évo- = 0 77 81 53 81 81
iution de le [ -8 48 -11 +7 45 +11
production
6. Perspectives dévo- = 80 03 W™ 81 78 87
lution des prix s +68 +7 8 -8 -22 -11
de verts
7. Perspectives d'évo- = 80 (o4
lution de l'empiol s -80 -3
8. Fectours )eucune
limitant  Jdemende .2 us
le pro- m. d’oewvre 1
duction )équipment
Joutres
9. SufMisencs de le - 78 1
capecith de pro- [ +18 +*9
duction
10. Durée de produc- 3.5 2.7
tion ess on mois
11. Commendes - 76 7
nouvelies 3 -13 +9
12. Perspectives d'évo- = a3 [ 3
lution de com- s -7 +18
mandes étrangéres
13. Utiliestion de 87.2 80.1
fe capacité
14. Stocks de metidres = +100
premidres s
F IRL | L NL P UK
MONTR J J A J J A J J 4 J J A J J 4 J J 4 J J 4
1. Production - 68 69 87 es 100 100 88 82 21
trond b +34 437 -23 -u4 -12 -18 -79
2. Order books - 76 61 61 58 82 82 87
b -17 -21 -19 -14 -100-100 -18 -18 -13
3. Export order - 81 o8 4 655 100 100 100
books b -3 -3 -8 -11 -100-100
4. Stocks of finished - 81 73 79 78 100 100 28 22 20
products b +11 +18% -17 -12 +74 +78 480
5. Production = 82 &6 86 65 100 31 31 N
eoxpectstions b +28 +21 -3 -11 ~100 -69 -85 -86
8. Selling-price - 76 88 N 61 100 100 100
oxpoctations b -18 -28 +2 43 +100+100
7. Employment - us 80 [ 1]
oxpectstions b -31 -20 -100 -29
8. Umis ) none 10 78 70
© doemend 70 18 100 18
pro- isbour
duction equipment 19 1
other 1 5 a2
9. Adequacy of - 87 73 82
production capscity b +27 +13 +100 +10
10. Durstion in monthe 2.0 u.3 1.0 k.1
of sssured production
11. New orders - 58 -1 100 [ 14
b +38 +3 -31
12. Export orders’ - 83 1] 100 2
opections b +11 +13 -4
13. % Cepecity e7.8 77.9 85.0 80.1
wtillestion
14. Rew materisl - +91 +88 +100 +38
stocks b ] 8 82




Industrial survey

Enquéte dans Vindustrie

Manufacture of other means of transport 17 Construction d’autre matériel de transport
EUR 8 DK D GR E
MOIS M A M J J 4 J 7 4 J 4 J 7 4 J 7 4 J J A

1. Tendsnce de - 37 us 68 78 20 30 4w 85 69
le production s +9 +9 -20 -22 +20 +10 -28 +8 -231

2. Carnet de com- - 20 290 26 37 30 30 27 18 28
mendes, tots! [ -17 -17 -23 -11 -70 -70 =13 -8 +7

3. Camnet do com- - s L 3 ue M M 12 83 u1
mandes étrangéres -39 -u0 -u1 +33 -68 -68 =32 -u7 +9

4. Stocks de produits = 8y 85 85 02 70 80 80 5% 87
finis ] +18 +15 +16 +H +10 420 +H41 +33

8. Perspectives d'évo- = 85 82 78 80 80 80 68 us 653
lution de I s -1 -18 -20 -10 ~10 ~30 +18 -1
production

8. Pers dévo- = 88 80 853 100 100 69 82 81
lution des prix [ ] +1 -4 -1 -9 -18 -18
de vents

7. Porspectives d'évo- = [’} [ 1] 72 [
lution de 'emplol & -8 +2 -28 +28

8. Fecteurs )eucune 7 20 38
limitant  )demende ui 10 100 (-]
le pro- m. d’'oeuvre 11
duction  )équipment

Jautres [ 3]

8. Suffisence de I - L1 o8 58 (1]
capacité de pro- [ +88 +12 +8 +11
duction

10. Durée de produc- .8 13.0 3.0 12.3
tion essuree en mole

11, Commendes - 73 [ o4 80
nouvelies [ ] +13 -30

12. Perspectives d'évo- = 70 81 78
fution de com- [} +20 -38 -2y
mendes étrangdres

13. Utilisstion de 0.4 87.0 u3.7 71.2
Is capecith

14. Stocks do matibres = +81 +98 +88 +78
premidres [ 38 2 -3 -22

F IRL 1 L NL P UK .
MONTH J 7 4 J J 4 J 7 4 J 4 J 7 4 J 17 4 J 7 4

1. Production - 62 47 86 48 4S8 86 6y 81 83 88 18 37 88 85
trend b -12 -18 -6 -52 -52 -11 -32 -1 -7 2 -78 +3 -3 -41

2. Order books - 16 22 us us 868 ue 74 78 78 43 8 38 s 38 u7

b -41 -24 -100 -62 -852 -32 -50 -2 -6 -8 -47 -1 -38 +30 -12 +1%

3. Export order - 11 36 39 uu 83 38 87 78 78 43 10 44 60 81 us
books b -38 -3 -100 -81 -G8 -4% -80 +41 -8 -8 ~67 -24 -68 +20 -31 -32

4. Stocks of Anished - 88 61 100 98 086 22 83 sy 83 85 o5 67 87
products b +31 +31 oWy +2 43 +1 43 +1 428 +33

8. Production - 60 73 86 u8 us 71 82 80 87 6y u3 651 86 53 35 88
expectstions b -23 -6 ~62 -862 -11 -8 -8 -7 -3 =11 -39 +11 +3 -85 ~-30

8. Selling-price - o 88 86 100 62 88 80 o4 88 100 81 92 78 83 o1 89
oxpectations b +8 +10 -8 +H8 +10 +12 -2 +7 +2 -16 -1 -1 +1

7. Employment - 37 ues 67 us 86 15
oxpectations b -67 -52 -20 -41 +11 -78

8. Limits ) none y [ 2] ue 79 [ 18
[ ] )} demend [ ] us » ] us 82
pro- } tabour 10 4o 2
duction ) equipment 2

) other 19 n

9. Adequecy of - 32 ” 76 3 36 52
production cepscity b +68 +8 +18 +1 +21 8

10. Durstion in months 11.8 2.3 10.9 17.4 13.8 18.9
of sssured production

11. New orders - 59 us 29 4o 17 30

b ~33 -52 -7 -2y ~-17 ~18

12. Export orders’ - uu 38 wo 82 29 78

expectstions b -uu -81 -32 ~2 -us -18

13. % Capocity 78.9 82.4 Tu.3 8l1.8 89.3 87.5
utilisstion

14. Rew meteris! - +72 +100 +89 +100 +98 +56

stocks b 28 3 -2 -9




Industrial survey Enquéte dans Vindustrie

Shipbuilding 17a Construction navale, réparation
et entretien de navires

EUR B DK D GR E
MOIS M A M J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J 4
1. Tendence de - 81 (1 82 83 u® 78 80 78 87 @7 3 71 &
Is production ] -31 -31 ~48 -31 -49 -22 -20 -22 -3 -3 -By +8 -11
2. Carnet de com- - 68 30 28 27 23 W 42 52 852 66 67 @7 ] L]
mendes, total L] -12 -18 -28 -23 -33 -54 -58 -85 -48 -48 -38 -33 -33 -20-100 +22
3. Carnet de com- - 17 28 23 U us 3 2 52 52 62 8 77 17
mendes étrangbres -63 -80 -81 -42 -B3 -85 -98 -88 -48 -48 -us -100-100 =22 ~23 +23
4, Stwocks de produits = o9 98 100 7 & 100 100 100 87 87 100 100
finis ] +1 +8 +1 41 -3 -3
6. Perspectives d'évo- = 65 83 &8 sy 81 o9 82 88 78 80 78 100 100 52 18 32
iution de s ] 411 -28 -30 -22 -19 +1 -18 -11 -22 -20 -22 -38 +81 +24
production
8. Perspectives d'évo- = o 76 B89 82 82 o9 & 87 85 087 97 100 100 89 100 78
lution dee prix [ ] 48 -18 +7 42 +8 +41 +8 -1 +1 +3 3 -7 -18
de verte
7. Perspectives d'évo- = 80 [ 3} [ 78 100 27
lution de 'emplol » -3 -23 -42 -22 +88
8. Fectours )eucune £ 2 n [] ”
limhent )d d 83 60 53 1 ] [
le pro- m. d’oceuvre 1 [ 7 38
duction  )Jéquipment
Jautres n
9. Suffisance doe Ia - 48 s L] 3 [ ] 79
cepechth de pro- [} +80 +80 +88 +37 -18 +21
duction
10. Durbe de produc- .9 11.8 10.8 18.0 4.0 1.7
tion ese on mole
11. Commendes - 80 L1} | ] 61 71
nouvelies [} ~40 -1 -3 -39 +9
12. Porspectives d'évo- = 83 o0 100 ue 100 ]
lution de com- [} +8 ~-20 -81 -2
mendes étrangéres
13. Utllieation de 78.8 70.7 88.0 79.8 8.8 80.8
le capecith
14. Stocks de metidres = +71 +97 +4 +34
premidres [ 17 -3 -18 -88
F IRL ! L NL P UK
MONTH J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J A J J 4
1. Production - 78 61 ] ] 88 60 73 76 W 3 U es 28
trend b ~-21 -18 =100 -4 -8y +2 -20 -1 -10 +2 ~53 4 -31 -72
2. Order books - 1 1 ] ] W 38 67 65 88 4l 2 3 pLY [}
b -99 -08 -100 -84 -9y -58 -82 -7 -8 -8 -850 -12 -u8 +88 +73 +uh
3. Export order - s 5 4 23 45 53 63 12 5 18 67 100
books -100-100 ~100 -85 -85 -82 -77 -9 -13 -13 -88 -61 -85 +33 -100
4. Stwocke of finished - 100 100 100 [ ] [ ] e 82 %8 % B8 100 68 100
products b +54 +04 +11 -12 -4 -4 -1 +11
8. Production - 88 100 ] ] 90 69 71 680 N 32 47 o8 10 18 19
oxpectstions b -2 -100 -84 -84 +6 -13 -9 ~10 -4 -12 -63 -2 ~B4 -63 -81
8. Selling-price - 100 100 o4 100 81 8y 81 97 100 8 %8 78 80 100 80
oxpecistions b -100 +8 +10 +u8 +41 -3 +3 -4 -2y +20
7. Employment - 100 [ 81 78 ss 18
oxpectstions b - -33 -3 +$ -83
8. Limis ) nore [ ) (] 70
-] ) demend [ 1] 18 13 88 100
pro- labour 1 1% w3
duction equipment 3
) [ 17 2
9. Adequecy of - 20 [J} 0 » 28
production capecity b +80 +100 +13 +*2 +H0 +72
10. Durution In monthe 2.2 2.9 13.0 .4 13.7 18.0
of sssured production
11. New orders - 79 [ ] 29 [ 10 18
b -21 - -7 +11 -20 +82
12. Export orders’ - [ 5 e o8 uy 100
expecistions b -2 -85 -84 -5 -§2
13. % Cepecity 87.3 81.3 71.3 87.8 0.4 88.¢
utiliestion
14. Rew meterisl - * +100 +99 +100 +98 +20
wtocks b ) 1 -2 -80




Industrial survey Engquéte dans Vindustrie

Manufacture of cycles, motor-cycles i Construction de cycles, motocycles
and parts and accessories thereof et de leurs piéces détachées
EUR B DK D GR —E
MoIs M 4 M J J 4 J J A J J A J J 4 J J 4 J J A
1. Tendsnce de - 29 100 64 100 100 100 100 7
le production [] +39 +38 +100+100 -3 -3
2. Carnet de com- - 19 19 19 95 05 0of
mendes, totsl s -g81 -1 -81 -5 -5 -8 ~100-100 -38-100-100
3. Camet de com- - 100 100 100 % 38 37
mandes étrangdres » -100-100-100 -28 -84 -83
4. Stwckes de produits = o 85 tb 100 100 100 100 100 32 7
finis [ +18 +18 +18 +88+100 +83
B. Perspectives dévo- = 19 56 19 100 85 o5 100 100
ution de le [} -81 -u45 -61 -5 -5 -100-100-100
production
6. Perspectives d'évo- = 100 64 100 85 26 60 100 100 88 100 &9
lution des prix ] -38 +35 +75 +40 -32 -27
de veme
7. Porspectives d'évo- = [ 11 100 100 38
lution de 'emploi & ~48 -8y
8. Fectwurs }eucune 10 100
limitent  )d d 58 100 100
Is pro- m. d’'couwvre 28
duction )équipment
Jautres
9. Suffissnce de Is - 88 100 3 100
capecith de pro- [} B -17
duction
10. Durbe de produc- 1.4 2.3 4.0 1.2
tion sssurée en mois
11. Commendes - 23 1.1 ey
nouvelles [ ] +29 435 ~38
12. Perspectives d'évo- = 100 100
lution de com- ] =100
mendes étrangéres
13. Utiilestion de 71.8 88.8 25.0 82.3
le capacith
14. Stocks de metidres = +H9 +83 +100
premidres [ 81 -17
__F IRL | L NL P UK
MONTH J J A J J 4 J J A J J 4 J J 4 J J 4 J J 4
1. Production - 57 81 8 82 100 8% 231
trond b +Hi1 +18 -4 -8 -31 -68
2. Order books - 80 B8 3 73 76 68 69
-2 -38 -7 ~-17 ~24 +31 -31
3. Export order - 68 us 90 65 100 100 100
books b -31 -17 ~-10 -38
4. Swcke of finished = 88 81 LTI 76 68 89
products b +14 +38 +8 +28 +24 +31 +31
8. Production fd 37 68 o5 87 100 100 31
oxpectations b 483 +3 45 +1 +88
8. Selling-price - s 87 % 83 100 100 100
expectstions b +91 -3 2 +7
7. Employment - [ 7 100
expectations b -46 -12
8. Umits none 15 | ol 31
to domeand sy N
pro- ) labour
duction ) equipment
) other 1 12 100
9. Adequacy of - 82 91 31
production capecity b +20 +19 -89
10. Durstion in monthe -9 2.6 1.8
of sssured production
11. New orders - 24 31 1]
b +us +13 -31
12. Export orders’ - 28 92
oxpectstions b +12 +8 +100
13. % Capechy 78.1 82.2 3.4
utilisetion
14. Rew meteris! - +88 +0 +100
stocks ] L) | ]







Industrial survey Enquéte dans Vindustrie

Manufacture of rubber products 18 Industrie du caoutchouc
EUR B DK D GR E

MOIS M A M J J A J J A J 7 A J J 4 J J A J J A

1. Tendence de - 78 77 [ ] 50 B8 82 100 100 77 & 88
le production . +13 + o +2 412 -8 +18 -8 +8

2. Camnet de com- - 60 67 87 87 68 [ 4 90 05 98 100 100 10 32 7
mendes, totel [] -26 -27 -23 -23 -20 +11 6 -3 -2 -82 -us -88

3. Camnet do com- - 68 68 ©&» 72 89 [ 4 <2 79 100 100 72 N0 78
mendes étrangéres & ~28 -26 -290 -7 -13 «0 -17 -21 -4 -4 =24 +14

4. Stocks de produits = sy 77 88 70 78 [ -] s 88 1 1 87 98 #7
finis s +10 +5 +8 47 -7 -186 -8 -1§ +99 +99 +413 4 42

8. Perspectives d'évo- = 70 ™v 78 67 90 100 % B85 o 100 100 01 2 =
lution de s [ ] 422 420 +10 +7 48 -3 +8 -9 -4
production

8. Porspectives d'évo- = 73 67 82 53 88 73 70 79 100 100 90 o4 90
lution des prix . +11 417 +18 -5 -7 -13 -12 -19 -10 -18 -10
de vente

7. Porspectives d'évo- = 62 58 ] 71 100 3
lution de 'emplol s -28 -12 »? +13 +18

8. Fecteurs )eucune 58 us [ ] |3 100 s
limitant  )demende 30 w2 0 [ 3 [ 3]
le pro- m. ¢’ ceuvre 2 2 1 2
duction )Jéquipment [} 3 14 12

Jeutres

9. Suffieence de ls = ™ [ 14 ” ] 100 [
capecith de pro- . +9 -9 -1 -8
duction

10. Durbe de uc- 2.0 2.0 2.0 2.0 2.0 1.6
tion ses: on mols

11. Commendes - 77 53 [ -] 70 ]
nouvelles . +3 +1 »Yy “

12. Perspectives d'évo- = 79 [ 3} 78 100 5
lution de com- s -1 -3 -4 +6
mendes §trangéres

13. Utiliestion de 82.7 3.9 9.0 91.7 1.4 1.4
Ie capacith

14. Stocke do matidres = +87 +*8 +100 +99
promidres [ -1 4 1

___F IRL 1 L NL 4 UK
MONTH J J 4 J J A J J A J J 4 J 7 4 J J 4 J J A
1. Production el us 81 s 89 89 91 89 90 100 100 28 9 9 87
trond b +24 +28 4% -1 -1 -3 -6 +10 Ul +78 +78 +8
2. Order books - us €60 s B8 o 78 @67 13 23 o7 92 92 o 22 N3 0
b -18 +u -12 -12 -8 -19 -27 ~87 ~77 +13 -8 -6 -17 -88 -MN7 -82
3. Export order - us 67 88 87 87 N 6 20 37 100 100 100 100 87 81 72
books b -7 +1 -12 -13 -13 -12 -18 -us -63 +13 -3 -10
4. Stocks of fintshed - 83 &8 100 100 o% 78 82 13 23 23 47 100 &7 39 83 26
products b -13 -19 -8 -4 +18 +87 477 477 -3 -83 +87 +u41 +81
8. Production - 38 85 88 69 100 7% 71 80 00 OO 28 17 9 20 87 89
owpeciations b +30 +19 -1 -1 +$ ~23 +10 +10 +10 +50 +83 +78 -8 +5 427
8. Selling-price - o 8y o o 8 9% 92 100 100 100 96 98 @82 78 88 60
opechtions b -4 -1% - -8 -1 +iu 48 +6 45 -6 -10 -2 -18
7. Employment - 54 b 80 22 )
oxpectations b +0 - -8 +10 -4 42
8. Limis ;m (3] [ J 80 [ ] [
© domend 2» 32 » r” [ ] ”
pro- labour ] 3
duction equipment 2 10 [~
other 12 1’ 3
9. Adequacy of - 54 ™ [ 13 N u3
production cspacity b 422 L ] +58 w7 ~50 =31

10. Durstion in monthe 1.1 3.1 1.8 1.8 11.4 2.7
of sssured production

11. New orders ol 6 . ] [ 0 N u3

b +88 -1 -% +10 +80 -3

12. Export orders’ - 13 ™ (] [ -] 87
expecistions b 5 -8 48 *7 +100 +5

13. % Capecity 61.0 3.6 3.0 8.0 3.2 70.9
utiliestion

14. Row materiel - +81 +100 +30 +100 7y +98
stocke b 11 10 53 7







Industrial survey Enquéte dans Vindustrie

Precision engineering, optics and the like 19 Fabrication d'instruments de précision,
d’optique et
EUR B DK D GR E
MOIS M A M J J A J J A J J 4 J J 4 J J 4 J J A
1. Tendsnce de L 87 3 8 76 80 73 100 18 63
le production s +7 +6 +H2 -17 +2 -17 -84 -33
2. Carnet de com- - 80 u9 up 58 61 10 st 88 B3 ] 7 &8
mendes, total [] -32 -16 -18 -22 -33 -32 -38 -32 -31 -2 -3 -20
3. Cammet de com- - U 48 W 56 u9 18 B3 U8 us 82 18 &8
mendes étrengéres s -390 -28 -31 -33 -ul -17 -47 -52 -88 -18 -84 -22
4. Stocks de prodults = 60 81 &8 s 71 < 61 68 60 100 100 18
finis [} +8 +1 +8 +3 +11 +38 +21 427 +30 +84
8. Perspectives d'bvo- = 69 65 &8 ™ 67 » 60 68 78 100 7y 21
tution de la ] +9 413 +18 H 41 -52 -12 + -4 -28 -83
production
8. Perspectives d'évo- = 73 81 62 sy o8 62 67 W 100 100 100
lution des prix s +18 +17 48 +8 +18 +11 +8
de vents
7. Perspectives d'évo- = oy a8 [ 24 [ ™
fution de 'emplol  » -8 -18 -3 -32 -26
8. Fecteurs )eucune 81 |11 | ] 72
limitant )demende 32 38 B2 23 (13
la pro- m. d’oeuvre 3 u 3 (11
duction )équipment 10 2
Jsutres [ 1
9. Sulfisence de le - 58 [ 2] 40 73 100
capecith de pro- (] +24 +28 +50 +28
duction
10. Durbe de produc- 3.1 3.2 3.0 2.7 1.8

11. Commendes - 80 80 10 83 ey
nouvelles [} +20 +8 -32 +9 -16
12. Perspectives d'évo- = .1 ] 87 (1] ™
lution de com- ] +33 +9 -3 -268
mandes étrengdres
13. Utliisstion de 3.7 92.2 78.0 .2 65.8
|s capecith
14. Stocks de metibres = +73 +20 +100
premibres [} 1 [ )
__F IRL 1 L NL P UK
MONTH J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J A J J 4
1. Production - 52 39 26 100 08 88 78 100 100 &9 62 o4 62 100 100 100 us
trend b +22 W7 +74 +2 -10 -8 -41 -10 426 -4 +H
2. Order books - w3 uw 40 91 99 63 70 88 100 B9 62 60 67 76 97 u8 N8 33U u7
-33 -3 +58 -9 -11 -11 -28 -4 “41 -4 -8 -7 -2 -3 -84 -16 -38 -u41
3. Bxport order - 88 u1 41 81 ® e 73 49 100 u® 58 66 61 43 8% uo S0 37 38
books b -21 -33 +87 -o -® -12 -27 -51 -81 -22 -16 -18 -87 -11 -80 - -39 -32
4. Stocks of finished - 4o 70 28 100 100 73 75 100 100 &1 79 61 82 87 97 87 83 73 89
products b -38 -6 43 +11 +9 -89 +11 +8 + -3 -3 -27 -3 -3 -1
B. Production - s 72 100 85 083 8 v 100 100 100 73 70 ®u4 38 85 81 61 §1 &8O
oxpechutions b +26 +8 -16 -7 +19 +18 -9 -6 -2 -7 -18 -39 +3 ~13 410
8. Selling-price - 58 6885 100 100 100 89 88 100 100 100 100 s B8 71 100 &8 9 80 7%
oxpectations b ~-10 -23 +11 +2 -8 -4 +*29 +28 +5 ~10 -28
7. Employment - 73 3s [ 100 87 100 78
oxpectations b +7 +Hs -22 +0 -15
8. Limits ;nom us 70 100 [ ) 22 [ ]
o demend 38 28 13 11 52 81
pro- ) lebour 1 1
duction ) equipment 10 1 37
) other 2 [ ] [ ] 7
9. Adequacy of - 27 [ ] [ ] 100 o7 78 [ 34
production cepacity b +19 .7 430 +11 +22 +33
10. Durstion in monthe 2.8 3.9 [ 1) 3.8 2.2 4.1 2.3
of sssured production
11. New orders - ue 7 80 100 [ ] 13 us
b +28 +9 +10 +32 -8 -8
12. Export orders’ - w2 82 Lo 100 82 ] 4o
oxpectations b +38 -8 +34 +10 -11 +
18. % Capeciy 83.7 3.8 4.0 7.0 .9 82.9 60.1
utilisstion
14. Rew meterisl - +74 +100 *Te +100 +98 +78 “w7

stocks b 18 8 3 22 =31







Industrial survey Engquéte dans Vindustrie

Food, drink and tobacco industry 20 Industrie des produits alimentaires,
des boissons et du tabac
EUR B DK D GR E
MOIS M A M J J 4 J J 4 J J 4 J J A J J 4 J J 4
1. Tendence de - 81 [ ) 83 681 W w7 88 63 70 81 v 62 62 63
le production ] -8 N +5 +18 -31 +9 =18 +13 -8 47 +10 +12 +18 +8
2. Carnet do com- - 71 88 &8 85 87 61 88 6u L] 78 80 60 76 77 50 71 88
mendes, fotel ] -17 -2 -18 -19 -19 -17 -10 -2 -18 -4 -8 -8 «10 -9 -8 -13 -14
$. Carnet de com- - & 6y 81 84 o1 9 61 %0 [ 73 85 70 83 ue 83 42 @8
mendes étrangdres » -18 -16 -18 -18 -18 -9 -3 48 -1 -21 -16 -14 -19 -17 -27 -40 -22
4. Swcks do produits = 92 80 92 82 79 92 685 01 [ ] 88 87 02 s 0l 53 65 8l
Anle 1 48 +14 48 410 +11 +10 +19 +18 +10 +8 +7 +2 +12 48 413 +3 +13
8. Porspectives d'évo- = 6y 68 88 82 87 e 65 78 57 82 83 Ny 56 &4 63 72 70
Iution de le [} +14 410 +12 414 +7 +7 -7 +18 +13 +10 +7 +18 +u1 +30 +13 +10 -4
production
8. Perspectives d’'évo- = 88 70 78 81 78 79 70 6% 83 78 7% 85 &8 80 62 77
Iution des prix [ ] +21 420 +18 +8 +10 +7 418 -1 +13 +12 +13 +38 +u2 +*8 +7
de vente
7. Porspectives d'évo- = [ ] 73 71 ~ [, ] 02 [ ]
lution de 'emplol  » -9 -11 - -2 -8 +2 +8
8. Fscteurs )aucune 58 83 9 [} [ J [ ] 53
limitant )demende 3% ] 73 [ ] [ J 20 38
fe pro- m. d’cewvre 2 2 3 1) 2 11
duction  )équipment 5 3 [ ] 2
Jautres 12 1 2 18
9. Suffisence de Is - 71 [ £ ] o2 [ ] 78 88 88
capecith de pro- [ +18 +18 +32 +18 L] "y +10
duction
10. Durbe do uc- 3.4 1.0 5.8 3.8
tion on mols
11. Commandes - 52 [ ] [ 3] [ 14 [ 3 82
nouvelles [ ] -2 -2 -9 -1 +11 +18
12. Porspectives ¢'évo- = (1] 87 38 ™ 70 88
fution de com- ] +18 +11 -32 +28 +22 +8
mendes btrengdres
13. Utllisstion de 77.8 80.0 ™.7 80.0 .7 73.9 78.2
la capacith
14. Stocks do metidres = +84 +73 +$0 +89 +86
promidres ] -2 27 1 -8 -3
F IRL I L NL P UK
MONTH J J 4 J J A J J 4 J J 4 J J 4 J J 4 J J 4
1. Production - s 87 W UB 43 92 61 9 08 83 63 88 71 77 70 82 80
trond b +2 -1 -4 +29 -29 -4 +3 -1 +1 -1 +18 +3 -5 -4 ~-18 -12
2. Order books - 80 68 76 79 91 73 71 97 99 86 88 B85 80 a3 59 92 88 81 u7
-24 -28 +17 +9 45 -18 -18% -3 -1 +3 -2 +3 -35 -28 -28 -31 -37 -38
3. Export order - 58 B8 24 67 o8 76 79 87 81 32 68 683 o8 18 23 20 60 650 &8
books b -30 -1y 474 41 -10 -» -33 -19 -88 -2 43 -73 -87 -78 +2 -10 -7
4. Swcks of finished - 8z 77 68 76 WM 79 70 100 100 100 81 o8 91 77 88 66 76 78 63
products b +10 +17 -10 -1 +2 +13 +18 +6 +y +8 +13 +18 +11 +13 +12 +11
8. Production - 80 73 68 62 67 49 @60 M o5 00 79 70 78 53 87 88 us u7 ou
pecistions b +22 +7 +26 428 +1 +27 +20 -3 42 +8 -3 +3 -7 =0 47 -2 -1 -10
8. Selling-price - 72 78 80 68 77 s 73 77 us 8 78 70 77 88 68 61 88 68 73
oxpecistions b +12 +8 +14 -7 -18 +8 +16 +23 82 +84 +11 +10 +3 8 +2 -1 H 412 417
7. Employment - 79 us 70 (2} 82 ™ 50
opectations b -18 -12 +3 -9 -9 -40
0. Limis none 30 78 [ 100 L ] 3 24
© demend 39 13 30 [ ] [ .4 77
pro- lsbour 1 2 1 1
duction oquipment [ 3 [ 1 [ L] 3
other 19 " 1 . )
8. Adequecy of - 8y 78 (L] .4 [ [ ] [ 14
production cepecity b +18 +20 +29 +7 +) +20 s
10. Duretion in months 1.3 1.9 4.7 .8 1.2 3.0 1.8
of essured production
11. New orders - us (- ) [ .4 ” L ] [ ] us
-8 +*3u +8 +1 +14 -28 -30
12. Export orders’ - 87 [} 87 b4 ] 70 77 87
oxpectstions b +* +18 +21 + +22 -37 -8
13. % Capecity 1.8 75.2 73.68 87.0 %.4 9.7 53.9
utilisetion
14. Rew materiel - +88 +80 +78 +100 +02 04 +H3
stocks b () -8 L] 2 -46







Building survey

B DK D GR €
MONTH M A M J 4 J J A J A J J 4 J J J 4
a5 ¢ whols
1. Trend of sctivity - 82 80 83 B2 2 60 687 88 u I 49
B -11 -8 -1 14 -uo b3 9 -8 28 -7 -3 -28
none 113 82 70 v &8 o1 91 88 22 28 2 7
d d 19 68 88 71
2. Umis®© )westher v 30 B 1
production )lsbour 2 3 1 4 6 8 2 b 1 1
)materisl 18 1 1 21
Jothers 12 18 18 4o [ ] 5 11 30 4 10
3. Order-books - u3 u9 68 &8 &7 82 82 62 60 76 38 31
B -37 -38 -28 -2y -2 -20 ~18 -18 -uo -6 -38 -3
4, Employmem - [ [ ] e 73 72 83 82 885 31 50 47 us
oxpectations B -9 -16 ¢ -1 -2 3 -1 w7 =18 ~40 -63
8. Price expectations = 76 89 77 87 73 78 62 70 &2 B8
-2 1 1 6 1 -7 -4 2 -2 [ ]
8. Monthe of sctivity 6.8 3.2 12.7 12.0
sssured
4. innﬂ of sctivity d 82 [} 57 5% 64 84 87 64 23 32 W 71
-313 -i0 -3 7 -30 ¢ 3 -10 13 2 -8 -28
none &8 8y 88 80 &9 81 92 o8 11 n 3 10
)demend 73 68 81 87
2. Limits o }westher [ 1 1
production )labour 2 1 1 4 5 8 5 12
)materiel [ 1 1
Jothers 11 ] 7 30 4 3 10 7 s 13 23
3. Order-books - 4o us 88 54 B8 81 81 62 [ 1Y 72 L2 28
B -38 -33 -16 -12 ~-18 -19 -18 -18 ~4o -2 -22 ~28
4. Employment - 73 72 71 43 60 85 80
ons B 3 2 -1 -13 =10 -39 -u8
6. Price expectations = 60 [ 68 82 €7 65 70 71 80 76 81 64
B 8 -2 -3 2 3 3 2 -9 -2 16 21 28
8. Monthe of activity 5.4 5.1 8.2 3.1 7.8 12.0
sssured
1. ir.ndofm - 52 B7 57 68 &7 65 69 63 30 17 17 78
B -20 ~15 1 17 -3 3 -1 -18 -8 -28 -27 -18
none 82 82 88 80 684 82 92 8% 12 2 1%
)demend 71 81 68 53
2. Umitsto )westher 4 1 1
production )lsbour 3 2 1 4 6 8 8 2 3
)meteris! ] 2 2
Jothers 8 12 [ ] 7 38 1] 2 11 12 3 28 32
3. Order-books - ul1 us 82 82 82 65 68 65 81 50 11 B
B ~-b1 -33 -6 -4 -10 -23 -18 -21 -38 2 -23 -81
4. Employmenm - 76 o8 71 50 88 L4
oxpectations B -8 -3 -8 -18 -iv -58 -64
8. Price expectstions = 58 72 59 58 82 6 70 71 as 69 83 78
9 ~2 3 8 8 1 2 -9 12 5 8 12
8. Months of activity 5.0 2.7 .U 13.0
sssured
1 'naaxﬁvhy - 83 59 58 55 &0 81 65 87 pLs 47 70 eu
B -8 -7 -8 -3 -8 19 17 3 k] 29 18 -3
none 60 8y 88 01 78 80 82 68 27 8 3 U
)domand 71 38 88 81
2. LUmitato )westher u 1 1 1
production )lsbour 2 2 1 4 65 8 1 1 1
)meterial 1
Jothers 7 8 ] 7 24 b 3 7 7 1 13
$. Order-books - ue 82 60 58 659 58 58 63 59 o 78 24
B -30 -32 -28 -20 -23 -4 -4 -3 =41 -8 -21 10
4. Employment - e 7 71 3% N 67 67
oxpectations B 13 L] S -8 -4 -23 -33
5. Price expectstions - 82 82 71 88 a4 70 72 ue 82 39 63
5 -1 -7 -3 10 4 -8 -21 286 33 43
8. Months of activity 7.3 u.1 8.4 11.0
sssured
4. Trend of ectivity - 113 [ }} 80 43 30 83 87 87 37 43 88 79
B -8 3 2 21 -us 3 23 -§ 3 -3 L -23
none B9 82 88 67 uu 88 87 8y 28 1 1 1
d d L] 88 98 81
2. Umits to )weether 23 18 10 1
production )lsbour 1 4 1 5 8 & 1 1
)material 1 20 3
Jothers 10 286 22 B0 e 10 13 us 185
3. Order-books - 53 81 62 658 B8 65 63 6y 60 83 21 38
B -32 -38 -38 ~38 -uL0 -23 -23 -20 -40 -17 -79 -82
4. Employment - e v 78 29 18 20 27
oxpectations B 8 -4 -3 (1] -47 -78 -71
8. Price expectstions = 87 756 88 71 76 81 83 us 22 88
-1 -1 -2 7 -1 -3 -5 -4y -78 6
7.4 3.2 13.9 11.0

8. Months of sctivity
sssured




Enquéte dans la construction

F IRL I L NL 4 UK
MOIS J J A J J J J 4 J J 4 J 7 J J 4 J J 4
ution - 4o 80 oy %8 88 78 70 o4 ™ 77 77 68 83 @8 49 80 61
 sctivith -32 22 20 -2 -2 9 1 -8 2 -8 1] -16 -18 -12 -17 -4 -18
Jeucun 78 88 71 68 B84 79 89 oy 8¢ oy o8 7 [ 3 30 31 30
)demende 2 20 2 2 3 10 8 58 69 88 82 83 By
2. Fectours 'hmpi 1] 4 8 2 1 1 1 1 1
Himitent m.d cewvre ] s 8 1 1 3 60 us &3 1
I constr.  )metbrieux 1 3 u 1 13 o 1 1
Joutres 2 7 ] 28 3 13 () 37 3 4o -] 1] 6
3. Comets de - 38 us 3 85 68 83 78 780 78 68 68 50 u2 u® 19 18 18
commendes ) -82 2 -9 -17 -13 1 -8 -3 -8 -22 -22 -560 -82 -B1 -71 -72 -7u
4. Perspectives ¢’ évol- = [ 3} 4 83 63 82 @3 8] oy 82 82 80 59 68 @&u 58 86 80
ution de I'empiol ] -28 3 ~-18 -13 -23 -7 -10 -8 -8 -7 -31 -18 -20 -290 -
8. Pervpectives d'évol- = 68 80 88 80 77 68 73 66 82 81 57 &3 &8 77 73 73
ution des prix 8 -2 -10 9 18 17 -28 -13 ~27 16 17 17 -9 -14 -3 -9 -18
8. Durbe d'sctivit 7.8 5.8 5.3 5.9 10.611.1 2.8
sssurbe en mois
el
. ution de - 37 60 &8 S8 68 78 83 65 88 78 78 89 67 86 48 80 82
[ -37 20 12 -2 -2 12 -13 -11 -11 -9 2 -21 -26 -13 -17 -14 ~14
Jaucun 78 87 78 68 62 80 8N 02 o® sy 87 L] e u 280 32 30
)}demende 3 12 2 2 [} [] 62 7y 69 82 62 &u
2. Fectours  )Jtempe 2 2 2 1 2 2 1 2 1 1
fimitent m.d osuvre [ 4 4 1 1 4 84 B4 B8 1
o constr.  )metbrisux 1 4 4 B 1 1 17 12 1 1
Jeutros 2 ¢ 10 28 33 1% 4 3 3 27 38 8 1] 1]
3. Cermets de - < w 4o 52 60 61 6 71 78 87 68 W 4o u7 19 18 18
commendes ] -66 8 -22 ~18 -13 5 -2y ~18 -1y -21 -18 -56 -58 -53 ~71 -72 -78
4. Perspectives d'évol- = 83 us 61 80 o4 €8 80 78 56 Su B3 58 &8 60
ution de 'emplol ] -27 -17 -4 ~23 -8 -10 -42 -23 -17 -28 -
8. Pervpectives d'évol- = 5y 8 63 es 78 73 57 79 &8 60 60 58 &4 &8 7 73 73
ution des prix ] -38 2 -8 11 10 18 -30 -17 -31 18 10 4 -18 -20 -4 -8 -18
6. Durée d'sctivith 4.1 8.5 8.0 4.8 8.5 11.211.2 3.0
sseurbe en mols
1. ﬁlﬂon de - 37 58 &8 Wy ev» 70 76 78 82 76 81 60 60 &7 sS4 82 86
' sctivith ] -51 2 ] -8 1 22 -17 -17 -12 -9 1 -28 -21 -21 -12 -12 -17
Jsucun 70 87 78 69 87 &0 5 3 100 s 87 8 5 3 3 3% 32
Jdemande 3 18 5 & 7 8 73 88 77 60 58 82
2. Fecwours o 2 1 2 2 1 2 1 1
limitant m.d oewvre 7 1 1 3 61 89 @62 1
s constr.  )metbrieux 1 e 6 7 1 1 3 2 1 1
Jautres 2 8 10 N 3I7 13 ] L) 27 18 3% [ 1 u u
3. Camets de - 38 42 38 37 87 81 €1 81 70 87 87 30 27 3 21 21 22
commandes ] -64 8 -20 -21 -11 3 -31 -31 ~18 -10 -17 -68 -71 -61 -6 -88 -7u
4. Perspectives d'évol- = 58 i 88 88 88 89 s 83 82 50 &8 8y 68 By
ution de I'emplol 8 -31 -7 -18 -28 2 -21 2 -3 -28 -48 -38 -12 ~28 -32
8. Pervpectives d’évol- = &5 82 82 89 83 73 76 ™ 70 78 78 68 53 &8 77 76 ™
ution des prix ] -33 4 -2 ® 18 23 ~17 -20 -18 20 20 -3 -13 -4 -1 -8 -1y
8. Durée d'activith 6.1 5.1 u.l 8.7 12.712.8 3.2
sswurée en mols
= ety
n de - 30 1 81 71 88 o3 88 01 o7 76 77 68 68 82 4 ud 51
¥ sctivith 8 -84 11 13 s -8 -§ -6 -8 -8 -9 3 -12 -32 2 -21 -18 -11
Joucun a3 87 82 78 72 7% <3 91 88 oy 87 8 ] [ 28 28 28
Jdemande 1 7 10 -] 40 u2 81 64 oy 86
2. Fectours Hem 4 2 1 3 2 2
limitant m.d oeuvre [ ] 7 & 2 2 L 70 42 4o 1
o constr.  )metbrieux 1 1 1 1 1 uws 31 1 1
Jautros 1 s 11 18 27 20 3 3 B4 43 42 7 8 ]
3. Camets do - 31 52 us 786 T4 80 78 83 s 69 70 70 €1 18 18 18
commandes ] -81 6 -28 -13 -18 [} -20 -13 -24 -21 -30 -30 -39 -72 -7 -77
4. Perspectives d'évol- = 4 84 61 83 78 70 7 74 4 65 71 88 53 us
ution de I'emplol ] -38 1 -1 3 -2 -24 -2 ~12 20 -31 ] -21 -31 -38
§. Perspectives d’évol- = us 22 @7 77 73 u 4s 61 82 61 el 4B 62 us 76 71 7u
ution des prix ] by -4 ~-13 13 27 14 -83 -18 -u2 17 17 51 -24 -3 -8 ~11 -18
6. Durbe ¢ activith 8.8 7.8 4.8 8.2 8.2 8.2 2.7
sssurbe en mois
on de - 50 ey uo 8] 78 7 77 o4 88 73 70 6 58 70 us uu 39
Fectivith s -4 32 &8 -8 -2 -11 11 -2 10 11 18 -2 8 -10 -17 -18 -23
sucun 77 us 78 78 7% sy 77 N 70 @1 [} 2 1 32 24 20
)doemende ue 2 1 ] 16 18 581 60 60 60 73 &u
2. Fecewrs  Htompe 10 12 1w 10 1 1
limitent m.d cewre ] 4 12 1 1 1 60 37 uu
s constr.  )metbrieux 2 2 3 y 3
Jeutros 1 4 3 10 18 8 2 ul 66 u3 [ ] 2 7
3. Cormets do - s 58 71 71 73 86 085 80 8 &8 62 uB Bl 16 13 14
commendes ] -40 -4 38 -13 -9 -17 s 11 2 -28 -38 -38 -41 -47 -72 -78 -88
4. Perspectives d'évol- = 58 38 88 861 73 70 80 80 65 70 88 47 us us
ution de I'emplol ] -38 12 -10 -1 -1 -18 -2 -3 -8 -8 =30 -38 -40
8. Perspectives d'évol- = N 77 82 87 987 v 87 89 81 &8 8y 53 87 3 72 v
ution des prix -4 -13 3 1 -18 -8 -23 ] 8 22 4 ] -1 -12 -12
0. Durbe d'sctivith 12.3 4.5 8.0 3.3 9.810.9 2.8

sssurbe en mols




Nota a los lectores de los

Resultados de las encuestas de
coyuntura efectuadas entre los
empresarios de la Comunidad

Cabe realizar dos observaciones importantes con respecto a
la presentacion de los datos relativos a las encuestas. En
primer lugar, a partir de ahora, los datos se refieren al mes
en que los participantes cumplimentaron y enviaron los
cuestionarios (antes de 1980, los datos se referian al mes
precedente). Por consiguiente, lo que anteriormente se
publicaba como resultado de "diciembre de 1979" aparece
actualmente como resultado de “"enero de 1980", y asi
sucesivamente. Este nuevo sistema corresponde al que se
adopta en las series "Economia Europea” que publica la
Comision. El cambio se justifica por el hecho de que la
encuesta se basa mds en la opinion de los empresarios que
en los datos cuantitativos correspondientes a un periodo
determinado. Aunque se considera que las previsiones de los
empresarios estdn basadas en los datos del mes precedente,
no es posible comprobar si ello se cumple y, por consi-
guiente, es preferible fechar los resuitados de las encuestas
con arreglo al Gnico punto que sirve de referencia, es decir,
el momento en que se envian las respuestas al cuestionario.

El segundo cambio importante en la presentacion de los
datos es la eliminacidn de las categorias de respuestas "+ " y
' Esta racionalizacion permite reducir considerablemente
los gastos de imprenta y disponer de unos cuadros mas
simples, sin que afecte a la informacién. En efecto, a los
lectores que utilizan las respuestas "+" y "—" (bancos de
datos u otros usos), les resultara sumamente facil deducirlas

a partir de los datos "="y "s” (saldo neto).

Dado que:

es el porcentaje de respuestas positivas (por
ejemplo: "aumento”, "superior al normal”),

"=" estabilidad,

respuestas negativas (por ejemplo: “disminu-
cion”, “inferior al normal”) y

"s” es la diferencia algebraica entre las respuestas
positivas y negativas, se cumple:

(
("+") = 50 —

Meddelelse til l2serne af

Resultaterne af konjunkturundersggelsen
hos virksomhedsledere

| Fallesskabet

Der skal gores to vigtige bemarkninger til undersegelses-
materialets fremtraeden. For det farste saettes tallene nu i
relation til den maned, i hvilken starsteparten af sperge-
skemaerne udfyldes og returneres af respondenterne (i arene
far 1980 sattes tallene i relation til den foregdende maned).
Som felge heraf betegnes de tal, der tidligere fremstod som
"december 1979", numed "januar 1980" osv. Den nuvaerende
praksis svarer til den, der benyttes i Kommissionens serie
"Europaeisk Qkonomi”. Begrundelsen for denne metode er,
at undersegelsen behandler virksomhedsledernes menings-
tilkendegivelser snarere end mangdeopgereiser for en
bestemt periode. Det kan antages, at virksomhedsledernes
tilkendegivelser er baseret pA den forudgdende maneds
resultater, men mankan ikke vare sikker pa, at dette altid er
tilteeldet, og det ma derfor foretraekkes at satte under-
segelsesresultaterne i relation til det eneste utvetydige
tidspunkt, der kan veere tale om, nemlig tidspunktet for
spergeskemaets udfyldelse.

Den anden vigtige @ndring i materialets fremtraeden er
stetningen af svarkategorien "+” og "—". Denne rationa-
lisering bevirker, at trykningen bliver meget billigere, og at
tabellen bliver mere overskuelig, uden at informations-
mangden forringes. Det er helt uproblematisk for de lzesere,
som benytter svarene "+" og "—" til databaseformal eller
andre formal, ataflede demafde viste svarkategorier"="og
"b” (nettotal).

"+" er procenten af positive svar (f. eks. "hejere”,
"starre end normalt”),

1

"=" eruandret,

"—" er negative svar (f. eks. "lavere”, "mindre end
normalt”), og

"b” erden algebraiske forskel mellemde positive og
de negative svar; felgende ligninger galder

(*=") = (*b")

(4 =50~ ——
og
=")+ (“b”
oy g >2( )



Vermerk fiir die Leser der

Ergebnisse der Konjunkturumfrage
bei den Unternehmern
in der Gemeinschaft

Zwei wichtige Bemerkungen zur Darstellung der Um-
fragedaten sind hervorzuheben. Die Angaben beziehen
sich nunmehr auf den Monat, in dem der Hauptteil der
Fragebdgen ausgefillt und von den Befragten zuriickge-
sandt worden ist. (Bis Ende 1979 geschah die Verdffentlichung
unter dem vorangegangenen Monat). Infolgedessen er-
scheinen die vorher unter ,,Dezember 1979‘‘ ausgewiesenen
Daten nunmehr unter ,,Januar 1980'‘ u.s.w. Dies entspricht
dem in der Kommissionsveroffentlichung , Europdische
Wirtschaft* angewendeten Verfahren. Es laBt sich damit be-
griinden, daB die Umfrage auf der Meinung der Unter-
nehmensleiter abstellt und nicht auf quantitative Daten fur ei-
nen fest umrissenen Zeitabschnitt. Es {aBt sich zwar vorbrin-
gen, daf3 die Meinungen der Unternehmensleiter auf der
Rechnungslegung des Vormonats fuien, es ist jedoch nicht
mit Sicherheit festzustellen, ob dies immer der Fall ist; es
scheint daher zweckmadssiger, die Umfrageergebnisse mit
dem Zeitpunkt zu datieren, auf den sie bezogen werden kon-
nen, namlich demjenigen der Aufstiillung der Fragebdgen.

Die zweite wichtige Anderung bei der Wiedergabe der Daten
ist der Wegfall der Antwortkategorien , + “ und , — “. Diese
Rationalisierung filhrt zu einer erheblichen Einsparung an
Druckraum und gestattet eine Vereinfachung des Tabellen-
schemas ohne den Informationsgehalt zu beeintrachtigen.

Diejenigen Leser, welche die ,+ " und , — " Antworten als
Datenbasis oder fiir andere Zwecke benutzen, konnen diese
namlich ohne weiteres aus den unter , =" und ,s* (Netto-

saldo) ausgewiesenen Angaben ableiten.

Ist
,+“ der Prozentsatz an positiven Antworten (d.h.

Lhoher”, libernormal®),
=" keine Veranderung,

..—" negative Antworten (d.h. ,,niedriger”, , unter-
normal*), und

..§" die algebraische Ditferenz zwischen positiven
und negativen Antwaorten,

dann gelten folgende Gleichungen:

(.=")—(.8")

“y = §0 —
("+) 2

und

b (=) s
(,,—*) =50 >

Inpeiwon yia TOUG QvayvwoTeS TwV
ANOTEAEOUATWY TWV  EPEUVWV
ouyKupiag oTtoug dieuBUuvovTEC
KOIVOTIKEG EMYEIPAOEIQ

Alo onuavtikég mapatnprioelg npénel va yivouv 60ov agopd
mv napoudiaon Twv dedoptvwv TOU avagépovial otg Epeu-
veg. Kat' apyriv, Ta Sedopéva apopoulv EPEENG To Prjva katd
didpkela ToU OMoioU TA £pPWTNHATOAGYIA GuUMANPWONKav Kal
EMOTPAPNKAV ard TOUG OUMHETEXOVTEG (UEXPL Ta TEAN Tou
1979, 1a dedopéva agopoloav TOV TPONYOUHEVO pRva). Zu-
VEMWG, autd nou nponyoupéveg eppavildtav wg anotéAeoua
Tou «AekeuPpiou 1979», Twpa napoucidleTal wg anoTéAeopa
Tou «lavouapiou 80» kai outw kaBeEng. To véo autd ouomua
eival avahoyo ekeivou mou epapudletal ot celpd ekdooewv
«Eupwnaikn Oikovopia» nou dnpoaievet n Emrpor. AttioAoyei-
TalL and 1o yeyovog 6Tl n épeuva omnpiletal oTn yvoun Twv
OleuBuvovtwv emxelpnoelg napd oe noocodtnta dedopéva nou
apopolv pia akpIBwg ouykekpuévn nepiodo. Mapdtt avayvwpi-
{etal To Baowo Tou EMXEPAHATOG OUUQPWVA LE TO OMOIO OL
ekunoelg twv dieuBuvoviwy Bagilovtal ota otoixeia Tou
nponyolpevou pnveg, wotdoo, cival aditato va enainBeubei
eav o kavovag autdg epappdleTal MAvIoTe kAl GUVENWS eival
MPOTILOTEPO Va XPOVOAOYNBoUv Ta ANOTEAEOLATA TWV EPEUVV
olppwva HE TO HOvo otabepd onueio avapopds, dnAadh
OTiyur} mou Sivovral o1 anaviiosg oTo £PWINUATOAGYIO.

H deltepn onpavTikiy aAAayn nmou agopd mv napousiaon Twv
Sedopévwv €ival n KaTdpynom Twv KATnyopIwv ANaVTHOEWY «+»
Kat «—». H petaBoAn autr emétpePe aQevog Tn OMUAvTIKA
peiwon Twv eEOdwv EXTUNMWONG Kal APETEPOU TNV AMAOUCTEEN
napouoiaon Twv mvdkwv kal autd Xwpic va nepopiobolv Ta
MANPOPOPLAKA OTOLXEIQ TOU MAPEXOVTAL ZUVETWG Ol XPNOTES
TWV ANAVTACEWY «+» Kal «—» (Tpanele Sedopévwv 1 dAheg
Xpnoeig) pnopolv va tig aviAnoouv and g eveifelg «=» kai
«§» (xaBapd umoAoirno).

‘Etal, agou:

«+» gival TO TMOOOOT6 Twv BeTKWV anavimocwy
(«ai€nom», «QvATEPO TOU KAVOVIKOU»),

«=» QuETAPANTO,

«—» QPVNTIKEG ANAVTAOEIS («uUEiwam», «KATWTEPO TOU
Kavovikol») Kat

«S» givat N ahyeppikn diagopd petall BeTikwv Kal ap-
VNTIkwV anaviioewy, epapuoloviat o akdAoubeg
eflonoeig:

(e=») = (%)
2

(«+» =80 -

Kal
(«:») + («S»)

2



Note to readers of

Results of the business survey
carried out among managements
in the Community

Two important remarks on the presentation for the survey
data should be noted. Firstly, the data are now presented as
relating to the month in which the bulk of the questionnaires
are filled in and returned by the respondents. (in years pre-
vious to 1980, the data had been associated with the preced-
ing month). As a result, what had previously appeared as the
“December 1979" survey data are now entitled “January 1980",
and so forth. The present practice corresponds to that adopted
in the Commission’s “European Economy” series. It can be
justified on the grounds that the survey is concerned with
the state of opinion of chief executives, rather than with
quantitative data relating to a well-defined period. While
there is substance in the argument that chief executives’
opinions are based on the preceding month’s accounts, itis
not possible to be sure that this is always the case and so it
seems preferable to date the survey results according to the
one definite point in time to which they can be related,
namely, that in which the questionnaires are completed.

The second important change in the presentation of the data
is the elimination of the answer categories "+ " and "' —"".
This rationalisation permits a considerable economy in
printing and a simpler table design without sacriticing
information. It is, in effect, a simple matter for those
readers who use the "+" and "—" answers for data base or
other purposes, to derive them from the "="and "b" (net
balance) data shown.

Thus, where

"4+” is the percentage of positive (e.g.. “higher”,
“above normal”) answers,

=" no change,

"—" negative (e.g.. “lower”, “below normal”)
answers, and

"b” is the algebraic difference between positive
and negative replies, the following equations
hold:

("=")—("b")

") =50 —
"+ 5

and

(—)=50 2

Note aux lecteurs des

Résultats des enquétes de conjoncture
auprés des chefs d’entreprise
de la Communauté

Deux remarques importantes sont a signaler en ce qui
concerne la présentation des données relatives aux enqué-
tes. Premierement, les données se référent désormais au mois
au cours duquel les questionnaires sont remplis et retournes
par les participants (jusqu'a la fin de 1979, les données
se référaient au mois précédent). En conséquence, ce qui
figurait precédemment comme résultat de " décembre 1979”
est maintenant désigné comme résultat de “janvier 80", et
ainsi de suite. Ce nouveau systéme correspond a celuiquia
eté adopté dans les séries "Economie Européenne™ publiées
par la Commission. Il se justifie du fait que 'enquéte
s'appuie sur 'avis des chefs d’entreprise plutot que sur des
données quantitatives concernant une période bien définie.
Tout en reconnaissant le bien-fondé de I'argument suivant
lequel les estimations des chefs d'entreprise sont basées
sur les élements du mois précédent, rien ne permet de
vérifier si cette regle est toujours appliquée et il semble
donc préférable de dater les résultats des enquétes d'apres
le seul point fixe de référence, c'est-a-dire le moment ou
sont fournies les réponses au questionnaire.

Le deuxieme changement important intervenu dans la
présentation des données est I'élimination des catégories
de réponses "+ et "—". Cette rationalisation a permis de
reduire considérablement les frais d'impression et de
disposer plus simplement les tableaux, sans nuire a
I'information. 1l est en effet fort aisé, pour les utilisateurs
des réponses "+" et "—" (banques de données ou autres
usages), de les déduire des indications "=" et "s" (solde
net).

Ainsi, puisque

"4+" est le pourcentage des réponses positives
("augmentation”, "supérieur a la normale”),

=" stabilité,

—" réponses négatives ("diminution”, "inférieur a
ja normale”), et

" est la difference algébrigue entre les réponses
positives et négatives, les équations suivantes
sont d'application:

P e R
(+7) =50 — ————
et

("=") = 50 2



Nota ai lettori della serie

Risultati dell'inchiesta congiunturale
effettuata presso gli imprenditori
della Comunita

Due osservazioni sono darilevare pit particolarmente netla
presentazione dei dati delle inchieste. Primo, i dati si
riferiscono ora al mese in cui i questionari sono stati
completati e rinviati dai partecipanti (fino alla fine del 1979,
i dati si riferivano al mese precedente). Di conseguenza, cid
che prima figurava come risultato di "Dicembre 79" & d’ora
innanzi indicato come risultato di "Gennaio 80", e cosi
via. Questo sistema corrisponde a quello che & stato
adottato per le serie "Economia Europea” edite dalla
Commissione, e si giustifica in quanto l'inchiesta si basa
sull’'opinione degli imprenditori piu che su dati quantitativi
relativi ad un periodo ben definito. Se & pur valido
'argomento secondo il quale le wvalutazioni degli
imprenditori si fondano su elementi del mese precedente, &
anche evidente che nulla permette di controllare se cosi
sempre avviene, per cui sembra pit indicato attribuire ai
risultati delle inchieste I'unica data certa di riferimento, e
cioé it momento in cui sono completati i questionari.

Il secondo cambiamento importante nella presentazione dei
dati riguarda I'eliminazione delle categorie di risposte "+
e "—". Tale razionalizzazione ha permesso di ridurre
notevolmente i costi e di semplificare la disposizione delle
tabelle senza nuocere all'informazione. Infatti, i lettori che
devono adoperare le risposte "+" e "—" (per banche di dati
0 altri scopi) possono dedurle facilmente dalle indicazioni
"="¢"s" (saldo netto).

Cosi, poiche

"+" & la percentuale di risposte positive (”au-
mento”, "superiore al normale”),
"=" Invarianza,

"—" risposte negative ("diminuzione”, "inferiore al
normale”), e

"s" e la differenza algebrica tra risposte positive e
negative, si applicano le seguenti equazioni:

(= "
" 5 —
"+ B —

Mededeling aan de lezers van

Resultaten van de conjunctuurenquéte
bij het bedrijfsleven
in de Gemeenschap

De aandacht moge worden gevestigd op twee belangrijke
opmerkingen betreffende de opstelling van de enquéteresul-
taten. In de eerste plaats worden de gegevens nuvermeld voorde
maand waarin het grootste deel van de vragenlijsten door
de geénguéteerden werden ingevuld en teruggezonden.
(Toteind 1979 werden deze gegevensinverband gebracht met
de voorafgaande maand). Alsgevolg vandezeveranderingen
zijn de gegevens die vroeger met,,december 1979 zouden
zijn gedateerd nu vermeld onder . januari 1980", enz. De
nieuwe handelwijze komt overeen met die welke wordt
aangehouden in de series , Europese economie” van de
Commissie. Deze methode werd gekozen op grond van de
overweging dat de enquéte in meerdere mate betrekking
heeft op de meningen van de ondernemers dan op
kwantitatieve gegevens voor een bepaalde periode. Hoewel
het argument kan worden aangevoerd dat de opvattingen
van de ondernemers gebaseerd zijn op de rekeningen van
de voorafgaande maand is het niet zeker dat dit altijd het
geval is, zodat het de voorkeur verdient de enquéteresul-
taten te relateren aan een wel bepaald tijdstip. namelijk dat
waarop de vragenlijsten werden ingevuld. :

De tweede belangrijke verandering in de opstelling van de
cijfers is de afschaffing van de antwoordcategorieén ,,+"
en ,,—". Door deze rationalisering kan aanzienlijk op het
drukwerk worden bezuinigd, daar de tabel eenvoudiger
wordt zonder dat informatie verloren gaat. Voor die lezers
die ,,+" en,,—" antwoorden gebruiken als basisgegevens
of voor andere doeleinden is het immers eenvoudig deze af
te leiden uit de ,,="en ,,s" (saldo) gegevens die worden
vermeld.

Indien namelijk
,+" het percentage positieve (d.w.z. . hoger”,
..groter dan normaal”) antwoorden,

=" geen verandering,
,— het percentage negatieve (d.w.z. , lager”
. kleiner dan normaal”) antwoorden en
,§" het rekenkundige verschil tussen negatieve en
positieve antwoorden aangeven, gelden de
volgende vergelijkingen:
('=")—('s")
("+) =80 ————
en

oy U= (8
(=) = 50 ;



Nota aos leitores dos

Resultados dos inquéritos de
conjuntura realizados junto dos
empresarios da Comunidade

Devem assinalar-se duas observagdes importantes relativa-
mente a apresentagao dos dados respeitantes aos inquéritos.
Em primeiro lugar, os dados sao referidos ao més no
decurso do qual 0s questiondrios sao preenchidos e devolvi-
dos pelos participantes (até ao fim de 1979, os dados
referiam-se ao més precedente). Consequentemente, o que
anteriormente era apresentado como o resultado de «Dezem-
bro 1979» ¢ actualmente designado como resuitado de
«Janeiro 1980», e assim por diante. Este novo sistema
corresponde ao sistema adoptado nas séries «Economia
Europeia» publicadas pela Comissdo e justifica-se pelo facto
de o inquérito se basear mais nas opinides dos empresarios
do que nos dados quantitativos relativos a um periodo bem
definido. Apesar de se reconhecer que as estimativas dos
empresdrios se baseiam nos elementos do més precedente,
nao ha nada que permita verificar ser esta a regra sempre
aplicada, parecendo assim preferivel datar os resultados dos
inguéritos de acordo com o unico ponto fixo de referéncia,
isto €, 0 momento em que sdo entregues as respostas ao
questiondrio.

A segunda alteragdo importante verificada na apresentacao
dos dados consiste na eliminagao das categorias de resposta
«+» @ «—», Esta racionalizagdo permitiu reduzir considera-
velmente 0s encargos com a impressao e uma mais facil
disposi¢ao dos quadros, sem sacrificar a informacao. Com
efeito, é bastante simples para os utilizadores das respostas
«+>» @ «—» para bases de dados ou para outros fins, deduzi-
las das indicagbes «=» e «s» (saldo liquido).

Deste modo, sendo

«+» percentagem de respostas positivas («aumento»,
«superior ao normal»),

«=» sem alteragoes,

«—» respostas negativas («diminuigdo», «inferior ao nor-
mal»), e

«g» a diferenga algébrica entre as respostas positivas e
negativas, sao aplicdveis as seguintes equacoes:

("=") = (’s")
("+") =50 - —————
(=" +('s")
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Anmeaerkning

Konjunkturundersegelserne hos virksomhedsledere er ikke gennemfgrt i august
maned i Frankrig og Graekenland, og de italienske oplysninger for perioden er
endnu ikke tilgaengelige. Dette nummer omfatter derfor ingen oplysninger om
erhvervslivets opfattelse i Frankrig, Graekenland, ltalien eller Faellesskabet som
helhed.

Anmerkung

In Frankreich und in Griechenland wird im August keine Umfrage bei den Unter-
nehmern durchgeflihrt und die italienischen Daten sind zur Zeit noch nicht verfiig-
bar. Aus diesem Grunde sind Informationen ber die Meinungen in der Industrie
in Frankreich, Griechenland, ltalien und der Gemeinschaft insgesamt in dieser
Ausgabe nicht veroéffentlicht.

Note

In the month of August, the survey of heads of industrial entreprises is not carried
out in France and in Greece, while the August data from the Italian survey are not
yet to hand. As aresult, no data are presented in this number for the month of Au-
gust in relation to France, Greece, ltaly and the Community as a whole.

Remarque

En France et en Grece, I'enquéte auprés des chefs d’entreprises n’est pas orga-
nisée en aolt et les données italiennes relatives a cette période ne sont pas en-
core disponibles. Ce numéro ne comporte dés lors pas d'informations sur I'opi-
nion des industriels en France, en Gréce, en ltalie et dans I'ensemble de la
Communauté.

Nota

In Francia e in Grecia, I'inchiesta presso gli imprenditori non & svolta in agosto e i
dati italiani relativi allo stesso mese non sono ancora disponibili. Il presente nu-
mero non comporta quindi informazioni sul parere degli industriali in Francia, in
Grecia, in ltalia e nell'insieme della Comunita.

Opmerking

Tijdens de maand augustus wordt in Frankrijk en in Griekenland de conjonctuur-
enquéte niet uitgevoerd en de gegevens betreffende deze periode zijn nog niet
beschikbaar voor Italié. Onderhavig nummer bevat dus geen informatie omtrent
het oordeel van het bedrijfsleven voor Frankrijk, Griekenland, ltalié en het geheel
van de Gemeenschap.









